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Safety information

Product name Model number
Blue 3450i 343211100

- Blue air purifiers are electrical appliances for indoor use only, take the necessary precautions
to reduce the risk of fire, electric shock or injury.

* This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved.

* Children shall not play with the appliance.

« Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

. Always disconnect the appliance from the power supply before maintenance.

* Do not attempt to open or service the appliance yourself. Service must be done by the
manufacturer, service agent or similarly qualified personnel using only original Blueair spare
parts.

* Ensure that the power cable and the power plug are not at risk of getting damaged. To avoid
hazard, a damaged power cable must always be replaced by the manufacturer, service agent
or similarly qualified person.

« If the appliance is damaged or malfunctions, turn it off, disconnect it from the power supply
and contact Blueair.

» The power plug must be firmly inserted in the power socket.

* When disconnecting the unit from the power supply, do not pull on the power cord, pull on
the power plug.



Use the power cable provided with your Blueair air purifier to plug directly and firmly into an
appropriate, electrical outlet.

Do not use an extension cord or a power strip. Refer to the rating label on your appliance.
Do not alter the power plug in any way. If the plug does not fit into the outlet, contact qualified
personnel to install the proper outlet.

Do not use the included power cord for anything else but the appliance.

Do not allow objects to enter or block the air inlets and air outlets as this can cause electric
shock or damage the appliance.

Do not place any objects on top of or directly against the appliance.

Do not sit on, stand, climb onto or hang from the appliance.

Keep the appliance, including the power cable, at a safe distance from heated surfaces and
open fire.

Keep the appliance and power plug away from water and other liquids.

Keep the appliance and power plug away from chemicals such as pesticides and deodorants.
Place the appliance on the floor. The appliance must be placed on a stable surface.

Do not use the appliance outdoors or in wet environments such as bathrooms, laundry
rooms or pool areas.



Product map

@ User interface @ Fan motor © Washable fabric pre-filter
@ Air outlet @ Noice shield
@ Air quality indicator (AQI) @ Particle & carbon filter
o 0
I
(c] N
Air quality status (PM 2.5) © v
The air purifier has a particle sensor to .
measure the fine particles (PM2.5) level. . T~
The LED indicator displays air quality o )
status in 5 colors from excellent (blue) to
polluted (red).
Very:ol\uted
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Getting started

@ ON/Standby button  Indicators
@ Fan Speed button © Auto mode

O Night mode (lowest
speed setting)

© Speed 1 °
O Speed 2

@ Speed 3 ©
© Filter replacement (¢}
© Wi-Fi o

Two button control
Press the ON/Standby button to turn the air purifier.

Adjust the mode and the fan speed using the Fan Speed button.

This air purifier has a total of four fan speeds - Night mode being the lowest/most silent
one, Speed three being the highest one.

Auto mode Night mode Fan speeds 1-2-3
/A\ Automatically adjusts Lowest fan speed and 1 I 2 I 3 Fan speed levels which
the fan speed based fully dimmed lights. you can manually set
on your indoor PM by pressing the Fan
levels to ensure Speed button on the
optimal air quality. interface or adjust via

Recommended setting. Blueair app.



How to use tips

Change brightness

Press the Fan Speed button and On/
Standby button at the same time.
Hold for three seconds.

Then, keep holding your finger on the
On/Standby button and tap the Fan
Speed button with the other finger to
adjust brightness.

If the brightness is on the lowest level,
then it will increase by one level. If the
brightness is on the highest level, then
it will decrease by one level.

Turn off/on Wi-Fi LED

When starting the appliance for the
first time, the Wi-Fi LED will blink to
signal the device is ready for pairing.
After successfully connecting the
appliance to the app, the Wi-Fi LED
will stay solid.

If you choose not to connect the
product, the Wi-Fi LED can be turned
off. Long press Fan Speed button for
about 5 seconds and then release.

The Wi-Fi LED will stop blinking.

Step 1

Step 2

5 seconds

Enable/disable Child lock

Long press On/Standby button for
about 5 seconds (until all the LEDs
of the interface light up and blink
once). Then release.

When the Child lock is on the air
purifier will continue to operate
but the speed/mode button will be
locked.

5 seconds

Filter reset

Extra long press Fan Speed button for
about 15 seconds (until all the LEDs of
the interface light up for the second
time and blink once). Then release.
After replacing the filter, it is required 15 seconds
to manually conduct filter reset on

the appliance. If done correctly, the

red filter replacement indicator will

blink three times and then disappear.

Factory reset

Extra long press On/Stanby button
for about 15 seconds (until all the
LEDs of the interface light up for
the second time and blink four
times). Then release.
15 seconds
After factory reset, the air purifier
restarts with default configuration
will go into Standby mode.



Connect to the Blueair app

Connecting to the Blueair app allows you to control the air purifier remotely and monitor filter usage. The app offers
additional functions to the air purifier.

Step 1 Step 2 Step 3

Download the Blueair app from Open the app. Create or sign into Click on Connect Product

the App store or Google play. your Blueair account. and select Blue. Follow the
instructions to complete app
pairing.

First time connection tips

Make sure to turn on Bluetooth is required Keep your air purifier
your air purifier. Once for first time pairing. within 15 feet of
the Wi-Fi indicator is Turn your phone’s your Wi-Fi router
blinking, it is ready to bluetooth on and keep to maintain optimal
be paired with your your phone within 3ft connection.
app. of the air purifier for

initial pairing.
Make sure you are This air purifier can
using a visible Wi-Fi only connect to 2.4
network that is not GHz Wi-Fi.
hidden. If you are using a
VPN (Virtual Private dual-band Wi-Fi
Network) should be router, make sure to
deactivated while using select 2.4GHz.

the Blueair App.

Eﬁm Get the app
Pt 1 Geron
P Google Play

!

[




Maintenance information

Important! Turn the air purifier off and disconnect the air purifier from the power supply before maintenance.

Changing your filter

When your air purifier’s indicator light turns red, it’s time to change the main filter. This will
occur some time between 6 and 9 months of operation, depending on usage and your air
quality conditions.

Step 1

Turn off the air
purifier and unplug

Step 2

Remove the fabric
pre-filter and the

Step 3

Use the filter handles
to pull out the old

it. Rotate the top noise shield. filter and replace
counter-clockwise to with new. Make sure
unlock, then lift up to to remove plastic
remove it. wrapping before
inserting the new
filter in the appliance.
Step 4 Step 5 Step 6

Place the noise
shield back on top
of the

filter. Pull up the
the fabric pre-filter
over the filter and
the noise shield.
(Please ensure that
the leather tagis on
the upper side of the
fabric pre-filter.)

Twist the top back
on and plug in the
air purifier.

——

Important! Turn the

air purifier back on G O
and reset the filter < D

indicator by pressing
down the Fan Speed
button for 15 seconds.
(until all the LEDs of
the interface light up
for the second time
and blink once). Then
release.



Cleaning your washable pre-filter

Clean your pre-filter regularly when you see dust or dirt. Vacuum the exterior of the fabric with a soft brush
attachment. If the pre-filter requires a deeper clean, wash according to the instructions on the pre-filter's label.

Hang to dry.

Step 1

Turn the air purifier
off and unplug it.
Rotate the top
counter-clockwise to
unlock and remove it.

Step 4

Pull the clean
pre-filter back over
the noise shield and
main filter.

* e

Disposal and recycling

Step 2

Remove the fabric
pre-filter from the
noise shield and
main filter.

Step 5

Please ensure that
the leather tab of

the pre-filter is on
the upper part.

Step 3

Wash according to
instructions on the
fabric pre-filter's
label.

Step 6

Push the top
cylinder down,
rotate it clockwise
to lock it.

This air purifier should be recycled as electronic waste. If you have any questions regarding the
disposal of this air purifier, please contact your local waste management for best way to recycle.



Troubleshooting

Issue

Potential Cause

Try this

There is a red circle on my air
purifier's panel.

It is time to change the main filter.

1. Change filter according to the instructions in this
guide.

2. Reset the filter life timer: press down the fan speed
button until the red light disappears (15 seconds).

My air purifier is making too much
noise.

Air purifiers that are set on a high-speed
level produce more noise because they
function at faster rates.

Set a lower fan speed. The air purifier should be
quieter.

The plastic sealing is still on the filter.

1. Remove the main filter according to the instructions
in this guide.

2. Make sure that the plastic cover is removed from
the filter.

If the main filter or pre-filter are clogged
or dirty, the engine might not get sufficient
airflow, which may result in increased noise
levels.

Unplug your air purifier and vacuum the air purifier and
its fabric pre-filter from the outside with a soft brush
attachment.

Clean the fabric pre-filter in the washing machine.
Replace the main filter when your filter indicator turns
red.

| cannot connect my air purifier.

The air purifier is too far from your phone
and router during the set up.

1. Ensure that your phone, air purifier and Wi-Fi router
are in the same room and in close distance during initial
set up (follow the app for exact distance instructions).
Once you have successfully paired your air purifier you
can place it at your desired location.

2. Make sure that your air purifier is plugged in and
powered on.

The Blueair App is not up to date.

Open your App Store in your phone and ensure you
have the latest Blueair app version.

The router is not on or has no connection.
The router is not using a standard
connection.

Ensure the following before trying to connect your
product again:

1. Internet is currently running

2. You are using a 2.4Ghz network.

3. Deactivate VPN.

Bluetooth is deactivated.

Ensure Bluetooth is enabled in your smartphone’s
settings.



Issue Potential Cause

Try this

My air purifier has lost connection. Temporary Wi-Fi disturbances.
New Wi-Fi settings or router.

If your air purifier does not re-connect by itself after
a few minutes:

1. Open the Blueair app.

2. Select your air purifier and go to Product Settings.

3. Delete the air purifier.

4. Go back to the home screen and select “Connect
Product”. Follow the connection instructions on the
product.

My indoor air quality is not improving.  Indoor air quality is polluted.
Air quality sensors are dusty and showing
incorrect levels.

1.Disconnect the power cable from the wall outlet and
wait approximately 30 seconds

2. Make sure that there are no objects or dust around
the air quality sensors at the back of the air purifier.
3. Reconnect the power cable.

4. Press the power button. If the air quality does

not improve with the use of the air purifier and with
ventilation, please contact us.

For more information and troubleshooting tips, please check the Support page on www.blueair.com



Informations de sécurité

Nom du produit Numéro de modéle
Blue 3450i 3432111100

° Les purificateurs d’air Blue sont des appareils électriques destinés & un usage a l'intérieur
uniqguement. Prenez les précautions nécessaires pour réduire le risque d’incendie, de choc
électrique ou de blessures.

* Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et des personnes présentant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou un manque d'expérience et
de connaissances, uniquement sous surveillance ou s'ils recoivent des consignes concernant
I"utilisation en toute sécurité de I'appareil, et qu’ils comprennent les dangers impliqués.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

« Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

- Débranchez toujours I'appareil avant son entretien.

- N'essayez pas douvrir 'appareil ou d’en faire I'entretien vous-méme. L'entretien doit étre ef-
fectué par le fabricant, un agent de service ou du personnel disposant d’une qualification du
méme type, uniquement avec des pieces de rechange Blueair dorigine.

« Assurez-vous que le cable et la prise dalimentation ne risquent pas détre endommagés.
Pour éviter tout danger, un céble électrique endommagé doit toujours étre remplacé par le
fabricant, un agent de service ou une personne disposant d’une qualification du méme type.

* Si I'appareil est endommagé ou fonctionne mal, éteignez-le, débranchez-le et contactez
Blueair.

- La fiche doit étre fermement insérée dans la prise de courant.

» Pour débrancher I'appareil, tirez sur la prise plutot que sur le cordon d’alimentation.

« Branchez le cable d’alimentation fourni avec votre purificateur d’air Blueair directement et
fermement sur une prise électrique adaptée.



Nutilisez pas de rallonge ou de prise multiple. Veuillez vous référer a la plaque signalétique
de votre appareil.

Ne modifiez la prise électrique d’aucune maniére. Si la fiche ne rentre pas dans la prise,
veuillez faire appel & du personnel qualifié pour installer la prise appropriée.

N’utilisez le cordon d’alimentation inclus qu’avec cet appareil.

Ne laissez pas d'objets pénétrer dans les entrées et les sorties d'air ou les obstruer, car ils
risquent de causer une décharge électrique ou dendommager |'appareil.

Ne placez aucun objet sur I'appareil ou directement contre.

Ne vous asseyez pas, ne vous tenez pas debout ou ne montez pas sur I'appareil, et ne vous 'y
suspendez pas non plus.

Gardez I'appareil, y compris le cable d'alimentation, a une distance de sécurité des surfaces
chauffées et du feu nu.

Tenez I'appareil et la prise électrique a I'écart de I'eau et d’autres liquides.

Tenez I'appareil et |a prise électrique a I'écart des produits chimiques, tels que les pesticides
et les désodorisants.

Placez I'appareil sur le sol. L'appareil doit étre placé sur une surface stable.

N'utilisez pas I'appareil a I'extérieur ou dans des environnements humides comme les salles
de bains, les buanderies ou les piscines.



Plan du produit

@ Interface utilisateur @ Moteur de ventilateur @ Préfiltre en tissu lavable
@ Sortie d'air @ silencieux
@ Indicateur de la qualité de I'air @ Filtre & particules et &

charbon

Le purificateur d"air a un capteur de particules

pour mesurer le niveau de particules fines

(PM2.5). L'indicateur LED affiche I'état de la e
qualité de I'air en 5 couleurs allant d’excellent

(bleu) & trés pollué (rouge).

Etat de la qualité de l'air (PM 2.5) @ '
-

v
Very Polluted,




Démarrer

@ Bouton Marche/Veille Indicateurs

© Bouton de vitesse du @ Mode automatique

flux d'air ° Mode nuit (vitesse la
lus basse)
P o
© Vitesse
O Vitesse 2
) 2]
@ Vitesse 3
© Remplacement du filtre (s}
O Wwi-Fi o

Commande & deux boutons

Appuyez sur le bouton Marche/Veille pour allumer le purificateur d"air.

Réglez le mode et la vitesse du débit d’air a I'aide du bouton de vitesse du flux d’air.
Ce purificateur d’air a un total de quatre vitesses de ventilateur - le mode nuit étant la
plus basse et plus silencieuse, la vitesse trois étant la plus élevée.

Mode automatique Mode nuit Vitesses du
/\ 1 2 3 ventilateur 1-2-3
t A Ajuste Vitesse de ventilateur =i Niveaux de vitesse
automatiquement la la plus basse et du ventilateur que
vitesse du ventilateur a lumiéres entierement vous pouvez définir
partir de votre niveau tamisées. manuellement en
intérieur de PM2.5 pour appuyant sur le
garantir une qualité bouton de vitesse
d’air optimal. Paramétre du ventilateur sur
recommandé. I'interface ou en

réglant la vitesse via
|"application Blueair.



Astuces d'utilisation

Modifier la luminosité

Appuyez sur le bouton de bouton de
vitesse du flux dair et sur le bouton
de Marche/ Veille en méme temps.
Maintenez pendant trois secondes

Ensuite, continuez a tenir votre
doigt sur le bouton Marche/Veille et
appuyez sur le bouton de bouton de
vitesse du flux d’air avec l'autre doigt
pour régler la luminosité.

Si la luminosité est au niveau le plus
bas, alors il augmentera d’un niveau. Si
la la luminosité est au plus haut niveau,
alors il diminuera d’un niveau.

Turn off/on Wi-Fi LED

Lors de la mise en marche de
I"appareil pour premiére fois, le voyant
Wi-Fi clignotera pour signaler que
|'appareil est prét pour I'appairage.
Aprés avoir réussi a connecter le
I"appareil & I'application, le voyant Wi-
Fi restera solide.

Sivous choisissez de ne pas connecter
le produit, le voyant Wi-Fi peut étre
éteint. Appuyez longuement sur le
bouton Fan Speed pendant environ 5
secondes, puis relachez-le. Le voyant
Wi-Fi cesse de clignoter.

1ére étape

2ére étape

g
®

5 secondes

Activer/désactiver la sécurité enfant
Appuyez longuement sur le bouton
Marche/Veille pendant environ 5
secondes (jusqu’a ce que toutes les
LEDs de [linterface s'allument et
clignotent une fois). Puis, relachez.
Lorsque la sécurité enfant est activée,
le purificateur continue a fonctionner
mais le  bouton  vitesse/mode
verrouillé.

Indicateur de remplacement du filtre
Appuyez longuement sur le bouton de
vitesse du flux d'air pendant environ 15
secondes (jusqu’a ce que toutes les LEDs
de l'interface s’allument pour la seconde
fois et clignotent une fois). Puis, relachez.
Aprés avoir remplacé le filtre, il est
nécessaire d'effectuer manuellement
la réinitialisation de [lindicateur de
remplacement du filtre. Une fois la
réinitialisation  effectuée, Iindicateur
rouge de remplacement du filtre clignote
trois fois puis disparait.

Réinitialisation de votre appareil
Appuyez longuement sur le bouton
Marche/Veille pendant environ 15
secondes (jusqu'a ce que Les LEDs
de l'interface sallument pendant la
deuxieme fois et clignote quatre fois).
Puis, relachez.

Aprées avoir réinitialiser I'appareil, le
purificateur d'air redémarre avec la
configuration par défaut et passe en
mode veille.

5 secondes

15 secondes

15 secondes



Connectez-vous a lI'application Blueair

La connexion a l'application Blueair vous permet de contréler le purificateur d’air a distance et de surveiller I'état
de l'utilisation du filtre. L'application propose des fonctions supplémentaires a utiliser avec votre purificateur.
1ére étape 2ére étape 3ére étape
Téléchargez I'application Blueair Ouvrez I'application. Créez un
depuis compte ou connectez-vous a
I'App Store ou Google Play. votre compte Blueair.

Cliquez sur “Connecter le Produit”
et sélectionnez Blue. Suivez les
instructions pour compléter la
connection a l'application

Conseils pour la premiére connexion

La fonction Bluetooth est Gardez votre
purificateur dair a

Assurez-vous d’allumer

votre purificateur necessaire pour le premiére

d’air. Une fois que
I'indicateur Wi-Fi
clignote, il est prét a
étre jumelé avec votre
application.

Assurez-vous que vous
utilisez un réseau Wi-Fi
visible (réseau qui n'est
pas caché). Tout VPN
(réseau virtuel privé)
doit étre désactive
lors de I'utilisation
I"application Blueair.

Emﬂ PLICATION
VEAE g L

[

OBTENIR LAP-

connection. Activez la
fonction Bluetooth sur
votre téléphone et gardez
votre téléphone & moins
de 3 pieds du purificateur
d’air pendant la premiére
connection.

Ce purificateur d'air
peut se connecter
uniqguement a un
réseau 2.4 Wi-Fi GHz.
Sivous utilisez un
router mixte (2.4 et 5
Ghz), assurez-vous de
sélectionnez le réseau
2,4 GHz.

moins de 15 pieds de
votre routeur Wi-Fi
pour maintenir une
connection optimal.



Informations d'entretien

Important! Eteignez le purificateur d’air et débranchez-le de I'alimentation électrique avant I'entretien.

Changer votre filtre

conditions de la qualité de I"air.

Etape 1 Etape 2
Eteignez le Retirer le préfiltre
purificateur d’air entissu et le
et débranchez-le. silencieux.
Tourner le haut dans

le sens inverse des

aiguilles d’'une montre

pour déverrouiller,

puis soulever pour le

retirer.

Etape &4 Etape 5
Placer le silencieux Refermez le

au dessus de filtre.
Tirez le le préfiltre en
tissu sur le filtre et le
silencieux. (Assurez-

purificateur en
tournant le haut
du cylindre dans le
sens des aiguilles

vous que |'étiquette d’une montre.
en cuir soit sur le Branchez le
coté extérieur du purificateur.

préfiltre en tissu).

Lorsque le voyant de votre purificateur d'air devient rouge, il est temps de changer le filtre
principal. Cela se produit apres 6 a 9 mois de fonctionnement, selon I'utilisation et les

Etape 3

Utilisez les poignées
du filtre pour sortir
I'ancien filtre et le
remplacer avec un
nouveau. Assurez-vous
d’enlever le plastique
d’emballage du nouveau
filtre avant insertion
dans l'appareil.

Etape 6

Important! Allumez

le purificateur dair et G O
réinitialiser I'indicateur du

filtre en appuyant sur le D

bouton de vitesse du flux de
I"air pendant 15 secondes.
(jusqu'a ce que toutes

les LEDs de l'interface
s'allument pour la deuxieme
fois et clignotent une fois).
Puis, relachez.



Nettoyage de votre préfiltre

Nettoyez régulierement votre préfiltre lorsque vous voyez de la poussiere ou de la saleté. Aspirez I'extérieur du
tissu avec la brosse douce de votre aspirateur. Si le préfiltre nécessite un nettoyage en profondeur, lavez-le

conformément aux instructions figurant sur I'étiquette du pré-filtre. Suspendre pour sécher.

Etape 1

Eteignez le
purificateur d"air

et débranchez-le.
Tourner le haut dans

le sens inverse des
aiguilles d’'une montre
pour déverrouiller,
puis soulever pour le
retirer.

Etape &4

Disposez le préfiltre
propre autour du
silencieux and du
filtre principal.

*

Elimination et recyclage

Etape 2

Retirer le préfiltre
en tissu et le
silencieux.

Etape 5

Assurez-vous
que I'étiquette
en cuir soit sur le
coté extérieur du
préfiltre en tissu.

[

]
—

Etape 3

Lavez
conformément
aux instructions
figurant sur
I'étiquette du
préfiltre.

Etape 6

Poussez le haut
du cylindre vers le
bas et tournez-

le dans le sens
des aiguilles
d’une montre
pour refermer le
purificateur.

Ce purificateur d’air doit étre recyclé en tant que déchet électronique. Si vous avez des questions
concernant |'élimination de ce purificateur d’air, veuillez contacter les autorités locales ou votre
revendeur Blueair et demander la méthode de recyclage correcte.



Informazioni sulla sicurezza

Product name Model number
Blue 3450i 343211100

* | purificatori d'aria sono apparecchi elettrici destinati esclusivamente all’uso in interni: pren-
dere tutte le precauzioni necessarie per ridurre il rischio di incendi, scosse elettriche o lesioni.

» Questo apparecchio pud essere utilizzato anche dai bambini a partire da 8 anni d'eta e da
persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte oppure prive di esperienza e co-
noscenza, a patto che abbiano ricevuto la supervisione o le istruzioni riguardanti I'uso sicuro
dell'apparecchio e capiscano i possibili pericoli implicati.

* | bambini non devono giocare con I'apparecchio.

- Gliinterventi di pulizia e manutenzione eseguibili dagli utenti non devono essere effettuate da
bambini senza un’adeguata supervisione.

* Scollegare sempre |'apparecchio dall’alimentazione prima degli interventi di manutenzione.

» Non tentare di aprire o riparare personalmente |'apparecchio. Le riparazioni devono essere
eseguite dal produttore, dall’'agente appositamente addetto o da personale altrettanto qual-
ificato, utilizzando esclusivamente ricambi originali Blueair.

« Assicurarsi che il cavo d'alimentazione e la spina non siano a rischio di danneggiamento. Per
evitare pericoli, un cavo d'alimentazione danneggiato deve sempre essere sostituito dal pro-
duttore, dall’agente appositamente addetto oppure da un’altra persona altrettanto qualificata.

« Se I'apparecchio &€ danneggiato oppure non funziona correttamente, & necessario spegnerlo,
scollegarlo dall’alimentazione e contattare Blueair.

* La spina deve essere inserita saldamente nella presa a parete.

* Quando I'apparecchio viene scollegato dall’alimentazione, estrarre la spina dalla presa evitan-

do ditirare il cavo d'alimentazione.



Utilizzare il cavo d’alimentazione in dotazione al purificatore d'aria Blueair per collegare I'ap-
parecchio direttamente e saldamente a una presa elettrica appropriata.

Evitare di utilizzare una prolunga o una presa multipla. Consultare I'etichetta dei valori nom-
inali sullapparecchio.

Non alterare la spina in alcun modo. Se la spina non entra correttamente nella presa, contat-
tare un elettricista qualificato per installare una presa appropriata.

Utilizzare il cavo d’alimentazione in dotazione esclusivamente per I'apparecchio.

Evitare che oggetti di qualsiasi tipo penetrino nelle prese d'ingresso e d’uscita dell’aria op-
pure blocchino tali prese, in quanto potrebbero provocare scosse elettriche o danneggiare
I"'apparecchio.

Non posizionare alcun oggetto sopra I'apparecchio o direttamente contro di esso.

Non sedersi o stare in piedi sull’apparecchio, né arrampicarsi o appendersi a €sso.
Mantenere |'apparecchio, compreso il cavo d’alimentazione, a una distanza di sicurezza da
superfici riscaldate e fiamme libere.

Tenere I'apparecchio e la spina a distanza dall’'acqua e da altri liquidi.

Tenere I'apparecchio e la spina a distanza da sostanze chimiche quali, ad esempio, pesticidi
e deodoranti.

Posizionare I'apparecchio sul pavimento. L'apparecchio deve essere posizionato su una su-
perficie stabile.

Non utilizzare I'apparecchio all’aperto oppure in ambienti umidi quali, ad esempio, il bagno,
la lavanderia oppure le aree intorno a una piscina.



Mappa del prodotto

@ Interfaccia utente @ Motore della ventola © stato di qualita dell’aria (PM 2.5)
@ Uscita dell'ariaAir quality Indicatore @ Silenziatore

@ della qualita dell’aria (AQI) @ Filtro antiparticolato e a

carbone attivo

— 4L
Stato di qualita dell'aria (PM 2.5) © v
Il purificatore d’aria dispone di un sensore .
che misura il livello di particelle fini (PM 2.5). —
La spia a LED visualizza lo stato di qualita 1

dell’aria mediante 5 colori, con valori da G
eccellente (blu) a inquinata (rosso).

v
Very Polluted,




Introduzione

@ Pulsante ON / Standby Spie

@ Pulsante Velocita © Modalita Auto
della ventola O Modalita Night
(velocita pit bassa) o
© Velocita 1
O Velocita 2 o
@ Velocita 3
@ sostituzione del filtro (s
© Wi-Fi 1)

Comando a due pulsanti

Premere il pulsante ON / Standby per accendere il purificatore d’aria.

Regolare la modalita e la velocita della ventola utilizzando il pulsante Velocita della ventola.

Questo purificatore d'aria dispone di quattro velocita della ventola in tutto: la modalita
Night & quella piu bassa e piu silenziosa, mentre la Velocita tre & quella piu alta.

Modalita Auto Modalita Night Velocita della ventola
N 1,2,3 123

Regola Velocita della ventola =i o o

. N X | livelli di velocita
automaticamente la piu bassa e spie

s . della ventola

velocita della ventola in completamente . .

: ) ) sono impostabili
base al livello interno di oscurate.

manualmente
premendo il pulsante
Velocita della ventola
sullinterfaccia, oppure
regolabili tramite I'app
Blueair.

particolato (PM 2.5) per
garantire una qualita
ottimale dell’aria.
Impostazione
raccomandata.



Suggerimenti per |'uso

Modificare la luminosita

Premere contemporaneamente il
pulsante Velocita della ventola e il
pulsante ON / Standby.

Tenerli premuti per 3 secondi.

In  seguito, continuare a tenere
premuto il pulsante ON / Standby con
un dito e premere il pulsante Velocita
della ventola con [laltro dito per
regolare la luminosita.

Se la luminosita & al livello piu basso,
ad ogni pressione aumentera di un
livello. Se la luminosita & al livello piu
alto, ad ogni pressione diminuira di un
livello.

Turn off/on Wi-Fi LED

Quando |'apparecchio viene
avviato per la prima volta, il LED
Wi-Fi lampeggia per segnalare che
il dispositivo & pronto per essere
accoppiato. Dopo aver connesso
correttamente I'apparecchio allapp,
il LED Wi-Fi restera acceso.

Se si sceglie di non collegare il
prodotto, il LED Wi-fi pud essere
spento. Premere a lungo il pulsante
Fan Speed per circa 5 secondi, quindi
rilasciarlo. Il LED Wi-Fi smettera di
lampeggiare.

Punto 1

Punto 2

g
®

5 secondi

Abilitare / disabilitare il Blocco parentale

Tenere premuto il pulsante ON

/

Standby per circa 5 secondi (fino a
quando tutti i LED dell'interfaccia si
accendono e lampeggiano una volta),

dopodiché rilasciare il pulsante.

Quando il Blocco parentale & attivato,

il purificatore d’aria continuera

a

funzionare ma il pulsante Velocita /

Modalita sara bloccato.

Reimpostazione del filtro

Tenere premuto il pulsante Velocita della
ventola per circa 15 secondi (fino a quando
tutti i LED dell'interfaccia si accendono
per la seconda volta e lampeggiano una

volta), dopodiché rilasciare il pulsante.

Dopo aver sostituito il filtro, € necessario
reimpostare manualmente la spia del filtro
sull’apparecchio. Se loperazione viene
eseguita correttamente, la spia rossa di
sostituzione del filtro lampeggera tre volte

per poi spegnersi.

5 secondi

15 secondi

Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Tenere premuto il

pulsante ON /

Standby per circa 15 secondi (fino a
quando tutti i LED dell'interfaccia si
accendono per la seconda volta e
lampeggiano quattro volte), dopodiché

rilasciare il pulsante.

Dopo il ripristino delle impostazioni di
fabbrica, il purificatore d’aria si riavvia
con la configurazione predefinita ed

entrera in modalita Standby.

15 secondi



Connessione all'app Blueair

Grazie alla connessione all’app Blueair, & possibile controllare il purificatore d’aria a distanza e monitorare lo stato
d’uso del filtro. L'app offre ulteriori funzionalita al purificatore d’aria.

Punto 1 Punto 2 Punto 3
Scaricare I'app Blueair dall’App Aprire I'app. Creare un account Fare clic su Connetti prodotto e
Store oppure da Google Play. Blueair oppure accedere a quello selezionare Blue. Seguire le istruzioni
gia creato. per completare I"'accoppiamento
all’app.

Suggerimenti per la prima connessione

Assicurarsi di Per il primo Per una connessione
accendere |l accoppiamento & ottimale,

purificatore d'aria. necessario utilizzare il il purificatore daria
Quando la spia Wi-Fi Bluetooth. deve trovarsi a una
inizia a lampeggiare, Attivare il Bluetooth del distanza massima di
I'apparecchio & pronto telefono, quindi mantenere 150 cm dal router
per essere accoppiato il telefono stesso a una Wi-Fi.

all'app. distanza massima di 30 cm

dal purificatore d’aria per
I'accoppiamento iniziale.

Assicurarsi di utilizzare Questo purificatore daria
una rete Wi-Fi visibile, puo connettersi al Wi-Fi
non nascosta. esclusivamente a 2,4 GHz.
Durante I'uso dell’app Se si sta utilizzando un
Blueair, & necessario router Wi-Fi dual band,
disattivare uneventuale assicurarsi di selezionare
VPN (rete privata 2.4 GHz.
virtuale).

COME OTTE-

Emﬂ NERE L'APP
-l e

[




Informazioni sulla manutenzione

Importante! Spegnere il purificatore d'aria e scollegarlo dall’alimentazione prima degli interventi di manutenzione.

Sostituzione del filtro

Quando la spia del purificatore d’aria diventa di colore rosso, & il momento di sostituire il
filtro principale. Cio si verifichera dopo 6-9 mesi di funzionamento, a seconda dell’'uso e
delle condizioni di qualita dell’aria.

Punto 1 Punto 2 Punto 3

Spegnere il purificatore Rimuovere il Utilizzare le maniglie
d’aria e scollegarlo filtro preliminare del filtro per estrarlo
dalla presa. Ruotare in tessuto e il e sostituirlo con uno
la parte superiore silenziatore. nuovo. Assicurarsi di
in senso antiorario rimuovere l'involucro
per sbloccarla, di plastica dal filtro
quindi sollevarla per nuovo prima diinserirlo
rimuoverla. nell’apparecchio.
Punto 4 Punto 5 Punto 6

Riposizionare il
silenziatore sulla
parte superiore
del filtro. Tirare il

Ruotare la parte
superiore in senso
orario e collegare il
purificatore d'aria

Importante! Riaccendere
il purificatore d’aria
e reimpostare la spia

)
del filtro premendo il <o D

filtro preliminare alla presa. pulsante Velocita della
in tessuto sopra il ventola per 15 secondi
filtro e il silenziatore (fino a quando tutti i
(assicurarsi che la LED dell'interfaccia
linguetta in cuoio si si accendono per

trovi sul lato superiore la seconda volta e

del filtro preliminare lampeggiano una volta),
in tessuto). dopodiché rilasciare il

pulsante.



Pulizia del filtro preliminare lavabile

Pulire regolarmente il filtro preliminare in caso appaiano depositi di polvere o sporco. Utilizzare I'aspirapolvere
con una spazzola morbida per pulire la parte esterna del tessuto. Se il filtro preliminare richiede una pulizia piu
approfondita, lavarlo rispettando le istruzioni presenti sulla sua etichetta.Lasciarlo appeso ad asciugare.

Punto 1

Spegnere il purificatore
d’aria e scollegarlo dalla

presa.
Ruotare la parte
superiore in senso
antiorario per
sbloccarla, quindi
rimuoverla.

Punto 4

Tirare il filtro prelim-
inare pulito sopra il
silenziatore e il filtro
principale.

Punto 2

Rimuovere il
filtro preliminare
in tessuto dal
silenziatore e dal
filtro principale.

Punto 5

Assicurarsi che la
linguetta in cuoio
si trovi sul lato
superiore del filtro
preliminare in
tessuto.

Smaltimento e riciclaggio

Questo purificatore d’aria deve essere riciclato come rifiuto elettronico. In caso di dubbi o domande

Punto 3

Lavarlo
rispettando le
istruzioni presenti
sulla sua etichetta.

Punto 6

Spingere la
parte superiore
verso il basso,
quindi ruotarla in
senso orario per
bloccarla.

sullo smaltimento di questo purificatore d’aria, &€ necessario contattare chi gestisce i rifiuti a livello
locale per sapere il modo migliore per riciclarlo.



Dépannage

Problema

Causa potenziale

Possibile soluzione

£ apparso un cerchietto rosso sul
pannello del mio purificatore d'aria.

E il momento di sostituire il filtro principale.

1. Sostituire il filtro seguendo le istruzioni presenti in
questa guida.

2. Ripristinare il timer di durata del filtro: premere il
pulsante Velocita della ventola finché la spia rossa non
scompare (15 secondi).

Il mio purificatore d'aria fa troppo
rumore.

| purificatori d"aria impostati su un livello di
velocita elevata producono pit rumore in
quanto funzionano a velocita maggiori.

Impostare una velocita inferiore della ventola. Il
purificatore d'aria dovrebbe diventare meno rumoroso.

Sul filtro € ancora presente il coperchietto
di plastica.

1. Rimuovere il filtro antiparticolato e a carbone attivo
seguendo le istruzioni presenti in questa guida.

2. Verificare che il coperchietto di plastica sia stato
rimosso dal filtro.

Se il filtro principale o il filtro preliminare
sono intasati o sporchi, il motore potrebbe
non ricevere un flusso d‘aria sufficiente e
provocare di conseguenza un aumento dei
livelli di rumore.

Scollegare il purificatore d‘aria e utilizzare
I"aspirapolvere per pulire dall'esterno il purificatore e il
filtro preliminare in tessuto, con una spazzola morbida.
Lavare in lavatrice il filtro preliminare in tessuto.
Sostituire il filtro principale quando la spia
corrispondente diventa rossa.

Non riesco a collegare il mio purifica-
tore d'aria.

Il purificatore d’aria & troppo lontano
dallo smartphone e dal router durante la
configurazione.

1. Assicurarsi che lo smartphone in cui & stata aperta
I'app Blueair, il purificatore d'aria e il router Wi-Fi siano
nella stessa stanza e a distanza ravvicinata durante

la configurazione (seguire le istruzioni dell’app per
scoprire la distanza esatta). Dopo aver accoppiato
correttamente il purificatore d’aria, & possibile
collocarlo nella posizione desiderata.

2. Verificare che il purificatore d’aria sia collegato e
acceso.

L'app Blueair non & aggiornata.

Aprire I'App Store nello smartphone e assicurarsi di
disporre della versione pil recente dell’app Blueair

Il router non & acceso o non & connesso
Il router non sta utilizzando una
connessione standard.

Verificare quanto segue prima di riprovare a connettere
il prodotto:

1. Internet & attualmente in funzione

2. Larete utilizzata & da 2,4 Ghz.

3. Disattivare la VPN

Il Bluetooth & disattivato.

Verificare che il Bluetooth sia abilitato nelle
impostazioni dello smartphone.



Problema Causa potenziale Possibile soluzione

Il purificatore daria ha perduto la Disturbi temporanei del Wi-Fi Se il purificatore d’aria non si ricollega da solo dopo
connessione. Nuove impostazioni Wi-Fi oppure router pochi minuti:
nuovo. 1. Aprire I'app Blueair

2. Selezionare il purificatore d’aria e accedere alle
impostazioni del prodotto

3. Eliminare il purificatore d'aria

4. Tornare alla schermata iniziale e selezionare
“Connetti prodotto”. Seguire le istruzioni sulla
connessione presenti sul prodotto.

La qualita dellaria interna non La qualita dell’aria interna & inquinata 1. Estrarre il cavo d’alimentazione dalla presa a parete e
migliora. | sensori di qualita dell’aria sono polverosi e attendere circa 30 secondi
mostrano livelli errati. 2. Verificare che non siano presenti oggetti o polvere
intorno ai sensori di qualita dell"aria sul retro del
purificatore.

3. Reinserire il cavo d'alimentazione nella presa
4. Premere il pulsante d’accensione

Se la qualita dell’aria non migliora con I'uso del
purificatore e con la ventilazione, & necessario
contattarci.

Per ulteriori suggerimenti sulla risoluzione dei problemi e per contattare il nostro team di assistenza clienti,
consultare la pagina Assistenza su www.blueair.com



Informacién de seguridad

Nombre del producto Numero de modelo
Blue 3450i 3432111100

« Los purificadores de aire Blue son aparatos eléctricos solo para uso en interiores; tome las
precauciones necesarias para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones.

« Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimiento si se les
ha ofrecido supervision o instrucciones sobre cémo utilizar el aparato de forma seguray en-
tienden los peligros que conlleva.

* Los nifios no deben jugar con el aparato.

* Los ninos no deben realizar la limpieza y el mantenimiento del usuario sin supervision.

» Desconecte siempre el aparato de la fuente de alimentacion antes del mantenimiento.

« No intente abrir ni reparar el aparato usted mismo. El servicio debe ser realizado por el fab-
ricante, un agente de servicio u otro personal igualmente cualificado utilizando unicamente
repuestos originales Blueair.

- Asegurese de que el cable de alimentacién y el enchufe no puedan dafiarse. Para evitar ries-
gos, el fabricante, agente de servicio u otra persona igualmente cualificada debe sustituir
siempre cualquier cable de alimentacion dafado.

- Si el aparato estd dafiado o no funciona correctamente, apaguelo, desconéctelo de la fuente
de alimentacién y pongase en contacto con Blueair.

- El enchufe debe estar bien insertado en la toma de corriente.

« Al desconectar la unidad de la fuente de alimentacion, no tire del cable de alimentacion, sino
del enchufe.

« Utilice el cable de alimentacion suministrado con el purificador de aire Blueair para conectar-
lo directamente y con firmeza a una toma de corriente adecuada.



No utilice un cable de prolongacién ni una regleta de alimentacién. Consulte la etiqueta de
clasificacion del dispositivo.

No modifique el enchufe de ningun modo. Si el enchufe no encaja en la toma de corriente,
pongase en contacto con personal cualificado para instalar la toma adecuada.

No utilice el cable de alimentacién incluido para ningun otro dispositivo que no sea el apara-
to.

No permita que ningun objeto entre en las entradas y salidas de aire o las bloquee, ya que ello

puede provocar descargas eléctricas o dafiar el aparato.

No coloque ningun objeto encima o directamente apoyado contra el aparato.

No se siente, se ponga de pie, suba o se cuelgue del aparato.

Mantenga el aparato, incluido el cable de alimentacion, a una distancia segura de superficies
calientes y llamas vivas.

Mantenga el aparato y el enchufe alejados del agua y otros liquidos.

Mantenga el aparato y el enchufe alejados de productos quimicos como pesticidas y desod-
orantes.

Coloque el aparato en el suelo. El aparato debe colocarse sobre una superficie estable.

No utilice el aparato al aire libre o en entornos himedos como bafos, lavaderos o zonas de
piscina.



Mapa del producto

@ Interfaz de usuario @ Motor del ventilador @ Prefiltro de tela lavable
@ salida de aire @ silenciador
@ Indicador de calidad del aire (AQI) @ Filtro Particle + Carbon

El purificador de aire tiene un sensor de particulas

para medir el nivel de particulas finas (PM2.5).

El indicador LED muestra el estado de la calidad e )
del aire en 5 colores, desde excelente (azul) hasta -
contaminado (rojo). y/

(c) o
Estado de la calidad del aire (PM 2.5) © '
-

v
Very Polluted,




@ Boton de encendido/ Indicadores

espera

© Boton Velocidad del @ Modo Nocturno (ajuste de

ventilador

@

© Modo Automético

velocidad més bajo)
@ Velocidad 1

O Velocidad 2
@ Velocidad 3
© Reemplazo del filtro

© Wwi-Fi

Control mediante dos botones

Pulse el boton de encendido/espera para encender el purificador de aire.

Ajuste el modo y la velocidad del ventilador con el botén Velocidad del ventilador.

Este purificador de aire tiene un total de cuatro velocidades de ventilador, siendo el modo
nocturno el més bajo/silencioso y la velocidad tres la més alta.

Modo Automatico Modo Nocturno
Ajusta Velocidad mas baja
automaticamente del ventilador y

la velocidad del luces totalmente
ventilador en funcion atenuadas.

de su nivel de PM2.5
en el interior para
garantizar una calidad
del aire 6ptima.
Ajuste recomendado.

1,2,3

Velocidades del
ventilador 1-2-3
Niveles de velocidad
del ventilador que
puede configurar
manualmente pulsando
el botdén Velocidad

del ventilador en la
interfaz o ajustar a
través de Blueair App.



Consejos de uso

Cambiar el brillo

Pulse simultédneamente el boton
Velocidad del ventilador y el botén de
encendido/espera.

Manténgalo pulsado durante tres
segundos

A continuacién, mantenga el dedo
sobre el botén de encendido/
espera y toque el botdén Velocidad
del ventilador con el otro dedo para
ajustar el brillo.

Si el brillo est& en el nivel més bajo,
entonces aumentard en un nivel.
Si el brillo est& en el nivel mas alto,
disminuird en un nivel.

Apagado/encendido del LED de Wi-Fi

Al arrancar el aparato por primera
vez, el LED de Wi-Fi parpadearé para
indicar que el dispositivo esta listo
para el emparejamiento.

Después de conectar correctamente
el dispositivo a la aplicacion, el LED
de Wi-Fi permanecera encendido sin
parpadear.

Si decide no conectar el producto, el
LED Wi-fi puede apagarse. Mantenga
pulsado el botén Fan Speed durante
unos 5 segundos y suéltelo. EI LED Wi-
Fi dejard de parpadear.

Paso 1

Paso 2

g
®

5 segundos

Activar/desactivar el bloqueo infantil

Mantenga pulsado el botén
de encendido/espera durante
aproximadamente 5 segundos (hasta
que todos los LED de la interfaz se
enciendan y parpadeen una vez). Luego
suéltelo.

Cuando el bloqueo infantil esté
encendido, el purificador de aire
seguird funcionando, pero el botén de
velocidad/modo quedaré bloqueado.

Restablecimiento del filtro

Mantenga pulsado el botén Velocidad del
ventilador durante aproximadamente 15
segundos (hasta que todos los LED de la
interfaz se enciendan por segunda vez y
parpadeen una vez). Luego suéltelo.
Después de cambiar el filtro, es necesario
realizar manualmente el restablecimiento
del filtro en el dispositivo. Si se hace
correctamente, el indicador rojo de
cambio de filtro parpadearéd tres veces y
luego desaparecera.

Restablecimiento de fabrica

Mantenga pulsado el botén
de encendido/espera durante
aproximadamente 15 segundos (hasta
que todos los LED de la interfaz se
enciendan por segunda vez y parpadeen
cuatro veces). Luego suéltelo.

Después del restablecimiento de
fabrica, el purificador de aire se reinicia
con la configuracion predeterminada y
entra en modo de espera.

5 segundos

15 segundos

15 segundos



Conexién a Blueair App

La conexién a Blueair App le permite controlar el purificador de aire de forma remota y supervisar el uso del filtro.
La aplicacion ofrece funciones adicionales del purificador de aire.

Paso 1 Paso 2 Paso 3

Descargue Blueair App desde App Abra la aplicacion. Cree o inicie Haga clic en Conectar producto
y seleccione Blue. Siga las
instrucciones para completar el

Store o Google Play. sesion en su cuenta Blueair.

emparejamiento de la aplicacion
Consejos para la primera conexién

Asegurese de encender Se necesita Bluetooth Mantenga su
su purificador de para el emparejamiento purificador de aire a
aire. Una vez que el por primera vez. menos de 4,5 metros
indicador de Wi-Fi Encienda el Bluetooth de de distancia de su

parpadee, estd listo

para emparejarse con
su aplicacion.

Aseglrese de que esté
utilizando una red Wi-
Fi visible, que no esté
oculta.

La VPN (Red Privada
Virtual) debe
desactivarse mientras
se usa Blueair App.

su teléfono y mantenga
su teléfono a menos de
1 metro de distancia del
purificador de aire para

el emparejamiento inicial.

Este purificador de aire

solo se puede conectar a

Wi-Fi de 2,4 GHz.
Si utiliza un enrutador
Wi-Fi de doble banda,

aseglrese de seleccionar

2,4 GHz.

enrutador Wi-Fi para
lograr una conexién
optima.



Informacion de mantenimiento

Importante: Apague el purificador de aire y desconéctelo de la fuente de alimentacién antes del mantenimiento.

Cambio del filtro

Paso 1 Paso 2

Apague el Retire el prefiltro
purificador de aire y de telay el
desenchufelo. Gire la silenciador.
parte superior hacia

la izquierda para

desbloquearla, luego

levéntela para retirarla.

Paso 4 Paso 5

Vuelva a colocar

la parte superior
girdndola y
enchufe el
purificador de aire.

Vuelva a colocar el
silenciador encima
del filtro. Coloque
el prefiltro de

tela sobre el filtro

y el silenciador.
(Asegurese de que
la etiqueta de cuero
esté en la parte
superior del prefiltro
de tela).

——

Cuando la luz indicadora de su purificador de aire se encienda de color rojo, es hora
de cambiar el filtro principal. Esto ocurre entre los 6 y 9 meses de funcionamiento,
dependiendo de las condiciones de uso y calidad del aire.

Paso 3

Utilice las asas del filtro
para retirar el filtro
viejo y reemplazarlo
por uno nuevo.
Asegurese de quitar el
envoltorio de plastico
antes de insertar

el nuevo filtro en el
aparato.

Paso 6

Importante: Vuelva a

encender el purificador G O
de aire y restablezca el c D
indicador de filtro pulsando

el botén Velocidad del

ventilador durante 15

segundos.

(hasta que todos los LED de

la interfaz se enciendan por

segunda vez y parpadeen

una vez). Luego suéltelo.



Limpieza del prefiltro lavable

Limpie su prefiltro regularmente cuando vea polvo o suciedad. Aspire el exterior de tela con un cepillo suave. Si el
prefiltro requiere una limpieza més profunda, lavelo siguiendo las instrucciones de la etiqueta del prefiltro.

Cuélguelo para que se seque.

Paso 1 Paso 2

Apague y desconecte
el purificador de aire.
Gire la parte superior
hacia la izquierda
para desbloquearla y
retirarla.

Retire el prefiltro
de tela del
silenciador y filtro
principal.

Paso 4 Paso 5

* e

Coloque el prefiltro
limpio de nuevo
sobre el silenciador y
el filtro principal.

Asegurese de que
la lenglieta de
cuero del prefiltro
quede en la parte
superior.

Eliminacién y reciclaje

Paso 3

Lavelo siguiendo
las instrucciones
de la etiqueta del
prefiltro de tela.

Paso 6

Empuje el cilindro
superior hacia
abajo y girelo
hacia la derecha
para bloquearlo.

Este purificador de aire debe reciclarse como residuo electrénico. Si tiene cualquier pregunta sobre
la eliminacién de este purificador de aire, pédngase en contacto con la administracion de residuos

local para conocer cudl es la mejor manera de reciclarlo.



Solucion de problemas

Problema

Causa potencial

Pruebe lo siguiente

Hay un circulo rojo en el panel de mi
purificador de aire.

Es hora de cambiar el filtro principal.

1. Cambie el filtro de acuerdo con las instrucciones de
esta gufa.

2. Restablezca el temporizador de duracion del filtro:
pulse el botén de velocidad del ventilador hasta que
desaparezca la luz roja (15 segundos).

Mi purificador de aire hace demasi-
ado ruido.

Los purificadores de aire que se ajustan

a un nivel de velocidad alta hacen mas
ruido porque funcionan a velocidades mas
répidas.

Ponga el ventilador a menor velocidad. El purificador
de aire deberfa ser méas silencioso.

El sello de pléstico sigue en el filtro.

1. Retire el filtro de particulas y carbdn de acuerdo con
las instrucciones de esta guia.

2. Asegurese de que se haya retirado la cubierta de
plastico del filtro.

Si el filtro principal o el prefiltro estén
obstruidos o sucios, es posible que el
motor no reciba suficiente flujo de aire, lo
que puede provocar un aumento de los
niveles de ruido.

Desenchufe el purificador de aire y aspire el purificador
de aire y su prefiltro de tela desde el exterior con un
accesorio de cepillo suave.

Lave el prefiltro de tela en la lavadora.

Reemplace el filtro principal cuando el indicador de
filtro se ponga rojo.

No puedo conectar mi purificador
de aire .

El purificador de aire estd demasiado lejos
del teléfono y el enrutador durante la
configuracion.

1. Aseglrese de que el smartphone en el que tiene
abierta la aplicacion Blueair, su purificador de aire y su
enrutador WiFi estén en la misma habitacién y a corta
distancia durante la configuracion (consulte la aplicacion
para obtener instrucciones sobre la distancia exacta).
Una vez que haya emparejado con éxito su purificador
de aire, puede colocarlo en la ubicacion deseada.
2. Asegurese de que su purificador de aire esté
conectado y encendido.

Blueair App no esté actualizada.

Abra la App Store en su teléfono y asegurese de tener
la tltima versién de Blueair App

El enrutador no esta encendido o no tiene
conexion

El enrutador no utiliza una conexién
estandar.

Asegurese de lo siguiente antes de volver a intentar
conectar el producto:

1. Actualmente Internet esta funcionando

2. Esté utilizando una red de 2,4 GHz.

3. Desactive VPN

Bluetooth esté desactivado.

Aseglrese de que Bluetooth esté habilitado en los
ajustes de su smartphone.



Problema Causa potencial

Pruebe lo siguiente

Mi purificador de aire ha perdido la
conexion.

Interrupciones temporales de WiFi
Nuevos ajustes de WiFi o enrutador.

Si su purificador de aire no se vuelve a conectar por si
solo después de unos minutos:

1. Abra Blueair App

2. Seleccione su purificador de aire y vaya a los Ajustes
del producto

3. Elimine el purificador de aire

4. Regrese a la pantalla principal y seleccione
«Conectar producto». Siga las instrucciones de
conexion del producto.

La calidad del aire interior no mejora. La calidad del aire interior estd contam-
inada.
Los sensores de calidad del aire estéan
llenos de polvo y muestran niveles incor-
rectos.

1. Desconecte el cable de alimentacién de la toma de
corriente y espere aproximadamente 30 segundos

2. Asegurese de que no haya objetos o polvo alrededor
de los sensores de calidad del aire en la parte posterior
del purificador de aire.

3. Vuelva a conectar el cable de alimentacion

4. Pulse el boton de encendido

Sila calidad del aire no mejora con el uso del
purificador de aire y con ventilacién, péngase en
contacto con nosotros.

Para obtener méas consejos sobre la resolucién de problemas y para ponerse en contacto con nuestro equipo de
atencion al cliente, consulte la pagina de soporte en www.blueair.com



Sicherheitshinweise

Produktname Modelnummer
Blue 3450i 343211100

* Luftreiniger von Blueair sind elektrische Gerate, die ausschlie3lich fir den Betrieb in Innen-
raumen bestimmt sind. Treffen Sie die notwendigen Vorsichtsma3nahmen, um das Risiko von
Brénden, Stromschlagen oder Verletzungen zu reduzieren.

* Dieses Geréat kann auch von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrénkten
kérperlichen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten bzw. mit einem Mangel an Erfahrung
und Wissen verwendet werden, unter der Voraussetzung, dass sie dabei beaufsichtigt werden
bzw. so im Gebrauch des Geréats unterwiesen wurden, dass sie es auf sichere Weise verwen-
den kénnen und die moglichen Gefahren verstehen.

* Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen.

* Kinder durfen dieses Gerat nicht ohne Aufsicht reinigen oder warten.

* Trennen Sie das Gerat immer von der Stromversorgung, bevor Sie eine Wartung daran durch-
fUhren.

* Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu 6ffnen oder Servicearbeiten daran durchzuftihren.
Servicearbeiten sind durch den Hersteller, Servicepersonal oder anderes Personal mit ver-
gleichbarer Qualifikation durchzuftihren, wobei ausschliellich Original-Ersatzteile von Blueair
verwendet werden durfen.

- Stellen Sie sicher, dass keine Gefahr besteht, dass das Stromkabel oder der Netzstecker bes-
chadigt werden. Sollte das Stromkabel beschadigt werden, muss es immer durch den Her-
steller, durch Servicepersonal oder vergleichbar qualifizierte Personen ausgetauscht werden,
um Gefahren zu vermeiden.

» Wenn das Geréat beschadigt oder defekt ist, muss es ausgeschaltet und von der Stromver-
sorgung getrennt werden. Wenden Sie sich in diesem Fall an Blueair.



Der Netzstecker muss fest in die Steckdose eingesteckt werden.

Ziehen Sie niemals am Stromkabel, sondern am Stecker, wenn Sie das Gerat von der Strom-
versorgung trennen.

Verwenden Sie nur das mit Inrem Blueair-Luftreiniger mitgelieferte Stromkabel, und stecken
Sie den Stecker direkt und fest in eine geeignete Steckdose ein.

Verwenden Sie keine Verldngerungskabel oder Steckdosenleisten. Halten Sie sich an die Ang-
aben auf dem Typenschild des Geréts.

Nehmen Sie keine Veranderungen am Netzstecker vor. Sollte der Stecker nicht in die Steck-
dose passen, wenden Sie sich bitte an qualifiziertes Fachpersonal, um eine geeignete Steck-
dose zu installieren.

Verwenden Sie das mitgelieferte Stromkabel ausschliefilich fur dieses Gerat.

Sorgen Sie daflr, dass keine Objekte in die Lufteinlasse und Luftauslésse gelangen oder diese
blockieren kénnen, da dies zu Stromschlagen oder zu Schaden am Gerét fuhren kann.
Legen Sie nichts auf das Gerat und lehnen Sie keine Gegenstande direkt an das Gerét an.
Setzen und stellen Sie sich nicht auf das Gerat, klettern Sie nicht am Gerat hoch und hangen
Sie sich nicht an das Gerét.

Halten Sie das Gerat, einschlieflich des Stromkabels, immer in sicherem Abstand zu heien
Oberflachen und offenem Feuer.

Halten Sie das Geréat und den Netzstecker von Wasser und anderen FlUssigkeiten fern.
Verhindern Sie auflerdem, dass Chemikalien wie Pestizide und Deodorants in die Nédhe des
Gerats und des Netzsteckers gelangen.

Stellen Sie das Geréat auf den Boden. Das Gerat muss auf einem stabilen Untergrund auf-
gestellt werden.

Verwenden Sie das Geréat nicht im Freien oder in feuchten Umgebungen wie Badezimmern,
Waschraumen oder Poolbereichen.



Produktiibersicht

@ Benutzeroberflache @ Liftermotor @® Waschbarer Gewebe-Vorfilter
@ Luftaustrittséffnung @ Schalldampfer
@ Luftqualitatsanzeige (AQI) @ Partikel- und Aktivkohlefilter
o 0
\
1C/

Luftqualitét (PM2.5)

Der Luftreiniger verfligt Gber einen Partikelsensor

zur Messung des Feinstaubgehalts (PM2.5).

Die LED-Anzeige gibt die Luftqualitat in 5 Farben e
von ausgezeichnet (blau) bis verschmutzt (rot) an.

v
Very Polluted,




@ EIN/Standby-Taste
(2) Luftergeschwindigkeits @ Automatikmodus

O Nachtmodus (niedrigste
Geschwindigkeit)

@ Geschwindigkeit 1

-Taste

@

O Geschwindigkeit 2
@ Geschwindigkeit 3
© Filterwechsel

© Wwi-Fi

Anzeigen

Zwei-Tasten-Bedienung
Schalten Sie den Luftreiniger durch Driicken der Taste EIN/Standby ein.

eingestellt.

Der Modus und die Liftergeschwindigkeit werden Uber die Luftergeschwindigkeits-Taste

Der Luftreiniger arbeitet mit insgesamt vier Geschwindigkeiten - Nachtmodus ist die
niedrigste/leiseste, Geschwindigkeit drei die hochste Liftergeschwindigkeit.

Automatikmodus

Passt die
Luftergeschwindigkeit
automatisch an

den PM2.5-Wert im
Innenraum an, um eine
optimale Luftqualitat
zu gewahrleisten.
Empfohlene
Einstellung.

Nachtmodus

Niedrigste
Luftergeschwindigkeit
und vollstandig
gedimmte Leuchten.

1,2,3

Luftergeschwindigkeit
1-2-3

Manuell einstellbare
Luftergeschwindigkeiten
durch Driicken der
Luftergeschwindigkeits-
Taste auf der
Benutzeroberflache
oder Uber die Blueair-
App.



Tipps flir die Bedienung

Helligkeit &ndern

Driicken Sie gleichzeitig die
Luftergeschwindigkeits-Taste und die
EIN/Standby-Taste.

Drei Sekunden lang halten

Halten Sie dann mit einem Finger
die EIN/Standby-Taste gedrlckt und
tippen Sie mit einem anderen Finger
auf die Llftergeschwindigkeits-Taste,
um die Helligkeit anzupassen.

Halten Sie dann mit einem Finger
die EIN/Standby-Taste gedrlckt und
tippen Sie mit einem anderen Finger
auf die Llftergeschwindigkeits-Taste,
um die Helligkeit anzupassen.

WLAN-LED aus-/einschalten

Wenn Sie das Gerat erstmals starten,
blinkt die WLAN-LED, um die
Kopplungsbereitschaft anzuzeigen.
Wenn die Verbindung mit der App
erfolgreich hergestellt wurde, leuchtet
die WLAN-LED durchgehend.

Wenn Sie das Geréat nicht anschlieBen
mochten,  kann  die  Wi-Fi-LED
ausgeschaltet werden. Drlicken Sie
die Taste Geblasedrehzahl etwa 5
Sekunden lang und lassen Sie sie dann
los. Die Wi-Fi-LED hért auf zu blinken.

Schritt 1

Schritt 2

g
®

5 Sekunden

Kindersicherung aktivieren/deaktivieren

Halten Sie die EIN/Standby-Taste
etwa 5 Sekunden lang gedrickt (bis
alle LEDs aufleuchten und einmal
blinken). Dann loslassen.

Bei eingeschalteter Kindersicherung
arbeitet der Luftreiniger weiterhin,
aber die Geschwindigkeits-/
Modustaste ist gesperrt.

5 Sekunden

Filter zurticksetzen

Halten Sie die Luftergeschwindigkeits-

Taste langer fur etwa 15 Sekunden

gedrickt (bis alle LEDs zum zweiten Mal

aufleuchten und einmal blinken). Dann

loslassen.

Nach dem Filterwechsel muss der Filter 15 Sekunden
manuell auf dem Gerdt zurlckgesetzt

werden. Bei korrekter Ausfihrung blinkt

die rote Filterwechselanzeige dreimal und

erlischt dann.

Auf Werkseinstellungen zurlicksetzen

Halten Sie die EIN/Standby-Taste lange
fur etwa 15 Sekunden gedrickt (bis alle
LEDs zum zweiten Mal aufleuchten und
viermal blinken). Dann loslassen.

Nach dem Zurlcksetzen auf die 15 Sekunden
Werkseinstellungen wird der Luftreiniger

mit der Standardkonfiguration neu

gestartet und wechselt in den Standby-

Modus.



Verbindung zur Blueair-App herstellen

Durch die Verbindung mit der Blueair-App kénnen Sie das Geréat aus der Ferne steuern und den Filterverbrauch
Uberwachen. Durch die App erhalt der Luftreiniger zusatzliche Funktionen.

Schritt 1 Schritt 2 Schritt 3

Laden Sie die Blueair-App aus Offnen Sie die App. Erstellen Sie Klicken Sie auf ,Produkt

dem App Store oder Uber Google ein Blueair-Konto oder melden Sie verbinden” und wéhlen Sie ,Blue”.
Play herunter. sich bei diesem an. Folgen Sie den Anweisungen,

um das Koppeln mit dem Geréat
abzuschlieflen.

Tipps zur erstmaligen Verbindung

Achten Sie darauf, Fiir die erstmalige Fir eine optimale
dass Ihr Luftreiniger Kopplung ist Bluetooth Verbindungsqualitat
eingeschaltet ist. Sobald erforderlich. sollte  sich  der
die WLAN-Anzeige Aktivieren Sie Bluetooth Luftreiniger in einem
blinkt, kann das Gerat auf Ihrem Smartphone Radius von 45 m
mit der App verbunden und halten Sie es fur die vom  WLAN-Router
werden. erste Kopplung nicht weiter befinden.

als Tm vom Luftreiniger

entfernt.
Achten Sie darauf, Dieser Luftreiniger kann
ein sichtbares WLAN nur mit 2,4-GHz-WLAN
auszuwahlen, das nicht verbunden werden.
ausgeblendet ist. Handelt es sich um einen
Wéhrend der Verwendung Dual-Band WLAN-Router,
der Blueair-App sollte missen Sie sicherstellen,
das VPN (Virtual Private dass Sie 2,4 GHz
Network) deaktiviert auswahlen.
werden.

APP HERUNT-
Eﬂﬂ ERLADEN
B Lig Germon

B Google Play
2

[



Wartungsinformationen

Wichtig! Schalten Sie den Luftreiniger aus und trennen Sie ihn von der Stromversorgung, bevor Sie eine Wartung

durchfihren.

Filter wechseln

Monaten Betrieb der Fall.

Schritt 1 Schritt 2

Schalten Sie den Entfernen Sie
Luftreiniger aus
und ziehen Sie den

Netzstecker. Drehen

den Gewebe-
Vorfilter und den
Schalldampfer.

Sie den oberen Deckel
zur Entriegelung gegen
den Uhrzeigersinn.

Heben Sie ihn dann ab
und legen ihn beiseite.

Schritt 4 Schritt 5
Setzen Sie den
Schalldémpfer wieder
Uber dem Filter

Setzen Sie den
oberen Deckel
wieder auf,
verriegeln Sie ihn
und stecken Sie

ein. Ziehen Sie den
Gewebe-Vorfilter

Uber den Filter und das Netzkabel des
den Schalldampfer. Luftreinigers ein.
(Das Lederetikett

muss sich dabei auf

der Oberseite des

Gewebe-Vorfilters

befinden.)

Wenn die Anzeige rot aufleuchtet, zeigt dies an, dass der Hauptfilter ausgetauscht werden
muss. Je nach Nutzung und der Luftqualitat in Ihrer Umgebung ist dies zwischen 6 und 9

Schritt 3

Ziehen Sie an den
Filterlaschen, um
den alten Filtern
herauszuziehen, und
setzen Sie den neuen
Filter ein.

Achten Sie darauf, dass bei dem neuen
Filter die Plastikfolie entfernt ist, bevor
Sie ihn in das Gerét einsetzen.

Schritt 6

Wichtig! Schalten

Sie den Luftreiniger
wieder ein und setzen
Sie die Filteranzeige
zuriick, indem Sie die
Liftergeschwindigkeits-
Taste 15 Sekunden lang
gedrickt halten.

(Es mussen alle LEDs zum
zweiten Mal aufleuchten
und einmal blinken). Dann
loslassen.

(=
D



Den waschbaren Vorfilter reinigen

Reinigen Sie den Vorfilter regelméBig, wenn sich dort Staub oder Schmutz angesammelt hat. Saugen Sie die
Auf3enseite des Gewebes mit einem weichen Birstenaufsatz ab. Flr eine grindlichere Reinigung des Vorfilters
waschen Sie ihn geméaB der Anleitung auf dem Etikett. Anschlieend einfach zum Trocknen aufhangen.

Schritt 1

Schalten Sie den
Luftreiniger aus

und ziehen Sie den
Netzstecker.

Drehen Sie den
oberen Deckel gegen
den Uhrzeigersinn,
um ihn zu entriegeln
und abzunehmen.

Schritt 4

Ziehen Sie den
sauberen Vorfil-
ter wieder Uber
Schalldémpfer und
Hauptfilter.

Schritt 2

Entfernen Sie den
Gewebe-Vorfilter
vom Schalldémpfer
und dem
Hauptfilter.

Schritt 5

Das Lederetikett
des Vorfilters
muss sich dabei
auf der Oberseite
befinden.

Entsorgung und Recycling

Dieser Luftreiniger sollte als Elektronik-Altgeréat recycelt werden. Wenn Sie Fragen zur Entsorgung
dieses Luftreinigers haben, wenden Sie sich bitte an lhre ortliche Abfallwirtschaft, um die beste Art

des Recyclings zu erfahren.

S

Schritt 3

Befolgen Sie beim
Waschen des
Gewebe-Vorfilters
die Anweisungen
auf dem Etikett.

Schritt 6

Driicken Sie den
oberen Zylinder
nach unten und
drehen Sie ihn zur
Verriegelung im
Uhrzeigersinn.




Fehlerbehebung

Problem

Mégliche Ursache

Versuchen Sie Folgendes

Auf dem Bedienfeld meines
Luftreinigers wird ein roter Kreis
angezeigt.

Der Hauptfilter muss gewechselt werden.

1. Wechseln Sie den Filter gemafl den Anweisungen in
diesem Leitfaden.

2. Den Timer fur die Filterlebensdauer zuriicksetzen:
Driicken Sie die Taste flr die Luftergeschwindigkeit, bis
das rote Licht erlischt (15 Sekunden lang).

Mein Luftreiniger ist zu laut.

Auf einer hohen Geschwindigkeitsstufe
erzeugen Luftreiniger mehr Larm, weil sie
schneller laufen.

Wahlen Sie eine niedrigere Lifterdrehzahl. Der
Luftreiniger sollte jetzt leiser sein.

Die Kunststoffversiegelung befindet sich
noch auf dem Filter.

1. Entnehmen Sie den Partikel- und Aktivkohlefilter
geméafB den Anweisungen in diesem Leitfaden.

2. Prifen Sie, ob die Kunststoffabdeckung vom Filter
entfernt wurde.

Wenn der Hauptfilter oder der Vorfilter
verstopft oder verschmutzt ist, erhalt der
Motor méglicherweise keinen ausreichen-
den Luftstrom. Dies kann einen erhéhten
Lérmpegel zur Folge haben.

Ziehen Sie das Stromkabel des Luftreinigers und
reinigen Sie den Luftreiniger sowie den Gewebe-
Vorfilter von auf3en mit einem Staubsauger mit
weichem Burstenaufsatz.

Reinigen Sie den Gewebe-Vorfilter in der
Waschmaschine.

Wechseln Sie den Hauptfilter, wenn die Filteranzeige
auf rot wechselt.

Ich kann meinen Luftreiniger nicht
mit dem WLAN verbinden.

Der Luftreiniger befindet sich wéhrend der
Einrichtung zu weit von Ihrem Telefon und
dem Router entfernt.

1. Stellen Sie sicher, dass sich das Smartphone, auf
dem Sie die Blueair-App gedffnet haben sowie Ihr
Luftreiniger und der WLAN-Router wéahrend der
Einrichtung im selben Raum und in unmittelbarer
Néhe zueinander befinden (genaue Angaben zu den
Entfernungen finden Sie in der App). Sobald Sie Ihren
Luftreiniger erfolgreich verbunden haben, kénnen
Sie ihn an einer gewinschten Stelle aufstellen.
2. Stellen Sie sicher, dass |hr Luftreiniger an die
Stromversorgung angeschlossen und eingeschaltet ist.

Die Blueair-App ist nicht aktuell.

Offnen Sie den App Store auf Inrem Smartphone und
prufen Sie, ob Sie die neueste Version der Blueair-App
haben.

Der Router ist ausgeschaltet oder hat keine
Verbindung.

Der Router verwendet keine
Standardverbindung.

Kontrollieren Sie Folgendes, bevor Sie versuchen, |hr
Produkt erneut zu verbinden:

1. Das Internet funktioniert.

2. Sie verwenden ein 2,4-GHz-Netzwerk.

3. VPN deaktivieren



Problem Mégliche Ursache

Versuchen Sie Folgendes

Bluetooth ist deaktiviert

Kontrollieren Sie, ob Bluetooth in den Einstellungen
Ihres Smartphones aktiviert ist.

Mein Luftreiniger hat die Verbindung ~ Vorubergehende WLAN-Stérungen
verloren. Neue WLAN-Einstellungen oder neuer

Router.

Wenn |hr Luftreiniger nicht nach einigen Minuten von
selbst wieder eine Verbindung aufbaut:

1. Offnen Sie die Blueair-App.

2. Wahlen Sie Ihren Luftreiniger aus und gehen Sie zu
den Produkteinstellungen.

3. Loschen Sie den Luftreiniger.

4. Kehren Sie zuriick zum Startbildschirm und wéhlen
Sie ,Produkt verbinden”. Folgen Sie den auf dem
Produkt angegebenen Verbindungsanweisungen.

Die Innenraumluftqualitat verbessert  Es wird eine verschmutzte Innenraumluft

sich nicht. angezeigt.

Die Luftqualitatssensoren sind verstaubt

und zeigen falsche Werte an.

1. Ziehen Sie das Stromkabel aus der Steckdose und
warten Sie dann etwa 30 Sekunden.

2. Stellen Sie sicher, dass sich rund um die
Luftqualitatssensoren auf der Riickseite des Gerats
keine Gegenstande oder Staub befinden.

3. Stecken Sie das Stromkabel wieder ein.

4. Driicken Sie den Netzschalter.

Bitte kontaktieren Sie uns, wenn sich die Luftqualitat
durch den Einsatz des Luftreinigers und durch Lftung
nicht verbessern sollte.

Weitere Tipps zur Fehlerbehebung sowie die Kontaktinformationen unseres Kundensupport-Teams finden Sie auf

der Seite ,Kundensupport” auf www.blueair.com



Veiligheidsinformatie

Productnaam Modelnummer
Blue 3450i 343211100

* Blue-luchtreinigers zijn elektrische apparaten die uitsluitend zijn bedoeld voor binnengebruik.
Tref de vereiste voorzorgsmaatregelen om het risico op brand, elektrische schokken of letsel
te verminderen

« Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen met verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens of een gebrek aan ervaring en kennis, op voor-
waarde dat er toezicht op hen wordt gehouden of dat het veilige gebruik van het apparaat aan
hen wordt uitgelegd en ze de gevaren waarmee het gebruik gepaard gaat, begrijpen.

« Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

« Reiniging en gebruikersonderhoud mogen zonder toezicht niet door kinderen worden uit-
gevoerd.

* Koppel het apparaat voorafgaand aan onderhoud altijd los van de voeding.

» Probeer het apparaat niet zelf te openen of te repareren. Reparaties moeten worden uitgevo-
erd door de fabrikant, een serviceagent of vergelijkbaar gekwalificeerd personeel en daarbij
mogen alleen originele Blueair-reserveonderdelen worden gebruikt.

- Zorg ervoor dat de voedingskabel en de stekker niet beschadigd kunnen raken. Beschadigde
voedingskabels moeten altijd worden vervangen door de fabrikant, een serviceagent of een
vergelijkbaar gekwalificeerde persoon om gevaar te vermijden.

« Als het apparaat beschadigd of defect is, schakelt u deze uit, koppelt u deze los van de voed-
ing en neemt u contact op met Blueair.

* De stekker moet stevig in het stopcontact worden gestoken.

« Trek niet aan het netsnoer, maar trek aan de stekker wanneer u het apparaat loskoppelt van
de netvoeding.




Gebruik de voedingskabel die bij uw Blueair-luchtreiniger is geleverd, om deze rechtstreeks
en stevig aan te sluiten op een daarvoor geschikt stopcontact.

Gebruik geen verlengsnoer of een stekkerdoos. Raadpleeg het classificatielabel op uw ap-
paraat.

De stekker mag op geen enkele wijze worden veranderd. Als de stekker niet in het stopcon-
tact past, moet u contact opnemen met gekwalificeerd personeel om het juiste stopcontact
te installeren.

Gebruik het meegeleverde netsnoer niet voor iets anders dan voor het apparaat.

Zorg ervoor dat voorwerpen niet de luchtinlaten of luchtuitlaten kunnen binnendringen of
deze kunnen blokkeren, aangezien dit een elektrische schok kan veroorzaken of het apparaat
kan beschadigen.

Plaats geen voorwerpen op of direct tegen het apparaat.

Ga niet op het apparaat zitten, staan, er aan hangen of er op klimmen.

Houd het apparaat, inclusief de voedingskabel, op een veilige afstand van verwarmde
oppervlakken en open vuur.

Houd het apparaat en de stekker uit de buurt van water en andere vloeistoffen.

Houd het apparaat en de stekker uit de buurt van chemische stoffen, zoals pesticiden en
geurbestrijdingsmiddelen.

Plaats het apparaat op de vloer. Het apparaat moet op een stabiel opperviak worden
geplaatst.

Gebruik het apparaat niet buiten of in natte omgevingen, zoals badkamers, wasruimten of
zwembadruimten.



Productkaart

@ Gebruikersinterface @ Ventilatormotor @© Wasbare stoffen voorfilter
@ Luchtuitlaat @ Demper
@ Indicator voor luchtkwaliteit (AQI) @ Deeltjes- en koolstoffilter
o 0
|
]

Status luchtkwaliteit (PM 2.5)

De luchtreiniger heeft een deeltjessensor

om het niveau van fijnstofdeeltjes (PM 2.5) te

meten. G
De indicatieledlampje geeft de status van de

luchtkwaliteit weer in 5 kleuren, van uitstekend

(blauw) tot verontreinigd (rood).




Aan de slag

@ Aan/Standby-knop Indicatoren
© Ventilatorsnelheidsknop @ Automatische modus

O Nachtmodus (laagste
snelheidsinstelling)

© snelheid 1 °
O snelheid 2

@ Snelheid 3 ©
© Filtervervanging (s}
© Wi-Fi o

Bediening met twee knoppen

Druk op de knop Aan/standby om de luchtreiniger aan te zetten.

() Druk op de knop Ventilatiesnelheid om de modus en de ventilatiesnelheid in te stellen.

Deze luchtreiniger heeft in totaal vier ventilatiesnelheden - De nachtmodus is de laagste/
stilste, snelheid 3 is de hoogste.

Automatische modus Nachtmodus Ventilatiesnelheden
, 1,2,3 123

A Stelt automatisch de Laagste =i Niveaus van
ventilatiesnelheid af op ventilatiesnelheid ventilatiesnelheden
basis van uw PM2.5- en volledig gedimde kunt u handmatig
niveau binnen, om lichten. instellen door op de
optimale luchtkwaliteit interface op de toets
te verzekeren. Ventilatiesnelheid te
Aanbevolen instelling. drukken of door deze

via de Blueair-app af te
stellen.



Gebruikstips

Helderheid wijzigen

Druk tegelijkertijld op de knoppen
Ventilatiesnelheid en Aan/Standby.
Houd deze gedurende drie seconden
ingedrukt

Vervolgens, terwijl u uw vinger op
de knop Aan/Standby houdt, tikt u
met de andere vinger op de knop
Ventilatiesnelheid om de helderheid
af te stellen.

Als de helderheid op het laagste
niveau is, dan zal deze met één niveau
toenemen. Als de helderheid op het
hoogste niveau is, dan zal deze met
één niveau afnemen.

Wifi-ledlampje aan-/uitschakelen

Als het apparaat voor de eerste keer
wordt gestart, zal het ledlampje van
de wifi knipperen om aan te geven dat
het apparaat klaar is om te worden
gekoppeld.

Nadat de verbinding van het apparaat
met de app is geslaagd, blijft het
ledlampje voor de wifi branden.

Als u ervoor kiest het product niet
aan te sluiten, kan de Wi-fi LED
worden uitgeschakeld. Houd de
ventilatorsnelheidsknop ongeveer 5
seconden lang ingedrukt en laat dan
los. De Wi-fi LED stopt met knipperen.

Stap 1

Stap 2

S\

5 seconden

Kinderslot in-/uitschakelen

Druk gedurende 5 seconden lang
op de knop Aan/Standby (totdat
alle ledlampjes van de interface aan
gaan en één keer knipperen). Laat
vervolgens los.

Als het kinderslot aan is, zal de
luchtreiniger doorgaan met werken,
maar de knop Snelheid/modus blijft
vergrendeld.

5 seconden

Reset van filter

Druk gedurende 15 seconden lang op
de knop Ventilatiesnelheid (totdat alle
ledlampjes van de interface een tweede
keer aan gaan en één keer knipperen).

Laat vervolgens los. 15 seconden

Na het vervangen van het filter, moet filter handmatig
worden gereset op het apparaat. Wanneer dit juist
wordt gedaan, zal het rode indicatielampje voor
filtervervanging drie keer knipperen en vervolgens
verdwijnen.

Reset fabrieksinstellingen

Druk gedurende 15 seconden lang

op de knop Aan/Standby (totdat alle

Ledlampjes van de interface een

tweede keer aan gaan en vier keer

knipperen). Laat vervolgens los.

Na de reset van de fabrieksinstellingen, 15 seconden
start de luchtreiniger met standaard

configuratie opnieuw in de standby-

modus.



Verbinding maken met de Blueair-app

Door de luchtreiniger te verbinden met de Blueair-app, kunt u de luchtreiniger op afstand bedienen en het
filtergebruik controleren. De app voegt extra functies toe aan de luchtreiniger.

Stap 1 Stap 2 Stap 3
Download de Blueair-app in de Open de app. Maak uw Blueair- Klik op Product verbinden en
App Store of via Google Play. account aan of registreer u. selecteer Blue. Volg de instructies

om het koppelen van de app te
voltooien.

Tips voor de eerste keer verbinding maken

Zorg dat uw luchtreiniger Voor de eerste koppeling Houd je luchtreiniger
is ingeschakeld. Zodra de is Bluetooth vereist. binnen 4,5 meter
wifi-indicator knippert, is Schakel de bluetooth van (15 ft) van uw wifi-
het klaar om met uw app je telefoon in en houd je router om optimale
te worden gekoppeld. telefoon binnen 91,5 cm verbinding te

(3 ft) van de luchtreiniger bewaren.

voor eerste koppeling.

Zorg dat uw een zichtbaar Deze luchtreiniger kan
wifi-netwerk gebruikt dat alleen worden verbonden
niet is verborgen. met 2,4 GHz wifi.

VPN (Virtueel particulier Als u een dual-band wifi-
netwerk) moet worden router gebruikt, zorg dan
gedeactiveerd tijdens het dat u 2,4 GHz selecteert.
gebruik van de Blueair-

app.

¥ IE APP OPHALEN

Pt Ligh Geron
% P Google Play

[




Onderhoudsinformatie

Belangrijk! Schakel de luchtreiniger uit en koppel de luchtreiniger van de netvoeding voorafgaand aan onderhoud.

Uw filter vervangen

Stap 1 Stap 2

Schakel de
luchtreiniger uit
en trek de stekker

Verwijder het
stoffen voorfilter
en de demper.
ervan uit. Draai de
bovenkant linksom om
het te ontgrendelen
en til het vervolgens
op om het te

verwijderen.
Stap 4 Stap 5
Plaats de demper Draai de
[—
terug bovenop de bovenkant weer —

filter. Trek het stoffen
voorfilter over de
filter en de demper.
(Zorg dat het leren
etiket zich aan de
bovenzijde van het
stoffen voorfilter
bevindt.)

terug en steek de
luchtreiniger weer
in het stopcontact.

Wanneer op uw luchtreiniger het indicatielampje rood brandt, is het tijd om het hoofdfilter
te vervangen. Afhankelijk van het gebruik en de condities van uw luchtkwaliteit, gebeurt dit
op een gegeven moment tussen 6 tot 9 maanden van werking.

Stap 3

Gebruik de filtergrepen
om de oude filter eruit
te trekken en deze
door een nieuwe te
vervangen. Zorg dat u
alle plastic verpakking
verwijdert voordat u
de nieuwe filter in het
apparaat plaatst.

Stap 6

Belangrijk! Schakel de

luchtreiniger weer aan en G O
reset de filterindicator door < D

de knop Ventilatiesnelheid
gedurende 15 seconden
ingedrukt te houden.
(totdat alle ledlampjes van
de interface gedurende
een seconde aangaan en
één keer knipperen). Laat
vervolgens los.



Uw wasbare voorfilter reinigen

Reinig regelmatig uw voorfilter als u stof of vuil ziet. Stofzuig de buitenzijde van het stoffen voorfilter met een zachte
borstel. Als het voorfilter een diepere reiniging vereist, was het dan in de wasmachine, volgens de instructies op het

label van het voorfilter. Hang het op om te drogen.

Stap 1 Stap 2

Schakel de
luchtreiniger uit en
trek de stekker ervan
uit.

Draai de bovenkant

linksom om het te
ontgrendelen en
verwijder het.

Stap 4 Stap 5

* e

Trek het schone
voorfilter terug over
de demper en het
hoofdfilter.

Weggooien en recycling

Verwijder het
stoffen voorfilter
van de demper en
het hoofdfilter.

Zorg dat het leren
etiket zich aan de
bovenzijde van het
stoffen voorfilter
bevindt.

Stap 3

Was volgens de
instructies op
het label van het
voorfilter.

Stap 6

Druk de
bovenste cilinder
neerwaarts

en draai het

rechtsom
om deze te
vergrendelen.

Deze luchtreiniger moet als elektronisch afval worden gerecycled. Als u enige vragen hebt betreffende
het afvoeren van deze luchtreiniger, neem dan contact op met uw plaatselijke afvaldienst voor de

beste recyclingsmethode.



Probleemoplossen

Kwestie Mogelijke oorzaak

Probeer dit

Eris een rode cirkel op het paneel Het is tijld om het hoofdfilter te wisselen.
van mijn luchtreiniger.

1. Wissel het filter volgens de instructies in deze
handleiding.

2. Reset de levensduurtimer van het filter: druk de knop
Ventilatiesnelheid in totdat het rode lampje uitgaat (15
seconden).

Mijn luchtreiniger maakt te veel Luchtreinigers die zijn ingesteld op een

lawaai. hoog snelheidsniveau produceren meer
lawaai omdat zij op grotere snelheden
werken.

Stel een lagere ventilatiesnelheid in. De luchtreiniger
moet dan stiller zijn.

De plastic afdichting zit nog op de filter.

1. Wissel het deeltjes- en koolstoffilter volgens de
instructies in deze handleiding.

2. Zorg dat het plastic paneel van het filter wordt
verwijderd.

Het hoofdfilter of voorfilter zijn verstopt of
vies, de motor krijgt mogelijk onvoldoende
luchtstroom, wat kan resulteren in verhoog-
de geluidsniveaus.

Ontkoppel uw luchtreiniger en stofzuig deze en het
stoffen voorfilter aan de buitenkant met een zachte
borstel.

Reinig het stoffen voorfilter in de wasmachine.
Vervang het hoofdfilter als u het lampje van de
filterindicator rood wordt.

Ik kan mijn luchtreiniger niet De luchtreiniger is te ver van uw telefoon en
aansluiten. router af tijdens het installeren.

1. Zorg dat op uw smartphone de Blueair-app is
geopend, dat uw luchtreiniger en wifi-router in de
zelfde ruimte en vlakbij elkaar zijn tijdens de installatie
(volg de app voor de nauwkeurige afstandsinstructies).
Zodra u uw luchtreiniger succesvol hebt gekoppeld,
kunt u deze op uw gewenste locatie plaatsen.
2. Zorg dat uw luchtreiniger is ingestoken en
ingeschakeld.

De Blueair-app is niet up-to-date.

Open op uw telefoon de App Store en zorg dat u de
laatste versie van de Blueair-app hebt

De router staat niet aan of heeft geen
verbinding

De router gebruikt geen
standaardverbinding.

Zorg voor het volgende voordat u probeert uw product
opnieuw te verbinden:

1. Internet werkt momenteel

2. U gebruikt een netwerk van 2,4 Ghz.

3. Deactiveer VPN

Bluetooth is gedeactiveerd.

Zorg dat Bluetooth is ingeschakeld in de instellingen van
uw telefoon.



Kwestie Mogelijke oorzaak

Probeer dit

De verbinding van mijn luchtreiniger  Tijdelijke wifi-storingen
is verbroken. Nieuwe wifi-instellingen of router

Als uw luchtreiniger na een paar minuten nog steeds
niet zelf verbinding maakt:

1. Open de Blueair-app

2. Selecteer uw luchtreiniger en ga naar
Productinstellingen

3. Verwijder de luchtreiniger

4. Ga terug naar het startscherm en selecteer "Product
verbinden”. Volg de verbindingsinstructies op het
product.

Mijn luchtkwaliteit binnenshuis wordt  Luchtkwaliteit binnenshuis is verontreinigd
niet beter. Sensoren voor luchtkwaliteit zijn stoffig en
tonen onjuiste niveaus.

1. Trek de stekker uit het stopcontact en wacht
ongeveer 30 seconden

2. Zorg dat er geen objecten of stof rondom de
sensoren voor luchtkwaliteit zijn op de achterkant van
de luchtreiniger.

3. Sluit de stroomkabel opnieuw aan

4. Druk op de aan/uit-knop

Neem contact met ons op als de luchtkwaliteit niet
verbeterd bij gebruik van de luchtreiniger en met
ventilatie.

Neem contact op met ons klantondersteuningsteam voor meer tips voor probleemoplossingen via de pagina

Ondersteuning op www.blueair.com



Informacje dotyczqgce bezpieczenstwa

Nazwa produktu Numer modelu
Blue 3450i 3432111100

» Oczyszczacze powietrza Blue sg urzadzeniami elektrycznymi przeznaczonymi wytgcznie do
uzytku w pomieszczeniach. Nalezy podja¢ niezbedne srodki ostroznosci, aby ograniczyc¢ ryzyko
pozaru, porazenia pragdem elektrycznym lub obrazen.

» Urzadzenie moga obstugiwac dzieci od lat 8 oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizy-
cznych, umystowych lub nieposiadajgce wystarczajagcej wiedzy na temat uzytkowania pro-
duktu, o ile sg nadzorowane lub zostang odpowiednio poinstruowane na temat korzystania
z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

« Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.

« Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez na-
dzoru.

* Przed konserwacjg urzadzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania.

« Nie nalezy samodzielnie otwiera¢ ani naprawiac¢ urzadzenia. Naprawy musza by¢ wykonywane
przez producenta, przedstawiciela serwisu lub inny wykwalifikowany personel wytagcznie z uzy-
ciem oryginalnych cze$ci zamiennych Blueair.

» Upewni¢ sie, ze przewdd zasilajacy i wtyczka zasilajgca nie sg narazone na uszkodzenie. Aby
unikngc¢ zagrozenia, uszkodzony przewod zasilajagcy musi zosta¢ wymieniony przez producenta,

* serwisanta lub inng osobe o odpowiednich kwalifikacjach.

« Jedli urzadzenie jest uszkodzone lub dziata nieprawidtowo, nalezy je wytaczy¢, odtgczy¢ od
zasilania i skontaktowac sie z firmg Blueair.

» Wtyczka zasilajaca powinna dobrze pasowac do gniazdka sieciowego.

+ Odtaczajac urzadzenie od Zrédta zasilania, nalezy pociagnac za wtyczke, nie za przewdd zas-

ilajacy.



Do podtaczenia urzadzenia bezpodrednio do odpowiedniego gniazdka elektrycznego uzyé
przewodu zasilajgcego dostarczonego z oczyszczaczem powietrza Blueair.

Nie uzywac przedtuzacza ani listwy zasilajacej. Zapoznac sie z etykietg znajdujgca sie na
urzadzeniu.

Nie wolno w zaden sposdb modyfikowa¢ wtyczki zasilajgcej. Jesli wtyczka nie pasuje do gni-
azdka, nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym pracownikiem, ktéry zainstaluje odpow-
iednie gniazdko.

Nie uzywa¢ dotgczonego przewodu zasilajagcego do zadnego innego urzadzenia.

Nie dopuszczac do tego, aby jakikolwiek przedmiot zablokowat wlot lub wylot powietrza, po-
niewaz moze to spowodowac porazenie prgdem elektrycznym lub uszkodzenie urzadzenia.
Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na urzadzeniu lub zaraz obok niego.

Nie siada¢, stawac, wspinac sie lub zwieszac z urzadzenia.

Urzadzenie i przewdd zasilajacy musza znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od podgrze-
wanych powierzchni i otwartego ognia.

Chroni¢ urzadzenie i wtyczke przed wilgocig i innymi ptynami.

Chroni¢ urzadzenie i wtyczke przed dziataniem substancji chemicznych, takich jak pestycydy
i dezodoranty.

Umiescic urzadzenie na podtodze. Urzadzenie musi by¢ ustawione na stabilnej powierzchni.
Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz ani w wilgotnych srodowiskach, takich jak tazienki, pralnie
lub baseny.



Schemat produktu

@ Interfejs uzytkownika @ silnik wentylatora @ Nadajacy sie do prania
@ Wylot powietrza @ Ttumik tkaninowy filtr wstepny
@ Wskaznik jakosci powietrza (AQI) G Filtr czastek z wktadka wegla

aktywnego

Stan jakosci powierza (PM 2.5)
Oczyszczacz powietrza jest wyposazony w czujnik
czastek do pomiaru stezenia drobnych czastek
(PM2.5).

Wskaznik LED wyswietla stan jakosci powietrza za
posrednictwem 5 koloréw: od doskonatego (kolor
niebieski) do zanieczyszczonego (kolor czerwony).

v
Very Polluted,




@ Przycisk Wt./Gotowosé Wskazniki

(2) Przycisk predkosci © Tryb automatyczny

wentylatora

@

(4] Tryb nocny (najnizsza
predko$c)

© Predkosc 1
O Predkosc 2
@ Predkose 3
© Wymiana filtra

© Wwi-Fi

Sterowanie dwoma przyciskami

Nacisnij przycisk Wt./Gotowo$¢, aby wtaczyé oczyszczacz powietrza.
Wybierz tryb i dostosuj predko$¢ wentylatora za pomoca przycisku predkosci wentylatora.

Ten oczyszczacz powietrza posiada tacznie cztery predkosci wentylatora - najnizsza
predkoscia jest predkosc¢ w trybie nocnym (oczyszczacz jest wéwczas najcichszy), za$
najwyzsza predkoscia jest predkosc¢ trzecia.

Tryb automatyczny

Automatycznie
dostosowuje
predko$¢ wentylatora
w zalezno$ci od
poziomu PM 2.5 w
pomieszczeniu, aby
zapewni¢ optymalng
jakos¢ powietrza.
Zalecane ustawienie.

Tryb nocny

Najnizsza predkosc

wentylatora

i catkowicie
przyciemnione
Swiatto.

Predkos$é wentylatora
1-2-3

Poziomy predkosci
wentylatora ustawiane
recznie za pomoca
przycisku predkosci
wentylatora w
interfejsie lub aplikacji
Blueair.



Jak korzystaé ze wskazéwek

Zmiana jasnosci

Nacisnij jednoczednie przycisk
predkosci wentylatora i przycisk Wt/
Gotowosc.

Przytrzymaj przez trzy sekundy.

Nastepnie, przytrzymujac przycisk Wt./
Gotowo$¢, nacisnij przycisk predkosci
wentylatora, aby dostosowac jasnosc.

Jedli jasno$¢ jest na najnizszym
poziomie, zostanie ona zwiekszona
o jeden poziom. Jedli jasnosc¢ jest na
najwyzszym poziomie, zostanie ona
zmniejszona o jeden poziom.

Dioda LED sieci Wi-Fi

Przy pierwszym uruchomieniu
urzadzenia dioda LED sieci Wi-
Fi zacznie migac, sygnalizujgc, ze
urzadzenie jest gotowe do parowania.
Po pomysinym nawigzaniu potaczenia
miedzy urzadzeniem a aplikacja
dioda LED sieci Wi-Fi bedzie $wieci¢
Swiattem ciggtym.

Jedli zdecydujesz sie nie podtaczac
produktu, dioda Wi-fi moze zostac
wytaczona. Diugo nacisnij przycisk
Fan Speed przez okoto 5 sekund, a
nastepnie zwolnij. Dioda LED Wi-Fi
przestanie migac.

Krok 1

Krok 2

S\

5 sekundy

Wigczanie/wytgczanie blokady rodzicielskiej

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wt/
Gotowos¢ przez okoto 5 s (az wszystkie
diody LED interfejsu wtacza sie i migna
jeden raz). Zwolnij przycisk.

Gdy blokada rodzicielska jest wtaczona,
oczyszczacz powietrza bedzie nadal
dziata¢, ale przycisk predkosci/trybu
zostanie zablokowany.

5 sekundy

Resetowanie filtra

Naci$nij i przytrzymaj przycisk predkosci
wentylatora przez okoto 15 s (az wszystkie
diody LED interfejsu wiacza sie drugiraz i
migng jeden raz). Zwolnij przycisk.

Po wymianie filtra wymagane jest reczne

zresetowanie filtra z poziomu urzadzenia. 15 sekundy
Jedli zostanie to zrobione prawidtowo,

czerwony wskaznik wymiany filtra mignie

trzy razy, a nastepnie wytaczy sie.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Nacid$nij i przytrzymaj przycisk
Wt./Standby przez okoto 15 s (az
wszystkie diody LED interfejsu

wtaczg sie drugi raz i migna cztery
razy). Zwolnij przycisk.

Po przywréceniu ustawien
fabrycznych oczyszczacz powietrza
uruchomi sie ponownie z domysing
konfiguracja i przejdzie w tryb
gotowosci.

15 sekundy



Potgczenie z aplikacjq Blueair

Potaczenie z aplikacja Blueair pozwala zdalnie sterowa¢ oczyszczaczem powietrza i monitorowac stan filtra. Aplikacja
umozliwia réwniez korzystanie z dodatkowych funkcji oczyszczacza powietrza.

Krok 1 Krok 2 Krok 3
Pobierz aplikacje Blueair ze sklepu Otworz aplikacje. Utwoérz konto lub Kliknij ,Potacz produkt” i wybierz
App Store lub Google Play. zaloguj sie na konto Blueair. opcje ,Blue”. Postepuj zgodnie

z instrukcjami, aby zakonczyc¢
parowanie aplikacji.

Wskazéwki dotyczgce nawigzywania potgczenia po raz pierwszy

Upewnij sig, ze Do pierwszego parowania Aby potaczenie
oczyszczacz powietrza wymagana jest tacznosc byto optymalne,
jest wtgczony. Gdy Bluetooth. oczyszczacz
wskaznik Wi-Fi zacznie Aby sparowa¢ urzadzenie powietrza  powinien
miga¢, urzadzenie jest po raz pierwszy, wacz znajdowac  sie  w
gotowe do sparowania z funkcje Bluetooth w odlegtosci maks. 3,5
aplikacja. telefonie i przytrzymaj m od routera Wi-Fi.

telefon w odlegtosci maks.
1m od oczyszczacza

powietrza.
Upewnij sig, ze Ten oczyszczacz powietrza
korzystasz z widocznej, moze taczyc sie tylko
nieukrytej sieci Wi-Fi. z sieciami Wi-Fi o
Podczas korzystania z czestotliwosci 2,4 GHz.
aplikacji Blueair sie¢ Jesli uzywasz
VPN (Virtual Private dwupasmowego routera
Network) powinna by¢ Wi-Fi, upewnij sig, ze
wytgczona. wybrana jest czestotliwos¢
2,4 GHz.

POBIERANIE
Emﬂ APLIKACJI
VEAE g L o
3

" Google Play
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Informacje dotyczqgce konserwaciji

Uwaga! Przed przystapieniem do konserwacji wytacz oczyszczacz powietrza i odtacz go od Zrddta zasilania.

Wymiana filtra

Gdy wskaznik na oczyszczaczu powietrza zmieni kolor na czerwony, wymien filtr gtéwny.
Filtr nalezy wymieni¢ miedzy 6 a 9 miesigcem pracy, w zaleznosci od trybu uzytkowania i
jakosci powietrza.

Krok 1

Wytacz oczyszczacz
powietrza i odtgcz go
od zasilania. Obréc¢
gorna czesc¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara,

aby ja odblokowat, a
nastepnie podnies, aby
ja zdjac.

Krok &

Umies¢ ttumik z
powrotem na gérnej
czesci filtra. Zatoz
tkaninowy filtr
wstepny na filtr i wtéz
ttumik. (Upewnij sie,
ze skorzana metka
tkaninowego filtra
wstepnego znajduje
sie u gory).

Krok 2

Wyjmij tkaninowy
filtr wstepny i
tumik.

Krok 5

Przykrec¢ gérna
cze$¢ z powrotem
i podfacz
oczyszczacz
powietrza do
zasilania.

Krok 3

Uzyj uchwytéw filtra,
aby wyjac¢ stary filtr
i wymieni¢ go na
nowy. Pamietaj, aby

usungc plastikowe
opakowanie przed
wtozeniem  nowego
filtra do urzadzenia.

Krok 6

Uwaga! Uwaga! Wiacz

oczyszczacz powietrza G O
i zresetuj wskaznik <
filtra, wciskajac D
przycisk predkosci

wentylatora na 15 s.

(Wszystkie diody LED

na interfejsie wtacza

sie po raz drugi i migna

jeden raz). Zwolnij

przycisk.



Czyszczenie nadajgcego sie do prania filtra wstepnego

Regularnie czy$¢ filtr wstepny, gdy zauwazysz kurz lub brud. Odkurz zewnetrzng czesé¢ tkaniny z uzyciem nasadki
z miekka szczotka. Jesli filtr wstepny wymaga doktadniejszego czyszczenia, upierz go zgodnie z instrukcjami na

etykiecie. Rozwie$ do wyschniecia.
Krok 1 Krok 2

Wytacz oczyszczacz
powietrza i odfacz go
od zasilania.

Obroc gorng

czes$¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu

wskazéwek zegara,
aby jg odblokowaé, a
nastepnie ja zdejmij.

Krok &4 Krok 5

* e

Zatoz czysty filtr
wstepny z powro-
tem na ttumik i filtr
gtowny.

Utylizacja i recykling

Wyjmij tkaninowy
filtr z ttumika i filtra
gtownego.

Upewnij sie, ze
skérzana metka
tkaninowego filtra
wstepnego znajduje
sie u gory.

Krok 3

Upierz zgodnie

z instrukcjami

na etykiecie
tkaninowego filtra
wstepnego.

Krok 6

Wtoz gorny
cylinder i
przekrec¢ zgodnie
z ruchem

wskazowek
zegara, aby go
zablokowac.

Ten oczyszczacz powietrza powinien by¢ poddawany recyklingowi jako odpad elektroniczny. Jesli
masz jakiekolwiek pytania dotyczace utylizacji tego oczyszczacza powietrza, skontaktuj sie z lokalnym
zaktadem gospodarowania odpadami, aby dowiedzie¢ sig, jak w najlepszy sposéb poddac urzadzenie | ]

recyklingowi.



Rozwigzywanie problemow

Problem

Potencjalna przyczyna

Mozliwe rozwiqzanie

Na panelu mojego oczyszczacza
powietrza wyswietla sie czerwone
kotko.

Czas na wymiane filtra gtéwnego.

1. Wymieni filtr zgodnie z instrukcjami w tym
przewodniku.

2. Zresetuj timer zywotnodci filtra: nacisnij i przytrzymaj
przycisk predkosci wentylatora, az zniknie czerwone
Swiatto (15 sekund).

Moj oczyszczacz powietrza zbyt
gtosno pracuje.

Ustawienie wysokiej predkos$ci oczyszczacza
powietrza powoduje jego gtosniejszg prace

ze wzgledu na szybsze dziatanie wentylatora.

Ustaw nizsza predkos¢ wentylatora. Oczyszczacz
powietrza powinien pracowac ciszej.

Plastikowe zabezpieczenie nadal znajduje
sie na filtrze.

1. Wyjmij filtr czastek i filtr weglowy zgodnie

z instrukcjami w tym przewodniku.

2. Sprawdz, czy z filtra zostata zdjeta plastikowa
pokrywa.

Jesli filtr gtdwny lub filtr wstepny sg zatkane
lub zabrudzone, silnik moze nie uzyskiwac
wystarczajgcego przeptywu powietrza, co
moze spowodowac zwigkszenie poziomu
hatasu.

Odtacz oczyszczacz powietrza od zasilania i odkurz
oczyszczacz oraz tkaninowy filtr wstepny z zewnatrz za
pomoca miekkiej szczotki.

Wypierz tkaninowy filtr wstepny w pralce.

Wymien filtr gtowny, gdy wskaznik wymiany filtra zmieni
kolor na czerwony.

Nie moge potaczy¢ sie
z oczyszczaczem powietrza.

Oczyszczacz powietrza znajduje sig zbyt
daleko od telefonu i routera podczas
konfiguracji.

1. Upewnij sig, ze smartfon, na ktérym jest otwarta
aplikacja Blueair, oczyszczacz powietrza i router Wi-Fi
znajdujg sie w tym samym pomieszczeniu i w bliskiej
odlegtosci od siebie podczas konfiguracji (postepuj
zgodnie z instrukcjami dotyczacymi odlegtosci podanymi
w aplikacji). Po pomy$inym sparowaniu oczyszczacza
powietrza mozesz umiesci¢ go w wybranym miejscu.
2. Upewnij sie, ze oczyszczacz powietrza jest podtaczony
do zasilania i wtaczony.

Aplikacja Blueair jest nieaktualna.

Otwdrz sklep z aplikacjami w telefonie i upewnij sie, ze
masz najnowsza wersje aplikacji Blueair.

Router nie jest wigczony lub nie ma
potfaczenia.

Router nie korzysta ze standardowego
potfaczenia.

Przed ponowna proba potaczenia z produktem upewnij
sie, ze:

1. Internet dziata prawidtowo.

2. Uzywasz sieci 2,4 GHz.

3. Sie¢ VPN jest wytaczona.

Bluetooth jest wytaczony.

Upewnij sie, Zze Bluetooth jest wiaczony w ustawieniach
smartfona.



Problem Potencjalna przyczyna Mozliwe rozwiqzanie
Moj oczyszczacz powietrza utracit Tymczasowe zaktocenia sieci Wi-Fi. Jesli oczyszczacz powietrza nie potaczy sie ponownie
potaczenie. Nowe ustawienia Wi-Fi lub router. po kilku minutach:

1. Otworz aplikacje Blueair.

2. Wybierz oczyszczacz powietrza i przejdz do Ustawien
produktu.

3. Usun oczyszczacz powietrza.

4. Wré¢ do ekranu gtéwnego i wybierz ,Potacz
produkt”. Postepuj zgodnie z instrukcjami potaczenia
na produkcie.

Jakos$c¢ powietrza wewnetrznego nie  Jakos¢ powietrza wewnetrznego jest niska.

poprawia sig. Czujniki jakosci powietrza sa zakurzone
i pokazuja nieprawidtowe poziomy.

1. Odfacz kabel zasilajacy od gniazdka sciennego

i odczekaj okoto 30 sekund.

2. Upewnij sie, ze wokot czujnikow jakosci powietrza

z tylu oczyszczacza powietrza nie ma zadnych
przedmiotéw ani kurzu.

3. Podtacz ponownie kabel zasilajacy.

4. Nacisnij przycisk zasilania.

Jesli jakos¢ powietrza nie poprawi sig w wyniku dziatania
oczyszczacza powietrza i wentylacji, prosimy o kontakt.

Aby uzyskac wigcej wskazédwek dotyczacych rozwigzywania problemoéw i skontaktowac sie z naszym zespotem obstugi

klienta, sprawdz strone Wsparcie na www.blueair.com.



Bezbednosne informacije

Ime Proizvoda Broj modela
Blue 3450i 3432111100

* Blue precistaci za vazduh su elektri¢ni uredaji koji su namenjeni iskljucivo koris¢enju u zatvore-
nom prostoru. Preduzmite sve neophodne mere opreza kako biste umanijili rizik od pozara,
strujnog udara ili telesne povrede.

« Ovaj uredaj mogu da koriste deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja kada su pod nadzo-
rom ili su im data uputstva u vezi sa koris¢enjem uredaja na bezbedan nacin i kada razumeju
opasnosti u vezi sa radom uredaja.

- Deca ne smeju da se igraju uredajem.

- Ci¢enje i korisni¢ko odrzavanje uredaja ne smeju da obavljaju deca bez nadzora.

« Uvek iskopCajte uredaj sa napajanja pre odrZavanja.

» Nemojte da pokuSavate da samostalno otvorite ili popravljate uredaj. Popravku uredaja sme da
obavlja iskljucivo proizvodac, ovladéeni serviser ili slicno stru¢no osoblje uz isklju¢ivo koris¢en-
je originalnih Blueair rezervnih delova.

- Pobrinite se da se kabl za napajanje i utikac ne oStete. Osteceni kabl mora da zameni proiz-
vodac, ovladéeni serviser ili sli¢no struéno osoblje kako bi se izbegle potencijalne opasnosti.

* Ukoliko je uredaj ostecen ili je u kvaru, iskljuCite ga, iskopCajte ga sa napajanja i obratite se
kompaniji Blueair.

* Utika¢ mora ¢vrsto da bude ukopcan u uti¢nicu

« Prilikom iskopCavanja uredaja sa napajanja nemojte da povlacite kabl za napajanje ve¢ povu-
cite utikac.

« Koristite kabl za napajanje isporucen uz Blueair precista¢ za vazduh da biste uredaj ukopcali
direktno i bezbedno u odgovarajucu elektricnu uti¢nicu..



Nemojte da koristite produzni kabl ili kabl sa viSe uti¢nica. Procitajte nalepnicu sa nominalnim
vrednostima na uredaju.

Nemojte da na bilo koji naCin prepravljate utikac. Ukoliko utika¢ ne naleZze u uti¢nicu, obratite
se stru¢nom osoblju zarad ugradnje adekvatne utiCnice.

Isporuceni kabl za napajanje koristite samo uz ovaj uredaj.

Sprecite da bilo koji drugi predmeti prodru ili zacepe ulaze i izlaze za vazduh na precistacu
vazduha zbog toga $to tako moze doc¢i do strujnog udara ili odtec¢enja uredaja.

Nemojte da postavljate predmete na uredaj ili da ih oslanjate o uredaj.

Nemojte da sedite na uredaju, da se penjete ili oslanjate na njega.

Uredaj i njegov kabl za napajanje drzite podalje od izvora toplote i otvorenog plamena.
Uredaj i njegov kabl za napajanje drzite podalje od vode i drugih tecnosti.

Uredaj i njegov kabl za napajanje drzite podalje od hemikalija, kao $to su pesticidi ili dezo-
doransi.

Uredaj postavite na pod. Uredaj mora da se postavi na stabilnoj povrsini.

Nemojte da koristite uredaj na otvorenom prostoru ili u prostorijama sa dosta vlage, kao $to
su kupatila, veSernice ili bazeni.



Struktura proizvoda

@ Korisnicki interfejs @© Motor ventilatora @ Tekstilni predfilter koji moZe da
@ !zlaz za vazduh @ Prigusivac se pere
@ Indikator za kvalitet vazduha (AQI) @ Filter za ¢estice i ugljeni¢ni

filter

o

Stanje kvaliteta vazduha (PM 2.5)

Precistac za vazduh je opremljen senzorom za

Cestice radi merenja nivoa sitnih ¢estica (PM2.5) u

vazduhu. G
LED indikatorom se u 5 boja signalizira stanje

kvaliteta vazduha - od odli¢nog (plava svetlost) do
zagadenog (crvena svetlost).

v
Very Polluted,




Prvi koraci

@ Taster za ukljucivanje/ Indikatori

stanje pripravnosti

© Taster za brzinu

ventilatora

@

© Automatski rezim

O Nocni rezim (najnize
podesavanje brzine)

© Brzina1
O Brzina 2
@ Brzina3
© Zamenafiltera

© Wwi-Fi

Upravljanje putem dva tastera

Pritisnite taster za uklju¢ivanje/stanje pripravnosti da biste ukljucili precistac za vazduh.

Pomocu tastera za brzinu ventilatora podesite rezim uredaja i brzinu ventilatora.

Ovaj precistac¢ za vazduh ima ukupno cCetiri brzine ventilatora. No¢ni rezim ima najnizu
brzinu i najtisi je, dok je treca brzina najvisa.

Automatski rezim

Automatsko
podedavanje brzine
ventilatora na osnovu
nivoa PM2.5 ¢estica
u prostoriji kako bi
se osigurao optimalni
kvalitet vazduha.
Preporuceno
podedavanje.

Nocéni rezim

Najniza brzina
ventilatora i potpuno
priguena svetla.

1,2,3

Brzine ventilatora
1-2-3

Brzine ventilatora
koje moZete ru¢no da
postavite pritiskom
na taster za brzinu
ventilatora na uredaju
ili putem aplikacije
Blueair.



Kako koristiti

Promena svetline Korak 1

Istovremeno pritisnite taster za brzinu
ventilatora i taster za ukljuivanje/
stanje pripravnosti.

Drzite ih pritisnutim tri sekunde

Nakon toga, drzite prst na tasteru
za ukljucivanje/stanje pripravnosti i
tapnite taster za brzinu ventilatora Korak 2
drugim prstom da biste podesili

svetlinu. @

Ukoliko je podeSavanje za svetlinu
na najnizem nivou, povecace se za
jedan nivo. Ukoliko je podeSavanje za
svetlinu na najvisem nivou, smanjice se
za jedan nivo.

Ukljugivanje/iskljuéivanje LED indikatora za Wi-Fi

Kada wuredaj ukljucujete po prvi
put, LED indikator za Wi-Fi ce
treperiti kao vid signaliziranja da
je uredaj spreman za uparivanje.
Nakon uspesnog povezivanja uredaja
sa aplikacijom, LED indikator za Wi-Fi
¢e nastaviti da svetli. 5 sekundi
Ako odlucite ne spojiti proizvod, Wi-Fi

LED se moze iskljuciti. Dugo pritisnite

dugme za brzinu ventilatora oko 5

sekundi i zatim otpustite. Wi-Fi LED ¢e

prestat da treperi.

Ukljugivanje/iskljugivanje roditeljske blokade

Pritisnite i drZite pritisnutim taster

za ukljucivanje/stanje pripravnosti u

trajanju od 5 sekundi (dok se sve LED

lampice uredaja ne ukljuce i zatrepere

jedanput). Nakon toga ga pustite.

Kada je roditeljska blokada ukljucena, 5 sekundi
precista¢ za vazduh ¢e nastaviti sa

radom, ali ¢e taster za brzinu/rezim biti

zaklju¢an.

Ponistavanje intervala za zamenu filtera

Pritisnite i drZite pritisnutim taster za

brzinu ventilatora u trajanju od 15 sekundi

(dok se sve LED lampice uredaja ne

uklju¢e po drugi put i zatrepere jedanput).

Nakon toga ga pustite.

Nakon zamene filtera neophodno je na

uredaju ru¢no ponistiti interval za zamenu 15 sekundi
filtera. Ukoliko se ispravno obavi, crveni

indikator za zamenu filtera ¢e zatreperiti

triput i nakon toga ce se iskljuciti.

Uspostavljanje fabrickih vrednosti

Pritisnite i drzite pritisnutim taster

za ukljucivanje/stanje pripravnosti u

trajanju od 15 sekundi (dok se sve LED

lampice uredaja ne ukljuce po drugi put

i zatrepere Cetiri puta). Nakon toga ga

pustite. 15 sekundi
Kada uredaj uklju¢ujete po prvi put, LED indikator za
Wi-Fi ce treperiti kao vid signaliziranja da je uredaj
spreman za uparivanje.

Nakon uspesnog povezivanja uredaja sa aplikacijom,
LED indikator za Wi-Fi ¢e nastaviti da svetli.



Povezivanje sa aplikacijom Blueair

Povezivanjem precistaca za vazduh sa aplikacijom Blueair imac¢ete moguc¢nost da daljinski upravljate prec¢istacem za
vazduh i pratite kori§¢enje filtera. Putem aplikacije dostupne su dodatne funkcije precistaca za vazduh.

Korak 1 Korak 2 Korak 3

Preuzmite aplikaciju Blueair u Otvorite aplikaciju. Kreirajte ili se Kliknite na Connect Product
prodavnici App store ili Google prijavite na svoj Blueair nalog. (Povezi proizvod) i izaberite Blue.
play. Pratite uputstva da biste obavili

uparivanje sa aplikacijom.

Saveti za prvo povezivanje

Postarajte se da je Za prvo uparivanje Drzite precista¢ za
precistac za vazduh neophodna je Bluetooth vazduh na udaljenosti
ukljucen. Kada LED veza. od oko 5 m (15 stopa)
indikator za Wi-Fi treperi, Ukljugite Bluetooth od rutera za Wi-Fi
uredaj je spreman za povezivanje na telefonu mrezu  kako  biste
uparivanje sa aplikacijom. i drzite ga na oko 1m (3 ostvarili optimalni

stope) od precistaca za kvalitet veze.

vazduh da biste obavili
prvo uparivanje.

Postarajte se da koristite Ovaj precista¢ za vazduh
vidljivu Wi-Fi mrezu koja moZe da se poveze samo
nije skrivena. na Wi-Fi mrezu u opsegu
Opcija VPN (Virtual Private od 2,4 GHz.
Network - virtuelna Ukoliko koristite ruter
privatna mreza) treba za Wi-Fi mrezu sa dva
da bude iskljucena kada opsega, obavezno
koristite aplikaciju Blueair. izaberite opseg od 2,4
GHz.
PREUZMITE

Eﬂm APLIKACIJU
KXl L

[




Informacije o odrzavanju

Vaino! Pre odrzavanja precistaca za vazduh, iskljucite i iskopcajte precista¢ za vazduh sa napajanja.

Zamena filtera

Kada lampica indikatora za filter na precistacu za vazduh svetli crveno, vreme je za zamenu
glavnog filtera. Do ovoga c¢e doci nakon 6 do 9 meseci rada uredaja, u zavisnosti od
intenziteta kori$¢enja i stanja kvaliteta vazduha.

Korak 1

Iskljucite precistac za
vazduh i iskopcajte ga
iz uti¢nice. Okrecite
gornji deo u smeru

suprotnom od kretanja

kazaljke na satu da

biste ga otkljucali, a
zatim ga podignite i
uklonite ga.

Korak &4

Ponovo postavite
prigusivac na vrh
filtera. Navucite
tekstilni predfilter
preko filtera

i prigusivaca.
(Postarajte se

da je oznaka od
koze na gornjoj
strani tekstilnog
predfiltera.)

Korak 2

Skinite tekstilni
predfilter i
prigusivac.

Korak 5

Pritegnite gornji
deo nazad na
uredaj i ukopcajte
precistac za
vazduh u uti¢nicu.

Korak 3

Koristite rucke filtera
za izvlacenje starog
filtera i zamenite ga
novim. Obavezno
uklonite plasti¢ni
omota¢ pre umetanja
novog filtera u uredaj.

Korak 6

Vazno! Ukljucite precistac

za vazduh i ponistite Q
interval za zamenu filtera <
tako $to cete drzati D
pritisnutim taster za brzinu
ventilatora u trajanju od 15

sekundi

(dok se sve LED lampice

uredaja ne ukljuce po drugi

put i zatrepere jedanput).

Nakon toga ga pustite.



Ciscéenje perivog predfiltera

Redovno ¢istite predfilter kada vidite da se na njemu natalozZila pra$ina ili prljavstina. Usisajte spoljasnjost tekstilnog
predfiltera priklju¢kom sa mekanom ¢etkom. Ukoliko je neophodno temeljnije Cis¢enje predfiltera, operite predfilter

u skladu sa uputstvima sa nalepnice na predfilteru. Okacite ga da se osusi.

Korak 1

Iskljucite precistac za
vazduh i iskopCajte ga
iz uti¢nice.

Okrecite gornji deo

u smeru suprotnom
od kretanja kazaljke
na satu da biste ga
otkljucali i uklonili.

Korak &4

Navucite ¢isti predfil-
ter preko prigusivaca
i glavnog filtera.

* e

Odlaganije i recikliranje

Korak 2

Skinite tekstilni
predfilter i
prigusivac sa
glavnog filtera.

Korak 5

Postarajte se da
je oznaka od koze
na gornjoj strani
predfiltera.

[

Korak 3

Operite ga u skladu
sa uputstvima

sa nalepnice na
predfilteru.

Korak 6

Gurnite gornji
cilindar nadole,
okredite ga u
smeru kretanja
kazaljke na satu
da biste ga
ucvrstili.

Ovaj precistac za vazduh treba da se reciklira kao elektronski otpad. Ako imate bilo kakvih pitanja i
nedoumica u vezi sa odlaganjem ovog precistaca za vazduh, stupite u vezu sa lokalnim organom za

upravljanje otpadom kako biste se informisali o najboljem nacinu odlaganja ovog uredaja.



ResSavanje problema

Problem

Mogudéi uzrok

Pokusajte sledece

Na tabli precistaca za vazduh prikazan
je crveni krug.

Vreme je za zamenu glavnog filtera.

1. Zamenite filter prateci uputstva iz ovog vodica.

2. Ponistite tajmer za interval za zamenu filtera; 15
sekundi drzite pritisnut taster za brzinu ventilatora dok
se crveno svetlo ne iskljuci.

Moj precistac za vazduh je previse
bucan.

Kada je precistac za vazduh postavljen na
najvecu brzinu rada, stvara vise buke zato
Sto radi na velikim brzinama.

Postavite manju brzinu ventilatora. Precista¢ za vazduh
Ce biti tisi.

Na filteru je ostao plasti¢ni omotac.

1. Uklonite filter za Cestice i ugljenic¢ni filter prateci
uputstva iz ovog vodica.
2. Postarajte se da sa filtera uklonite plasti¢ni omotac.

Ukoliko su glavni filter ili predfilter zacepljeni
ili zaprljani, motor mozda nece imati
dovoljan protok vazduha $§to moze da prou-
zrokuje buéniji rad.

Iskopcajte precistaC za vazduh sa napajanja i usisajte
precista¢ za vazduh i njegov tekstilni predfilter
priklju¢kom sa mekom cetkom.

Operite tekstilni predfilter u masini za pranje vesa.
Zamenite glavni filter kada indikator za zamenu filtera
pocne da svetli crveno.

Ne uspevam da se povezem sa
precistacem za vazduh.

Precista¢ za vazduh je tokom podeSavanja
predaleko od telefona i rutera.

1. Postarajte se da na pametnom telefonu imate otvorenu
Blueair aplikaciju, da su precista¢ za vazduh i WiFi ruter
u istoj prostoriji i da su blizu jedan drugom tokom
podesavanja (u aplikaciji procitajte tatne informacije u
vezi sa udaljeno$éu). Kada ste uspesno uparili precistac
za vazduh, tada moZete da ga postavite na zeljeno mesto.
2. Postarajte se da je precistat za vazduh ukopc¢an i
ukljucen.

Blueair aplikacija nije azurirana.

Otvorite prodavnicu za aplikacije na telefonu i pobrinite
se da koristite najnoviju verziju Blueair aplikacije.

Ruter nije uklju¢en/nije povezan
Ruter ne koristi standardnu vezu.

Pobrinite se da su ispunjeni sledeci uslovi pre nego $to
pokusate da se ponovo poveZete sa proizvodom:

1. Dostupna je veza sa internetom.

2. Koristite mrezu sa opsegom od 2,4 GHz.

3. VPN je onemogucen.

Bluetooth veza je onemogucena.

Pobrinite se da je u podesavanjima pametnog telefona
Bluetooth veza omogucena.



Problem

Mogugéi uzrok

Pokusajte sledece

Prekinula se veza sa precistatem za
vazduh.

Privremene nepravilnosti u funkcionisanju
WiFi mreze.
Nova podesavanja WiFi mreze/rutera.

Ukoliko se nakon nekoliko minuta precista¢ za vazduh
samostalno ponovo ne poveze, ucinite sledece:

1. Otvorite Blueair aplikaciju

2. Izaberite precistac za vazduh i otvorite Product
Settings (Podesavanja proizvoda)

3. Izbrisite precistac za vazduh

4. Vratite se na poc¢etni ekran i izaberite Connect
Product (Povezi proizvod). Pratite uputstva za
povezivanje na proizvodu.

Kvalitet vazduha u prostoriji nije
poboljsan.

Vazduh u prostoriji je zagaden
Senzori za kvalitet vazduha su prekriveni
pradinom i oCitavaju pogresne nivoe.

1. Iskopcajte kabl za napajanje iz zidne uti¢nice i
sacekajte oko 30 sekundi

2. Pobrinite se da na straznjoj strani precistaca za
vazduh, oko senzora za kvalitet vazduha, nema drugih
predmeta ili pradine.

3. Ponovno ukopcajte kabl za napajanje

4. Pritisnite taster za napajanje

Ako koris¢enjem precistaCa za vazduh i ventilacijom ne
dode do unapredenja kvaliteta vazduha, stupite u vezu
sa nama.

Kontakt informacije za nasu korisni¢ku podrsku i dodatni saveti u vezi sa reSavanjem problema nalaze se na stranici
za podrsku na www.blueair.com



Glvenlik bilgileri

Product name Model number
Blue 3450i 343211100

* Blueair hava temizleyicileri sadece kapall mekanda kullanim icin tasarlanmis elektrikli ciha-
zlardir, yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riskini azaltmak icin gerekli énlemleri alin

» Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasitesi distk veya deneyim
ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan cihazin glivenli kullanimi hakkinda gbzetim veya talimat
verilmisse ve ilgili tehlikeleri anladilarsa kullanilabilir.

« Cocuklar cihazla oynamamalidir.

* Cihazin temizligi ve onarimi gdzetim altinda olmayan cocuklar tarafindan yapiimamalidir.

« Onarimdan 6nce cihazi her zaman glic kaynagindan cikarin.

« Cihazi kendiniz acmaya veya onarimini yapmaya calismayin. Servis, Uretici, servis sirketi veya
benzer nitelikli personel tarafindan sadece orijinal Blueair yedek parcalari kullanilarak yapil-
malidir.

» Glc kablosunun ve glic fisinin zarar gérme riski olmadigindan emin olun. Tehlikeyi dnlemek
icin, hasarl bir glic kablosu her zaman uretici, servis aracisi veya benzer sekilde nitelikli kisi
tarafindan degistiriimelidir.

- Cihaz hasarliysa veya arizalanirsa, kapatin, cihazi glic kaynagindan cikarin ve Blueair ile iletisime
gecin.

« Glc kablosu, glc prizine sikica takilmahdir.

« Uniteyi giic kaynagindan cikarirken, giic kablosunu cekmeyin, giic fisini cekin.

* Uygun bir elektrik prizine dogrudan ve sikica baglamak icin Blueair hava temizleyicinizle sagla-
nan glc kablosunu kullanin.

+ Uzatma kablosu veya glic kablosu kullanmayin. Cihazinizin derecelendirme etiketine bakin.



Guc fisini hicbir sekilde degistirmeyin. Fis prize sigmazsa, uygun prizi kurmak icin nitelikli per-
sonele basvurun.

Dahil edilen glic kablosunu cihazdan bagka hicbir sey icin kullanmayin.

Elektrik carpmasina veya cihaza zarar verebileceginden, nesnelerin hava girislerine ve hava
prizine girmesine veya engellenmesine izin vermeyin.

Cihazin Uzerine veya dogrudan cihazin karsisina herhangi bir nesne yerlestirmeyin.

Uzerine oturmayin, tstiinde durmayin, cihaza tirmanmayin veya asiimayin.

Guc kablosu da dahil olmak Uzere cihazi 1sitiimis ylzeylerden ve acik atesten glvenli bir me-
safede tutun.

Cihazi ve guic fisini su ve diger sivilardan uzak tutun.

Cihazi ve glc fisini pestisitler ve deodorantlar gibi kimyasallardan uzak tutun.

Cihazi yere yerlestirin. Cihaz sabit bir ylzeye yerlestiriimelidir.

Cihazi acik havada veya banyo, camasirhane veya havuz alanlari gibi i1slak ortamlarda kullan-
mayin.



@ Kullanici arayiizi
@ Hava cikisi
@ Hava kalitesi gdstergesi (AQI)

Hava kalitesi durumu (PM 2.5)

Hava temizleyici, ince partikullerin (PM2.5)

seviyesini 6lcmek icin bir partikil sensérine

sahiptir.

LED gostergesi, hava kalitesi durumunu mikemmel
(mavi) ila kirli (kirmizi) arasinda 5 renkte gosterir.

v
Very Polluted,

@® Fan motoru @© VYikanabilir kumas 6n filtresi
@ Susturucu
@ Partikil ve karbon filtresi




Baslangi¢

@ AC/Bekle digmesi Gostergeler
© Fan Hizi dugmesi © Otomatik (Auto) mod

O Gece modu (en
dustk hiz ayari)

@ Hiz1 °
O Hiz2

@ Hz3 ©
© Filtre degisimi (s}
© Wi-Fi o

iki diigme kontrolii

Hava temizleyicisini acmak icin AC/Bekle digmesine basin.

Fan Hizi digmesini kullanarak modu ve fan hizini ayarlayin.

Bu hava temizleyicinin toplam dért fan hizi vardir - Gece modu en dusuk/en sessiz olanidir,
Hiz ¢ en ylUksek olanidir.

Otomatik (Auto) mod Gece modu Fan hizlari 1-2-3
/A\ Optimum hava kalitesi En dustk fan hizi ve 1 I 2 '3 Araylzdeki Fan Hizi

saglamak icin fan tamamen soluk isiklar. digmesine basarak

hizini PM2.5 i¢c mekan manuel olarak

seviyenize gore ayarlayabileceginiz

otomatik olarak ayarlar. veya Blueair

Onerilen ayar. uygulamasi araciligryla

ayarlayabileceginiz fan
hizi seviyeleri.



ipuclan nasil kullanilir?

Parlakligi degistirme

Fan Hizi dugmesine ve Ac/Bekle
digmesine ayni anda basin.
Uc saniye basili tutun.

Ardindan, parmaginizi Ac/Bekle
digmesinde tutmaya devam edin
ve parlakligl ayarlamak icin diger
parmaginizla Fan Hizi dUgmesine
dokunun.

Parlaklik en dusuk seviyedeyse, o
zaman bir seviye artacaktir. Parlaklik
en ylUksek seviyedeyse, bir seviye
azalacaktir.

Wi-Fi LED'ini kapatma/agma

Cihazi ilk kez calistirirken, Wi-Fi LED'i
yanip sonerek cihazin eglestirmeye
hazir oldugunu bildirir.

Cihazi uygulamaya basariyla
bagladiktan sonra, Wi-Fi LED'i sabit
kalacaktir.

Uriini baglamamay! secerseniz, Wi-fi
LED'i kapatilabilir. Fan Hizi dugmesine
yaklasik 5 saniye uzun basin ve
ardindan birakin. Wi-Fi LED’inin yanip
sdnmesi duracaktir.

1. Adim

2. Adim

5 saniye

Gocuk kilidini etkinlestirme/devre digi birakma

Ac/Bekle digmesine yaklasik
5 saniye boyunca uzun basin
(araytiziin tim LED’leri yanana ve
bir kez yanip sénene kadar). Sonra
serbest birakin.

Cocuk kilidi acikken hava temizleyici
calismaya devam eder, ancak hiz/
mod digmesi kilitlenir.

5 saniye

Filtre sifirlama

Fan Hizi digmesine yaklasik 15 saniye

boyunca ekstra uzun basin (araytzin

tim LED’leri ikinci kez yanana ve bir

kez yanip sénene kadar). Sonra serbest

birakin.

Filtreyi  degistirdikten  sonra, cihaz

Uzerinde filtre sifirlamasinin  manuel 15 saniye
olarak yapilmasi gerekir. Dogru yapilirsa,

kirmizi filtre degistirme gostergesi tic kez

yanip séner ve sonra kaybolur.

Fabrika ayarlarina sifirlama

Ac/Bekle dugmesine vyaklasik 15
saniye boyunca ekstra uzun basin
(araytiziin tim LED’leri ikinci kez
yanana ve dort kez yanip sénene
kadar). Sonra serbest birakin.
15 saniye

Fabrika ayarlarina sifirlama
isleminden sonra, hava temizleyici
varsayllan yapilandirmayla yeniden
baslatilir ve Bekleme moduna gecer.



Blueair uygulamasina baglanin

Blueair uygulamasina baglanmak, hava temizleyiciyi uzaktan kontrol etmenizi ve filtre kullanimini izlemenizi saglar.
Uygulama, hava temizleyiciye ek islevler sunar.

Adim 1 Adim 2 Adim 3

Blueair uygulamasini App store Uygulamayi acin. Blueair hesabinizi Connect Product (Urtinti Bagla)

veya Google play’den indirin. olusturun veya hesabinizda oturum Uzerine tiklayin ve Blue 6gesini
acin. secin. Uygulama eslestirmeyi

tamamlamak icin talimatlari izleyin

ilk kez baglanti ipuglar

En iyi  baglantiyi

Hava temizleyicinizi ilk kez eslestirme icin

actiginizdan emin Bluetooth gereklidir. saglamak icin hava
olun. Wi-Fi goéstergesi Telefonunuzun temizleyicinizi  Wi-Fi
yanip sénduglnde, bluetooth’unu acin yoénlendiricinizden 15
uygulamanizla ve ilk eslestirme icin fit (4672 m) uzakta
eslestirilmeye hazirdir. telefonunuzu hava tutun.

temizleyicinin 3 ft (91,44
cm) yakininda tutun.

Gizli olmayan Bu hava temizleyici
gorunr bir Wi-Fi ag yalnizca 2,4 GHz Wi-Fi'ye
kullandiginizdan emin baglanabilir.
olun. Cift bantli bir Wi-Fi
Blueair uygulamasini yonlendirici kullaniyorsaniz,
kullanirken VPN’i (Sanal 2,4 GHz'i sectiginizden
Ozel Ag) devre disi emin olun.
birakin.

UYGULAMAYI

Emﬂ EDININ
R ECE L

!

[




Bakim bilgileri

Bnemli! Hava temizleyiciyi kapatin ve bakimdan énce hava temizleyicinin giic kaynagindan baglantisini kesin.

Filtrenizi degistirme

bir sirede gerceklesecektir.

Adim 1 Adim 2

Hava temizleyiciyi Kumas &n filtresini
kapatin ve fisini cekin.
Kilidi agcmak icin Ust

kismi saat yéninin

ve susturucuyu
cikarin.

tersine donddiriin,
sonra kaldirmak icin
yukari kaldirin.

Adim & Adim §

Ustiini tekrar
cevirin ve hava
temizleyiciyi takin.

Susturucuyu tekrar
filtrenin Gstlne
yerlestirin. Kumas
on filtresini filtrenin

ve susturucunun
Gzerine cekin. (Lutfen
deri etiketin kumas
on filtresinin Ust
tarafinda oldugundan
emin olun.)

——

Hava temizleyicinizin gosterge 15181 kirmiziya dondiginde, ana filtreyi degistirmenin zamani
gelmistir. Bu, kullanima ve hava kalitesi kosullariniza bagli olarak é ila 9 aylik calisma arasinda

Adim 3

Eski filtreyi cikarmak
ve yenisiyle
degistirmek icin
filtre tutamaclarini

kullanin. Yeni filtreyi
cihaza takmadan
once plastik ambalaji
cikardiginizdan emin
olun.

Adim 6

Onemli! Hava

temizleyiciyi tekrar G O
acin ve Fan Hizi c D

digmesine 15 saniye
boyunca basarak filtre
gostergesini sifirlayin.
(araytiztin tim LED'leri
ikinci kez yanana ve
bir kez yanip sénene
kadar). Sonra serbest
birakin.



Yikanabilir 6n filtrenizin temizlenmesi

Toz veya kir gérdugtnizde on filtrenizi dizenli olarak temizleyin. Kumasin disini yumusak bir firca eki ile vakumlayin.
On filtre daha derin bir temizlik gerektiriyorsa, én filtrenin etiketindeki talimatlara gére yikayin.
Asarak kurutun.

Adim 1 Adim 2 Adim 3

Hava temizleyiciyi Kumas &n filtresini Kumas 6n filtresinin

kapatin ve fisini cekin. susturucudan etiketindeki

Kilidi acmak ve ve ana filtreden talimatlara gore

kaldirmak icin Ust cikarin. yikayin.

kismi saat yoninin

tersine dondurin.

Adim 4 Adim 5 Adim 6

Temiz on filtreyi Latfen on filtrenin Ust silindiri

susturucunun ve ana A~ deri etiketinin asagl dogru itin,

filtrenin Gzerine geri g st kisimda kilitlemek icin

cekin. oldugundan emin saat yoninde
olun. déndurin.

Atma ve geri doniisim

Bu hava temizleyici elektronik atik olarak geri dénisturiimelidir. Bu hava temizleyicinin bertaraf
edilmesiyle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, en uygun geri dontsiim ydntemini 6grenmek icin lutfen
bolgenizdeki yerel atik yonetim birimiyle iletisime gecin.



Sorun giderme

Sorun Potansiyel neden Bunu deneyin
Hava temizleyicimin panelinde kirmizi Ana filtreyi degistirmenin zamani geldi. 1. Filtreyi bu kilavuzdaki talimatlara gére degistirin.
bir daire var. 2. Filtre 6mri zamanlayicisini sifirlama: Kirmizi isik

sénene kadar (15 saniye) fan hizi diigmesine basin.

Hava temizleyicim cok fazla glrultt Yiksek hiz seviyesine ayarlanmis hava temiz- Daha dustk bir fan hizi ayarlayin. Hava temizleyici daha
yaplyor. leyicileri, daha hizli oranlarda calistiklarticin  sessiz olmalidir.
daha fazla gurtilti yaparlar.

Plastik sizdirmazlik hala filtrenin Gzerinde. 1. Partikil ve karbon filtresini bu kilavuzdaki talimatlara
gore cikarin.
2. Plastik kapagin filtreden cikarilip cikariimadigini
kontrol edin.

Ana filtre veya on filtre tikanmis veya kirliyse, Hava temizleyicinizi fisten cekin ve hava temizleyiciyi
motor yeterli hava akisi alamayabilir ve bu ve kumas 6n filtresini yumusak bir firca eki ile disaridan

da gurdltd seviyelerinin artmasina neden vakumlayin.
olabilir. Kumas 6n filtresini camasir makinesinde yikayin.
Filtre gostergeniz kirmiziya déndglinde ana filtreyi
degistirin.
Hava temizleyicimi baglayamiyorum. Kurulum sirasinda hava temizleyici 1. Blueair App’ini actiginiz akilli telefonun, hava
telefonunuzdan ve yénlendiricinizden ¢ok temizleyicinizin  ve WiFi yénlendiricinizin  kurulum
uzakta. sirasinda ayni odada ve yakin mesafede oldugundan

emin olun (tam mesafe talimatlari icin uygulamayi
izleyin). Hava temizleyicinizi basariyla eslestirdikten
sonra, istediginiz yere yerlestirebilirsiniz.
2. Hava temizleyicinizin prize takili ve acik oldugundan
emin olun.

Blueair App glincel degil. Telefonunuzda App Store’u acin ve en giincel Blueair
App striimine sahip oldugunuzdan emin olun

Yonlendirici acik degil veya baglantisi yok Urtintintz yeniden baglamayi denemeden énce
Yonlendirici standart bir baglanti asagidakileri yaptiginizdan emin olun:
kullanmiyor. 1. Internet su anda calisiyor

2. 2,4 GHz ag kullaniyorsunuz.
3. VPN'yi devre disl birakiniz.

Bluetooth devre disi birakildi. Akill telefonunuzun ayarlarinda Bluetooth’'un
etkinlestirildiginden emin olun.



Sorun Potansiyel neden

Bunu deneyin

Hava temizleyicimin baglantisi kesildi. ~ Gecici WiFi sorunlari
Yeni WiFi ayarlari veya yonlendirici.

Hava temizleyiciniz birka¢ dakika sonra kendi kendine
yeniden baglanmazsa:

1. Blueair App’i acin. .

2. Hava temizleyicinizi secin ve Urlin Ayarlari'na gidin
3. Hava temizleyiciyi silin .

4. Ana ekrana geri donuin ve "Urlint Bagla” yi segin.
Urlindeki baglanti talimatlarini izleyin.

ic mekanlardaki hava kalitem ic mekanlardaki hava kalitesi kirli
iyilesmiyor. Hava kalitesi sensérleri tozlu ve yanlis
seviyeyi gosteriyor.

1.Glc kablosunu duvar prizinden cikarin ve yaklasik 30
saniye bekleyin

2. Hava temizleyicinin arkasindaki hava kalitesi
sensoérlerinin etrafinda bir nesne veya toz olmadigindan
emin olun.

3. Glg¢ kablosunu yeniden baglayin

4. Gug digmesine basin

Hava temizleyicinin kullanimi ve havalandirma ile hava
kalitesi iyilesmezse, lutfen bizimle iletisime gecin.

Daha fazla sorun giderme ipuclari ve Musteri Destek ekibimizle iletisime gecmek icin litfen www.blueair.com

adresindeki Destek sayfasina goz atin.



Sdkerhetsinformation

Produktnamn Modellnummer
Blue 3450i 3432111100

« Blueair luftrenare ar elektriska apparater endast for inomhusbruk. Vidta nédvandiga forsik-
tighetsatgarder for att minska risken for brand, elstotar eller personskador

» Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och aldre samt personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férméga, eller bristfallig erfarenhet och kompetens, om de har fatt
instruktioner om hur apparaten anvands pa ett sakert satt och forstér de risker som finns.

- Barn far inte leka med apparaten.

» Rengéring och anvéandarunderhaéll ska inte utforas av barn utan tillsyn.

- Koppla alltid bort stromférsorjningen till apparaten fére underhall.

« Forsok inte dppna eller utféra service apparaten pé egen hand. Service maste utféras av
tillverkaren, ett serviceombud eller liknande behorig personal och endast med endast origi-
nalreservdelar fran Blueair.

« Sékerstall att stromkabeln och strémkontakten inte riskerar att skadas. For att undvika fara
maste en skadad stromkabel alltid bytas ut av tillverkaren, serviceombudet eller liknande be-
hoérig person.

« Om apparaten ar skadad eller inte fungerar korrekt ska man stédnga av den, koppla bort den
frén strémfoérsdrjningen och kontakta Blueair.

- Stromkontakten méaste vara ordentligt insatt i eluttaget.

« Nar man kopplar bort enheten fran stromforsorjningen ska man inte dra i stromkabeln, utan
i stromkontakten.

» Anvand endast den stromkabel som medfdljer Blueair-luftrenaren for att ansluta direkt och
ordentligt till ett lampligt eluttag.



Anvand inte forlangningssladd eller grenuttag. Se méarketiketten pé din apparat.

Foréandra inte stromkontakten pa nagot satt. Om kontakten inte passar i eluttaget ska man
kontakta en behorig elektriker for att lata installera ratt uttag.

Anvand inte den medféljande strémkabeln till ndgot annat an apparaten.

Lat inte foremal komma in i eller blockera luftintagen och luftutioppen eftersom detta kan
orsaka elstotar eller skada apparaten.

Placera inga foremal ovanpa eller i direkt kontakt med apparaten.

Sitt, sté och klattra inte p& och hang inte i apparaten.

Hall apparaten, inklusive strémkabeln, pa sékert avstdnd fran uppvarmda ytor och 6ppna
lagor.

Hall apparaten och stromkontakten borta fran vatten och andra vatskor.

Hall apparaten och strémkontakten borta frdn kemikalier som bekdmpningsmedel och lukt-
maskeringsmedel.

Placera apparaten pé golvet. Apparaten méaste placeras pa en stabil yta.

Anvand inte apparaten utomhus eller i vata miljder som badrum, tvattstugor eller poolom-
raden.



Produktoversikt

@ Anvéndargranssnitt @ Flaktmotor @ Tvattbart forfilter av tyg
@ Luftutlopp @ Ljuddampare
@ Indikator fér luftkvalitet @ Partikel- och kolfilter
o 0
|
]

©

Luftkvalitetsstatus (PM2.5)

Luftrenaren har en partikelsensor som

mater nivan pé fina partiklar (PM2.5).

LED-indikatorn visar status pa ()
luftkvaliteten i fem féarger, fran utmarkt

(bl&) till férorenad (réd).

v
Very Polluted, e




Komma igdng

@ Pi-/vilolagesknapp Indikatorer
(2) Flakthastighetsknapp @ Autolage

O Nattlage (lagsta
hastighetsinstéalining)

@ Hastighet 1 °
@ Hastighet 2

@ Hastighet 3 ©
O Filterbyte o
© Wi-Fi o

Styrning via tvé knappar

Tryck pa pa-/vilolagesknappen knappen for att sla pa luftrenaren.

Justera lage och fléktens hastighet med knappen for flakthastighet.

Denna luftrenare har totalt fyra flakthastigheter - nattlaget ar det lagsta/tystaste, hastighet
3 ar det hogsta.

Autolage Nattlage Flakthastighet 1-2-3
/A\ Justerar automatiskt Lagsta flakthastighet 1 I 2 I 3 Flakthastighetsnivaer
flakthastigheten och helt nedtonade som du kan stalla in
baserat pd PM2.5- lampor. manuellt genom att
nivan inomhus for att trycka pa knappen
sékerstélla optimal Flakthastighet pé
luftkvalitet. granssnittet eller
Rekommenderad justera via Blueair-

installning. appen.



Anvandningstips

Andra ljusstyrka

Tryck pa flakthastighetsknappen och
pé pa-/vilolagesknappen samtidigt.
Hall inne i tre sekunder

Hall  sedan fingret pa pa-/
vilolagesknappen och  tryck pa
flakthastighetsknappen  med  det
andra fingret for att justera ljusstyrkan.

Om ljusstyrkan &r pé& den lagsta nivan
kommer den att 6ka med en nivd. Om
ljusstyrkan ar pa den hogsta nivan
kommer den att minska med en niva.

Sténga av/pdé Wi-Fi-LED

Nar du startar apparaten for forsta
gangen blinkar Wi-Fi-lampan for att
signalera att enheten é&r redo for
parkoppling.

Wi-Fi-lampan fortsatter lysa med fast
sken nér apparaten har anslutits till
appen.

Omdu véljer att inte ansluta produkten
kan du stanga av Wi-fi-dioden. Tryck
lange pd Fan Speed-knappen i cirka
5 sekunder och slapp sedan. Wi-Fi-
ledlampan slutar att blinka.

Steg 1

Steg 2

5 sekunder

Aktivera/inaktivera barnlés

Tryck pé& pé-/vilolagesknappen i
cirka fem sekunder (tills alla LED-
lampor i grénssnittet tadnds och
blinkar en géng). Slapp sedan.

Nar barnldset &r pa fortsatter
luftrenaren  att  fungera men
hastighets-/lagesknappen ar last.

Filteraterstéllning

Tryck péa flakthastighetsknappen
i cirka 15 sekunder (tills alla LED-
lampor i granssnittet tdnds en andra
gang och blinkar en géang). Slapp
sedan.

Nér du har bytt filtret maste du
utféra en manuell filterdterstallining
pé apparaten. Om det gors korrekt
blinkar den réda filterbytesindikatorn
tre ganger och slocknar sedan.

Fabrikséterstélining

Tryck pé pa-/vilolagesknappen i
cirka 15 sekunder (tills alla LED-
lampor i grénssnittet tdnds en andra
géng och blinkar fyra ganger). Slapp
sedan. Efter fabriksaterstalining
startar  luftrenaren om  med
standardkonfiguration och gar in i
vilolage.

5 sekunder

15 sekunder

15 sekunder



Ansluta till Blueair-appen

Om du ansluter luftrenaren till Blueair-appen kan du fjarrstyra luftrenaren och évervaka filteranvédndningen. Appen
ger ytterligare funktioner for luftrenaren.

Steg 1 Steg 2 Steg 3
Ladda ned Blueair-appen fran App Oppna appen. Skapa eller logga in Klicka pd Connect Product och
Store eller Google Play. pa ditt Blueair-konto. vélj Blue. Folj anvisningarna for att

slutféra parkopplingen till appen.

Tips fér anslutningen férsta gdngen

Se till att luftrenaren Bluetooth kravs Placera luftrenaren
ar paslagen. Nar Wi- f6r den forsta inom fyra meter fran
Fi-indikatorn blinkar ar parkopplingen. Wi-Fi-routern fér en
den redo att parkopplas Sla pa telefonens optimal anslutning.
med appen. Bluetooth och héll

telefonen inom en
meter fran luftrenaren.

Se till att du anvander Denna luftrenare kan
ett Wi-Fi-natverk som bara ansluta till 2,4
ar synligt och inte dolt. GHz Wi-Fi.

Inaktivera VPN (Virtual Om du anvander en
Private Network) nar dual-band Wi-Fi-

du anvénder Blueair- router, se till att vélja
appen. 2,4 GHz.

Eﬂ HAMTA APPEN
Pt Ligh Geron

B Google Play
!

[



Underhallsinformation

Viktigt! SI& av luftrenaren och koppla bort stromférsorjningen fore underhall.

Byta filter

Steg 1

Sténg av luftrenaren
och dra ut kontakten.
Vrid toppen moturs
for att 1dsa upp den
och lyft sedan uppat
for att ta bort den.

Steg 4

Satt tillbaka
ljuddamparen
ovanpa filtret igen.
Dra upp forfiltret av
tyg over filtret och
ljudddmparen. (Se
till att laderetiketten
hamnar pa den 6vre
delen av forfiltret.)

Steg 2

Ta bort forfiltret
av tyg och
ljudddmparen.

Steg 5

Vrid tillbaka
toppen igen och
anslut luftrenaren.

Steg 3

Anvénd
filterhandtagen for
att dra ut det gamla
filtret. Se till att

ta bort plastfolien
pa det nya filtret
innan du satter det i
luftrenaren.

Steg 6

Viktig! Sla pa
luftrenaren igen och
aterstall filterindikatorn
genom att halla in
flakthastighetsknappen
i 16 sekunder

(tills alla LED-lampor

i granssnittet téands

for andra gangen och
blinkar en gang). Slapp
sedan.

Nar luftrenaren lyser med rott sken ar det dags att byta huvudfiltret. Det intraffar ndgon
gang efter sex till nio ménaders drift, beroende pa anvandning och luftkvalitet.




Rengoéring av det tvattbara forfiltret

Rengor forfiltret nér det blir dammigt eller smutsigt. Dammsug utsidan av forfiltret med ett mjukt borstmunstycke.
Om forfiltret behéver rengdras mer djupgdende kan det tvattas enligt tvattraden pé forfiltrets etikett.

Hangtorka.

Steg 1

Stang av luftrenaren
och koppla ur den.

Vrid toppen moturs
for att lasa upp och
ta bort den.

Steg 4

Dra tillbaka det
rena forfiltret dver
ljudddmparen och
huvudfiltret.

* e

Steg 2

Ta bort forfiltret
av tyg frén
ljudddmparen och
huvudfiltret.

Steg 5

Se till att
laderetiketten
hamnar pa den
ovre delen av
forfiltret.

Kassering och atervinning

Steg 3

Tvatta enligt
instruktionerna pa
forfiltrets etikett.

Steg 6

Tryck ner den
ovre cylindern
och vrid den

medurs for att

lsa fast den.

Denna luftrenare ska atervinnas som elektroniskt avfall. Om du har fragor om kasseringen av luftrenaren

kontaktar du din lokala aktor for avfallshantering for information om basta sattet att atervinna den.



Fels6kning

Problem Méjlig orsak Prova det har
Det &r en rod cirkel pa luftrenarens Det &r dags att byta huvudfilter 1. Byt filter enligt instruktionerna i den har guiden.
panel. 2. Aterstall filtertimern: tryck ner
flakthastighetsknappen tills den réda lampan slocknar
(15 sekunder).
Luftrenaren bullrar mycket. Luftrenare som é&r installda p& en hog Stall in en lagre flakthastighet. Luftrenaren bor da bli
hastighet later mer. tystare.
Skyddsplasten sitter kvar pa filtret 1. Ta bort partikel- och kolfiltret enligt instruktionerna i

den héar guiden.
2. Kontrollera att plasthéljet pa filtret har tagits bort.

Om huvudfiltret eller forfiltret ar igensatt Koppla ur luftrenaren och dammsug den och forfiltret
eller smutsigt kanske luftflodet till motorn av tyg fran utsidan med en mjuk borste.
inte &r tillrackligt, och det kan leda till 6kade Tvatta forfiltret i tvattmaskin.

bullernivéer. Byt ut huvudfiltret nar filterindikatorn lyser réd.
Jag kan inte parkoppla luftrenaren. Luftrenaren ar for langt frén din telefon och 1. Se till att telefonen som Blueair-appen ar 6ppen pa,
router under installationen. luftrenaren och Wi-Fi-routern &r i samma rum och

nara varandra under installationen (folj instruktionerna
i appen for exakta avstand). Nar du har parkopplat
luftrenaren kan du placera den p& onskad plats.
2. Kontrollera att luftrenaren &r inkopplad och paslagen.

Blueair-appen &r inte uppdaterad. Oppna App Store i din telefon och kontrollera att du
har den senaste versionen av Blueair-appen.

Routern &r inte pa eller har ingen anslutning Kontrollera féljande innan du forsoker ansluta
Routern anvander inte en produkten igen:
standardanslutning. 1. Internet &r igang

2. Du anvander ett 2,4 GHz-néatverk.

3. VPN é&r inaktiverat.

Bluetooth &r inaktiverat Se till att Bluetooth &r aktiverat i telefonen.



Problem Méjlig orsak

Prova det har

Luftrenaren har tappat anslutningen  Tillfalliga Wi-Fi-stérningar
Nya Wi-Fi-instéliningar eller router

Om luftrenaren inte ateransluter av sig sjalv efter nagra
minuter:

1. Oppna Blueair-appen

2. Valj din luftrenare och ga till Produktinstaliningar

3. Radera luftrenaren

4. Gé tillbaka till startskarmen och valj “Anslut produkt”.
Folj anslutningsanvisningarna pa produkten.

Inomhusluftens kvalitet férbéattras inte  Inomhusluften &r férorenad
Luftkvalitetssensorerna ar dammiga och
visar felaktiga nivaer

1. Koppla bort stromkabeln fran eluttaget och vanta
cirka 30 sekunder.

2. Kontrollera att det inte finns nagra foremal eller
damm runt luftkvalitetssensorerna pé luftrenarens
baksida.

3. Anslut strémkabeln igen

4. Tryck pa strombrytaren

Om luftkvaliteten inte férbattras med hjalp av
luftrenaren och med ventilation, kontakta oss.

For fler felsdkningstips och for att kontakta vart kundsupportteam, se supportsidan pd www.blueair.com



Informasjon om sikkerhet

Produktnamn Modellnummer
Blue 3450i 3432111100

« Blue-luftrenserne er elektriske apparater kun til innendgrs bruk. Ta ngdvendige forholds-
regler for & redusere risikoen for brann, elektrisk stgt og personskade.

» Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og av personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap forutsatt at dette skjer
under tilsyn eller etter instruksjoner om hvordan apparatet brukes pé en trygg mate, og at de
forstar faremomentene som er involvert.

« Barn skal ikke leke med apparatet.

- Rengjaring og brukervedlikehold skal ikke utfgres av barn uten tilsyn.

« Koble alltid apparatet fra strgmforsyningen fgr vedlikehold.

* Ikke forsgk & dpne eller utfere service pa apparatet selv. Service mé utfgres av produsenten,
servicerepresentanten eller tilsvarende kvalifisert personell, og det skal kun brukes originale
Blueair-reservedeler.

« Kontroller at stremledningen og stgpselet ikke stér i fare for & bli skadet. For & unngé fare mé
en skadet stremledning alltid skiftes ut av produsenten, servicerepresentanten eller tilsvaren-
de kvalifisert person.

« Hvis apparatet er skadet eller ikke fungerer som det skal, slér du det av, kobler det fra stram-
forsyningen og kontakter Blueair.

- Stgpselet ma settes godt inn i stikkontakten.

« N&r du kobler enheten fra stremforsyningen, mé du ikke trekke i stremledningen, men i
stopselet.

« Bruk stremledningen som fglger med Blueair-luftrenseren, og sett stgpselet direkte og godt
inn i en passende stikkontakt.




Ikke bruk skjgteledning eller grenuttak. Se typeskiltet pé apparatet.

lkke endre stgpselet pd noen som helst méte. Hvis stgpselet ikke passer inn i stikkontakten,
ma du kontakte kvalifisert personell for & fa installert riktig stikkontakt.

Ikke bruk den medfglgende stremledningen til noe annet enn apparatet.

Ikke la gjenstander komme inn i eller blokkere luftinntakene og luftutiepene, da dette kan
forarsake elektrisk stgt eller skade apparatet.

lkke plasser gjenstander oppa eller direkte inntil apparatet.

Ikke sitt pa, sta pa, klatre opp pa eller heng fra apparatet.

Hold apparatet, inkludert stremledningen, pé trygg avstand fra varme overflater og &pen ild.
Hold apparatet og stapselet borte fra vann og andre veesker.

Hold apparatet og stgpselet borte fra kjemikalier, for eksempel plantevernmidler eller de-
odoranter.

Plasser apparatet pé gulvet. Apparatet mé plasseres pa et stabilt underlag.

lkke bruk apparatet utendgrs eller i vdte omgivelser, for eksempel bad, vaskerom eller bas-
sengomrader.



Produktkart

@ Brukergrensesnitt @ Viftemotor @ Forfilter i vaskbart stoff
@ Luftutlep @ Lyddemper
@ Luftkvalitetsindikator @ Partikkel- og karbonfilter
o 0
I
]
(0}
Luftkvalitetsstatus (PM 2.5)
Luftrenseren har en partikkelsensor for &
male nivaet av fine partikler (PM2.5).
Lysdiodeindikatoren viser luftkvalitetsstatus (]
i fem farger fra utmerket (bld) til forurenset
(red).
Very:ol\uted G




De forste skrittene

@ Stremknapp Indikatorer

(2) Viftehastighetsknapp @ Automatisk modus

O Nattmodus (laveste
hastighetsinnstilling)

@ Hastighet 1
@ Hastighet 2
@ Hastighet 3
© Bytte av filter

© Wwi-Fi

Toknappsstyring

Trykk pa stremknappen for & sl& pa luftrenseren.

Juster modus og viftehastighet ved hjelp av viftehastighetsknappen.

Denne luftrenseren har i alt fire viftehastigheter: Nattmodus er den laveste / mest
stillegdende, hastighet tre er den hgyeste.

Automatisk modus

Justerer automatisk
viftehastigheten
basert pa PM2.5-
innendgrsnivet

for & sikre optimal
luftkvalitet.
Anbefalt innstilling.

Nattmodus

Laveste viftehastighet
og helt dempede lys.

1,2,3

Viftehastighet 1-2-3

Viftehastighetsnivéer
som du kan stille inn
manuelt ved a trykke pa
viftehastighetsknappen
i grensesnittet eller
justere via Blueair-
appen.



Endre lysstyrke

Trykk samtidig pa
viftehastighetsknappen og
stremknappen. Hold i tre sekunder.

Hold deretter fingeren pa
stremknappen, og  trykk pa
viftehastighetsknappen med den
andre fingeren for & justere lysstyrken.

Hvis lysstyrken er pa det laveste nivéet,
gker den med ett niva. Hvis lysstyrken
er pa det hgyeste nivdet, reduseres
den med ett niva.

Sl& wifi-lysdioden av/pé

Nar du starter apparatet for ferste
gang, blinker wifi-lysdioden for &
signalisere at apparatet er klart til
sammenkobling.

N&r du har koblet apparatet til appen,
lyser wifi-lysdioden.

Hvis du velger & ikke koble til
produktet, kan Wi-fi-lysdioden slas av.
Trykk lenge pa viftehastighetsknappen
i ca. b sekunder, og slipp den deretter.
Wi-Fi-lysdioden vil slutte & blinke.

Trinn 1

Trinn 2

g
®

5 sekunder

Aktiver/deaktiver barnesikring

Hold strgmknappen inne i cirka
fem sekunder (til alle lysdiodene i
grensesnittet tennes og blinker én
gang). Deretter slipper du knappen.
Nar barnesikringen er pa, fortsetter
luftrenseren &  fungere, men
hastighets-/modusknappen léses.

Tilbakestill filter

Trykk pa viftehastighetsknappen i
cirka 15 sekunder (til alle lysdiodene
i grensesnittet tennes for andre gang
og blinker én gang). Deretter slipper
du knappen.

N&r du har byttet filteret, m& du
tilbakestille ~ filteret manuelt péa
apparatet. Hvis du gjer det riktig,
blinker den rgde indikatoren for bytte
av filter tre ganger. Deretter slukkes
den.

Tilbakestill til fabrikkinnstillinger

Trykk pa stremknappen i cirka
15 sekunder (til alle lysdiodene i
grensesnittet tennes for andre gang
og blinker fire ganger). Deretter
slipper du knappen.

Nar du har tilbakestilt luftrenseren
til fabrikkinnstillingene, starter den
pa nytt. Standardkonfigurasjonen er
da hvilemodus.

5 sekunder

15 sekunder

15 sekunder



Koble til Blueair-appen

Nar du kobler til Blueair-appen, kan du fiernstyre luftrenseren og felge med pa filterbruken. Appen gir luftrenseren
flere funksjoner.

Trinn 1 Trinn 2 Trinn 3

Last ned Blueair-appen gratis fra ,&pne appen. Opprett eller logg pa Klikk p& Connect Product, og velg

App Store eller Google Play. Blueair-kontoen din. Blue. Fglg instruksjonene for &
fullfgre sammenkoblingen med
appen.

Tips for tilkobling for forste gang

Sorg for & sla pa Bluetooth kreves for Hold luftrenseren
luftrenseren. Nar wifi- sammenkobling for farste hoyst fem meter fra
indikatoren blinker, er gang. wifi-ruteren for &
den klar til & kobles til Sla pa Bluetooth pa opprettholde optimal
appen. mobilen, og hold mobilen tilkobling.

hoyst én meter fra
luftrenseren fgrste gang
de skal kobles sammen.

Serg for at du bruker et Denne luftrenseren kan
synlig wifi-nettverk og bare koble til 2,4 GHz
ikke et som er skjult. wifi.

VPN (Virtual Private Hvis du bruker en
Network) ma tobéands wifi-ruter, ma du
deaktiveres nar du sorge for a velge 2,4 GHz.

bruker Blueair-appen.

SKAFF DEG

Emﬂ APPEN
R ECE L P

" Google Play

!
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Informasjon om vedlikehold

Viktigt! Sl av luftrenseren og koble den fra stremforsyningen fgr vedlikehold.

Bytte filteret

Nar luftrenserens indikatorlampe lyser redt, er det péa tide & bytte hovedfilter. Dette vil skje
en gang mellom 6 og 9 maneders drift, avhengig av bruk og luftkvalitetsforhold.

Trinn 1 Trinn 2 Trinn 3

Bruk filternandtakene
til & trekke ut det
gamle filteret og sette
for & lase opp, og lgft inn et nytt. Segrg for a
deretter opp for & fjerne plastemballasjen
fierne den. fgr du setter det nye
filteret inn i apparatet.

Sla av luftrenseren og
koble den fra. Roter
toppen mot klokken

Fjern forfilteret og
lyddemperen.

Trinn &4 Trinn 5 Trinn 6

Sett lyddemperen Vri toppen pa g, Viktig! Sl pa luftrenseren

tilbake pé toppen igjen, og koble til — igjen, og tilbakestill G O
av filteret. Trekk luftrenseren. filterindikatoren <
forfilteret opp ved & holde D
over filteret og viftehastighetsknappen

lyddemperen. (Serg nede i 15 sekunder.

for at skinnlappen (til alle lysdiodene i

er pa oversiden av grensesnittet tennes for

forfilteret.) andre gang og blinker én

gang). Deretter slipper du
knappen.



Rengjering av det vaskbare forfilteret

Rengjgr forfilteret regelmessig nér du ser stev eller smuss. Stgvsug utsiden av stoffet med en myk bgrste. Hvis
forfilteret trenger en dypere rengjering, ma du vaske i henhold til instruksjonene pa forfilterets etikett.
Heng til terk.

Trinn 1 Trinn 2 Trinn 3

Sl av luftrenseren og
koble den fra.

Vask i henhold til
instruksjonene pa

Fjern forfilteret fra
lyddemperen og

Roter toppen mot hovedfilteret. forfilterets etikett.
klokken for & lase opp

og fjerne den.

Trinn 4 Trinn 5 Trinn 6

Trekk det rene Pase at skinnlappen Skyv den gverste
forfilteret tilbake + ““ll]Tl"F pé forfilteret er pa sylinderen ned,
over lyddemperen og g den gverste delen. og roter den med
hovedfilteret. klokken for a lase

den.

Avhending og resirkulering

Denne luftrenseren skal resirkuleres som elektronisk avfall. Hvis du har spgrsmal om avhending av
denne luftrenseren, kan du kontakte den lokale gjenbruksstasjonen for a hgre hva som er den beste
resirkuleringsmetoden.



Feilsoking

Problem

Mulig érsak

Prov felgende

Det er en rgd sirkel pé panelet pa
luftrenseren min.

Hovedfilteret mé& byttes.

1. Bytt filteret som beskrevet i denne veiledningen.

2. Tilbakestill filtertiden. Hold inne
viftehastighetsknappen til det rede lyset forsvinner (15
sekunder).

Det kommer for mye stay fra
luftrenseren.

Luftrensere som gar med hey viftehas-
tighet, lager mer stay, fordi de arbeider
raskere.

Velg en lavere viftehastighet. Luftrenseren stayer ikke
like mye.

Plasten er ikke fiernet fra filteret.

1. Fjern partikkel- og karbonfilteret som beskrevet i
denne veiledningen.
2. Kontroller at plastdekselet er fiernet fra filteret.

Hvis hovedfilteret eller grovfilteret er tett
eller skittent, kan det hende motoren ikke
far nok luft, noe som kan fare til hayere
stayniva.

Trekk ut stgpselet og stavsug luftrenseren og
grovfilteret fra utsiden. Bruk et munnstykke med en
myk berste.

Vask grovfilteret i vaskemaskinen.

Bytt hovedfilteret nér filterindikatoren lyser radt.

Jeg klarer ikke & koble til luftrenseren
min.

Luftrenseren er for langt unna telefonen og
ruteren mens du konfigurerer den.

1. Serg for at smarttelefonen med Blueair-appen pa,
luftrenseren og Wi-Fi-ruteren er i samme rom og i
neerheten av hverandre under oppsettet (se appen
for mer konkrete instruksjoner). Nar du har koblet
til luftrenseren, kan du plassere den pa gnsket sted.
2. Kontroller at luftrenseren er koblet til stram og slatt
pa.

Blueair-appen er ikke oppdatert

Apne App Store pé telefonen, og kontroller at du har
nyeste versjon av Blueair-appen

Ruteren er slatt av eller ikke tilkoblet
Ruteren bruker ikke en standardtilkobling.

Kontroller fglgende for du praver & koble til produktet
igien:

1. Internett fungerer

2. Du bruker et 2,4 GHz nettverk.

3. Deaktiver VPN

Bluetooth er deaktivert.

Kontroller at Bluetooth er aktivert i innstillingene pa
smarttelefonen.



Problem Mulig érsak Prov folgende
Luftrenseren min har mistet Midlertidige Wi-Fi-forstyrrelser Hvis luftrenseren ikke kobler seg til igjen automatisk
tilkoblingen. Nye Wi-Fi-innstillinger eller ny ruter. etter noen minutter:
1. Apne Blueair-appen
2. Velg luftrenseren, og ga til produktinnstillingene
3. Slett luftrenseren
4. Gé tilbake til startskjermen, og velg «Connect
Product». Fglg instruksjonene for produktet.
Luftkvaliteten innenders blir ikke Luftkvaliteten innenders er forurenset 1. Trekk ut stepselet fra stikkontakten, og vent i cirka
bedre. Luftkvalitetssensorene er stgvete og viser 30 sekunder
feil nivaer. 2. Serg for at det ikke er gjenstander eller stgv rundt

luftkvalitetssensorene pa baksiden av luftrenseren.
3. Koble til stremkabelen igjen

4. Trykk pa av/pa-knappen

Kontakt oss hvis luftkvaliteten ikke forbedres nar du
bruker luftrenseren og ventilasjon.

Hvis du trenger flere tips til feilsgking eller vil kontakte kundestgtte, kan du ga til kundestgttesiden pad www.blueair.

com



Turvallisuustiedot

Tuotteen nimi Mallinumero
Blue 3450i 3432111100

« Blueair-ilmanpuhdistimet ovat ainoastaan sisakayttdon tarkoitettuja séhkdélaitteita. Tee tarvit-
tavat varotoimet, jotta voit vahentaé tulipalon, sdhkdiskun tai loukkaantumisen riskia.

- Tata laitetta voivat kayttaa vahintédén 8-vuotiaat lapset ja henkildt, joiden fyysiset, aistinvara-
iset tai henkiset ominaisuudet ovat heikentyneet tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, jos heita
valvotaan tai heitéd on opastettu kdyttdmaan laitetta turvallisesti ja jos he ymmartavat laitteen
kayttoon liittyvat vaarat.

« Lapset eivat saa leikkia laitteella.

- Lapset eivat saa puhdistaa laitetta eivatkd he saa tehdé laitteen huoltotoimenpiteitad ilman
valvontaa.

Irrota aina laitteen pistoke virtaldhteesta ennen huoltoa.

- Al4 yrita avata tai huoltaa laitetta itse. Laitetta saa huoltaa vain valmistaja, huoltoliikkeen edu-
staja tai vastaava pateva henkilosto kayttamalla vain alkuperéisia Blueair-varaosia.

- Varmista, etteivat virtajohto ja pistoke ole vaarassa vaurioitua. Vaaratilanteiden valttamiseksi
vaurioituneen virtajohdon saa aina vaihtaa vain valmistaja, huoltoliikkeen edustaja tai vastaava
patevéa henkild.

« Jos laite on vahingoittunut tai siind on toimintahairid, sammuta laite, irrota se virtaldhteesta ja
ota yhteys Blueairiin.

- Pistoke on asetettava kunnolla pistorasiaan.

» Kun irrotat laitteen virtalahteestd, ala veda laitteen virtajohdosta vaan pistokkeesta.

« Liitd Blueair-ilmanpuhdistin suoraan ja kunnolla asianmukaiseen pistorasiaan Blueair-ilman-
puhdistimen mukana toimitetulla virtajohdolla.

- Al3 kéyta jatkojohtoa. Katso lisatietoja laitteen luokitustarrasta.



Ald muuta pistoketta millaan tavalla. Jos pistoke ei sovi pistorasiaan, ota yhteys sdhkdasenta-
jaan, joka voi asentaa asianmukaisen pistorasian.

Ala kdytad mukana toimitettua virtajohtoa mihinkdan muuhun kuin laitteeseen.

Ala paasta esineita laitteen ilmanotto- tai iimanpoistoaukkoihin tai anna esineiden tukkia niita,
silla se voi aiheuttaa sahkoiskun tai vahingoittaa laitetta.

Ala aseta mitaan esineita laitteen paalle tai suoraan laitetta vasten.

Ala istu, seiso tai kiipea laitteen paalle tai roiku siita.

Pida laite, virtajohto mukaan lukien, turvallisella etéisyydelld kuumista pinnoista ja avotulesta.
Pida laite ja pistoke kaukana vedesté ja muista nesteista.

Pidé laite ja pistoke kaukana kemikaaleista, kuten torjunta-aineista ja deodoranteista.

Aseta laite lattialle. Laite on sijoitettava vakaalle alustalle.

Ala kayta laitetta ulkona tai marissé ympaéristoissa, kuten kylpy- tai pesuhuoneissa tai allasal-
ueilla.



Tuotteen osat

O Kayttsliittyma @ Puhaltimen moottori @© Pestéva kankainen esisuodatin
@ !Imanpoistoaukko @ Aanenvaimennin
@ !Imanlaadun ilmaisin @ Hiukkas- ja hiilisuodatin

limanlaadun tila (PM 2.5) ®

lImanpuhdistimessa on hiukkasanturi,
joka mittaa pienhiukkastasoa (PM2.5).
LED-merkkivalo osoittaa ilmanlaadun
tilan viisivariselld asteikolla erinomaisesta
(sininen) epapuhtaaseen (punainen).

v
Very Polluted,




@ Virta-/valmiustilapainike  lImaisimet

© Puhaltimen © Automaattinen tila
nopeuspainike O vtila (pienin
nopeusasetus)

° 5]

© Nopeus 1

O Nopeus 2
(2]

@ Nopeus 3
O suodattimen vaihto o
© Wwi-Fi (1)

Kahden painikkeen ohjaus

Kéynnista ilmanpuhdistin painamalla virta-/valmiustilapainiketta.

Saada tilaa ja puhaltimen nopeutta painamalla puhaltimen nopeuspainiketta.

@

Tassé ilmanpuhdistimessa on yhteensé neljé eri tuuletinnopeutta: alhaisin ja hiljaisin nopeus
on yétila ja suurin nopeus on nopeus 3.

Automaattinen tila Yotila Puhaltimen nopeudet
I o0 1,2,3 12003
S&ataa puhaltimen Alhaisin puhaltimen =i
o eal Puhaltimen
nopeutta nopeus ja taysin

nopeustasot, jotka voit

automaattisesti himmennetyt valot.
asettaa manuaalisesti

sisdilman PM2.5-

painamalla
tason perusteella
; ) kayttoliittyman
optimaalisen
puhaltimen

ilmanlaadun
varmistamiseksi.
Suositeltu asetus.

nopeuspainiketta tai
saatamaélla Blueair-
sovelluksesta.



Kéyttoa koskevia vinkkeja

Kirkkauden muuttaminen Vaihe 1 Ota lapsilukko kéyttéén / poista se kaytdstéa
Paina puhaltimen nopeuspainiketta Paina virta-/valmiustilapainiketta
ja virta-/ valmiustilapainiketta pitkdadn noin 5 sekunnin ajan, kunnes
samanaikaisesti. kaikki kayttoliittyman LED-merkkivalot
Pidé painikkeita painettuina kolmen ovat syttyneet ja vilkkuneet kerran.
sekunnin ajan Vapauta sitten painike.

Kun lapsilukko on kaytossa, 5 sekuntia
Pidé sitten virta-/valmiustilapainiketta ilmanpuhdistin  jatkaa toimintaansa,
painettuna  toisella  sormella ja Vaihe 2 mutta nopeus-/tilapainike on lukittu.
saada kirkkautta napauttamalla
toisella sormella puhaltimen
nopeuspainiketta. @ Suodattimen nollaaminen
Jos kirkkaus on alimmalla tasolla, (' Paina puhaltimen nopeuspainiketta oikein

pitkddn noin 15 sekunnin ajan, kunnes

kaikki  kayttoliittyman LED-merkkivalot

ovat syttyneet toisen kerran ja vilkkuneet

kerran. Vapauta sitten painike.

Laitteen suodatin on nollattava

manuaalisesti  suodattimen  vaihdon 15 sekuntia
jalkeen. Jos se tehty oikein, suodattimen
Wi-Fi-merkkivalon sammuminen/syttyminen vaihdon punainen ilmaisin vilkkuu kolme

kertaa ja tdman jalkeen sammuu.

se nousee yhden tason verran. Jos
kirkkaus on ylimmalla tasolla, se laskee
yhden tason verran.

Kun kaynnistat laitteen ensimmaisen
kerran,  Wi-Fi-merkkivalo  vilkkuu

merkiksi siitd, ettd laite on valmis Tehdasasetusten palautus
parilitoksen muodostamiseen.
Kun laite on yhdistetty sovellukseen, Paina virta-/valmiustilapainiketta oikein

Wi-Fi-merkkivalo palaa tasaisesti. pitkédan noin 15 sekunnin ajan, kunnes

5 sekuntia kaikki kayttolittyman LED-merkkivalot
Jos paatat olla kytkematts tuotetta, ovat syttyneet toisen kerran ja
Wi-fi-LED-valo voidaan sammuttaa. vilkkuneet neljd kertaa. Vapauta sitten
Paina tuulettimen nopeuspainiketta painike. 15 sekuntia
pitkdan noin 5 sekunnin ajan ja Tehdasasetusten palauttamisen jalkeen
vapauta se sitten. Wi-Fi LED lakkaa iimanpuhdistin ~ k&ynnistyy ~uudelleen

vilkkumasta. oletusasetuksilla ja siirtyy valmiustilaan.



Yhteyden muodostaminen

Blueair-sovellukseen

Kun yhdistat ilmanpuhdistimen Blueair-sovellukseen, voit ohjata ilmanpuhdistinta etdn& ja seurata suodattimen

kayttoa. Sovelluksen avulla saat ilmanpuhdistimeen lisadtoimintoja.

Vaihe 1 Vaihe 2

Lataa Blueair-sovellus App Avaa sovellus. Luo Blueair-

Storesta tai Google Playsta. kayttéajatili tai kirjaudu siséén
tilillesi.

Vinkkej& yhteyden muodostamiseen ensimméista

Muista kytkea
ilmanpuhdistin
kayttoon. Kun
Wi-Fi-merkkivalo

Pariliitoksen muodostaminen
ensimmaista kertaa edellyttaa
Bluetooth-yhteytta.

Kytke puhelimesi Bluetooth-
ominaisuus kayttéon ja pida
puhelimesi kolmen jalan
paassé ilmanpuhdistimesta
parilitoksen muodostamiseksi
ensimmaista kertaa.

vilkkuu, laite on
valmis yhdistettévaksi
sovellukseen.

Varmista, etta kaytat
Wi-Fi-verkkoa, jota ei
ole piilotettu.
Virtuaalinen

Tama ilmanpuhdistin voi
muodostaa yhteyden vain 2,4
GHz:n Wi-Fi-verkkoon.

Jos kéytat kaksikaistaista
Wi-Fi-reititinté, varmista, etta
valittuna on 2,4 GHz.

erillisverkko (Virtual
Private Network, VPN)
on poistettava kaytosta,
kun kaytat Blueair-
sovellusta.

SOVELLUKSEN
HANKKIMINEN

S7E
Pt Ligh Geron

B Google Play
\

[

Vaihe 3

Napsauta Yhdista tuote ja

valitse Blue. Muodosta pariliitos
sovellukseen noudattamalla ohjeita

kertaa
Yhteys on
optimaalinen, kun

ilmanpuhdistimen
ja  Wi-Fi-reitittimen
vélinen etaisyys on 15
jalkaa.



Huoltoa koskevat tiedot

Tarkeaa! Sammuta ilmanpuhdistin ja irrota aina laitteen pistoke virtalahteestd ennen huoltotoimenpiteita.

Suodattimen vaihtaminen

Vaihe 1 Vaihe 2

Irrota kankainen
esisuodatin ja
dénenvaimennin.

Sammuta
ilmanpuhdistin ja
irrota sen pistoke
pistorasiasta. Avaa
yldosan lukitus
kiertamalla yldosaa

vastapaivaan ja irrota
se sitten nostamalla
yl&spain.

Vaihe 4 Vaihe 5

Aseta danenvaimennin Kierra yldosa
takaisin paikalleen

ja kytke

takaisin paikalleen
suodattimen paalle.
Veda kankainen ilmanpuhdistimen
esisuodatin suodattimen pistoke

ja ddnenvaimentimen pistorasiaan.
paalle. (Varmista,

ettd nahkainen

lappu on kankaisen

esisuodattimen
yldosassa.)

Kun ilmansuodattimen merkkivalo palaa punaisena, on aika vaihtaa paasuodatin. Nain
tapahtuu yleensa 6-9 kuukauden kuluttua laitteen kéayton aloittamisesta kaytostéd ja
ilmanlaatuolosuhteista riippuen.

Vaihe 3

Veda vanha suodatin
ulos nostamalla sita
kahvoista ja vaihda
se uuteen. Varmista,
ettd olet poistanut
muovikdédreen ennen
uuden suodattimen
asettamista

laitteeseen.

Vaihe 6

Tarkeaa! Tarkeaa: Kytke

ilmanpuhdistin takaisin G O
kayttdéon ja nollaa < D

suodattimen ilmaisin
painamalla puhaltimen
nopeuspainiketta 15
sekunnin ajan, kunnes
kaikki kayttoliittyman LED-
merkkivalot syttyvat toisen
kerran ja vilkkuvat kerran.
Vapauta sitten painike.



Pestévan esisuodattimen puhdistaminen

Puhdista esisuodatin saanndllisesti, kun néet suodattimen olevan polyinen tai likainen. Imuroi kankainen ulkopinta
imurin pehmealld harjalisdosalla. Jos esisuodatin on puhdistettava perusteellisemmin, pese se esisuodattimen
etiketin ohjeiden mukaisesti.Ripusta se kuivumaan.

Step 1 Step 2 Step 3

S

Pese kankainen
esisuodatin

Irrota kankainen
esisuodatin

Sammuta
ilmanpuhdistin ja
irrota sen pistoke
pistorasiasta.

sen etiketissa
olevien ohjeiden

&énenvaimentimesta
ja pdésuodattimesta.

Avaa yldosan lukitus mukaisesti.
kiertamalla yldosaa

vastapéivaan ja irrota

se.

Step 4 Step 5 Step 6

Vedéa puhdas (Varmista, etta Tyénna ylasylinteri
esisuodatin takaisin ““ll]Tl"F esisuodattimen alas ja lukitse
aanenvaimentimen g nahkainen lappu on se paikalleen

ja paédsuodattimen yldosassa.) kiertamalla sita

paalle. myo&tépéaivaan.

Héavittdminen ja kierrdtys

Tama ilmanpuhdistin on kierratettdva elektroniikkajatteena. Jos sinulla on kysyttavaa téman
ilmanpuhdistimen havittdmisestd, saat lisdtietoja parhaasta kierratystavasta ottamalla yhteyden
paikalliseen jatehuoltoon.



Ongelmien karttoittaminen

Ongelma

Mahdollinen syy

Kokeile t&ata

limanpuhdistimen paneelissa on
punainen ympyra.

On aika vaihtaa paasuodatin.

1. Vaihda suodatin tdmén oppaan ohjeiden mukaan.
2. Nollaa suodattimen kayttoian ajastin: paina
puhaltimen nopeuspainiketta, kunnes punainen valo
katoaa (15 sekuntia).

limanpuhdistimeni aiheuttaa liikaa
melua.

Nopealle puhallusnopeudelle asetetut
ilmanpuhdistimet aiheuttavat enemman
melua, koska ne toimivat nopeammin.

Pienenné puhaltimen nopeutta. llmanpuhdistimen tulisi
toimia hiljaisemmin.

Suodattimessa on edelleen muovitiiviste.

1. Vaihda hiukkas- ja hiilisuodatin tdman oppaan
ohjeiden mukaan.

2. Varmista, ettd suodattimesta on poistettu
muovisuojus.

Jos paasuodatin tai esisuodatin on tukossa
tai likainen, moottori ei ehka saa riittavasti
ilmavirtaa, mika voi johtaa korkeampiin
melutasoihin.

Irrota ilmanpuhdistimen pistoke pistorasiasta ja
imuroi ilmanpuhdistin ja sen kankainen esisuodatin
ulkopuolelta pehmealla harjalisédosalla.

Pese kankainen esisuodatin pesukoneessa.

Vaihda péasuodatin, kun suodattimen merkkivalo
muuttuu punaiseksi.

En voi muodostaa yhteytté ilmanpuh-
distimeen.

llmanpuhdistin on liian kaukana puhe-

limestasi ja reitittimesta asennuksen aikana.

1. Varmista, ettd alypuhelin, jossa Blueair-sovellus
on avattuna, ilmanpuhdistin ja Wi-Fi-reititin ovat
samassa huoneessa ja lahelld toisiaan asennuksen
aikana (saat tarkat etaisyysohjeet sovelluksesta). Kun
olet muodostanut parilitoksen ilmanpuhdistimeen,
voit sijoittaa sen haluamaasi paikkaan.
2. Varmista, ettéd ilmanpuhdistimen pistoke on asetettu
pistorasiaan ja etta laitteeseen on kytketty virta.

Blueair-sovellus ei ole ajan tasalla.

Avaa App Store puhelimessasi ja varmista, etta
kaytdssasi on uusin Blueair App -versio

Reititin ei ole kéytossa tai siihen ei saa
yhteytta
Reititin ei kayta tavallista yhteytta.

Varmista seuraavat asiat, ennen kuin yritat yhdistaa
tuotteen uudelleen:

1. Internet-yhteys on kytkettyna kayttéon

2. Kéytat 2,4 GHz:n verkkoa

3. Poista VPN kaytosta.

Bluetooth-yhteys on poistettu kaytosta.

Varmista dlypuhelimesi puhelimesi asetuksista, etta
Bluetooth on kéytossa.



Ongelma Mahdollinen syy Kokeile tata
limanpuhdistimeni yhteys on Tilapéiset WiFi-hairiot Jos ilmanpuhdistin ei muodosta yhteyttd uudelleen
katkennut. Uudet Wi-Fi-asetukset tai uusi reititin. itsestddn muutaman minuutin kuluttua:
1. Avaa Blueair-sovellus
2. Valitse iimanpuhdistimesi ja siirry tuoteasetuksiin
3. Poista ilmanpuhdistin
4. Palaa aloitusnayttoon ja valitse “Yhdisté tuote”.
Noudata tuotteen liitdntaohjeita.
Sisailman laatu ei parane. Sisailman laatu on epépuhdas IIrrota virtajohto pistorasiasta ja odota noin 30

limanlaatuanturit ovat polyisia ja nayttavat
virheellisia tasoja.

sekuntia.

2. Varmista, ettd ilmanpuhdistimen takana olevien
ilmanlaatuantureiden ymparilla ei ole esineité tai polya.
3. Liita virtajohto uudelleen

4. Paina virtapainiketta

Jos ilmanlaatu ei parane ilmanpuhdistimen kaytén ja
ilmanvaihdon myG6té, ota meihin yhteytta.

Jos haluat liséé vianetsintévinkkeja tai ottaa yhteyden asiakastukitiimiimme, siirry tukisivullemme osoitteeseen

www.blueair.com



Sikkerhedsoplysninger

Produktnavn Model nummer
Blue 3450i 3432111100

- Blueair-luftrensere er elektriske apparater til indendgrs brug. Tag de ngdvendige forholds-
regler for at reducere risikoen for brand, elektrisk stad eller personskade

* Denne enhed er ikke beregnet til at blive brugt af bgrn under 8 &r samt personer med ned-
satte fysiske, falelsesmaessige eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, medmin-
dre de har faet vejledning eller instruktion i at bruge enheden af en person, der har ansvaret
for deres sikkerhed.

* Hold bgrn under opsyn for at sikre, at de ikke leger med enheden.

« Rengering og brugervedligeholdelse mé ikke udfgres af bgrn uden opsyn.

- Tag altid stramkablet ud af stikkontakten far vedligeholdelse.

» Du ma ikke selv abne eller servicere enheden. Service skal udfgres af producenten, en ser-
vicetekniker eller tilsvarende kvalificerede medarbejdere, og der mé kun benyttes originale
Blueair-reservedele.

- Sgrg for, at stremkablet og stikkontakten ikke kan blive beskadiget. For at undgé fare skal et
beskadiget stramkabel altid udskiftes af producenten, en servicetekniker eller en tilsvarende
kvalificeret medarbejder.

» Hvis enheden er beskadiget eller ikke fungerer korrekt, skal du slukke for den, tage den ud af
stikkontakten og kontakte Blueair.

« Stikket skal seettes helt ind i stikkontakten.

* Treek ikke i stremkablet, ndr det tages ud af stikkontakten, men treek i stedet i stramstikket.

 Brug det stremkabel, der fulgte med Blueair-luftrenseren, og seet det helt ind i en egnet
stikkontakt.



.

Brug ikke en forleengerledning eller en stikdase. Se typeskiltet pd enheden.

Stremstikket mé ikke sendres pad nogen made. Kontakt en fagleert elektriker for installation af
en korrekt stikkontakt, hvis stikket ikke passer i stikkontakten.

Den medfglgende strgmledning ma kun bruges til enheden.

Genstande ma ikke blokere luftindtag og luftudtag, da det kan forarsage elektrisk stad eller
beskadige enheden.

Anbring ikke genstande ovenpa eller i umiddelbar neerhed af enheden.

Du ma ikke sidde pa, sta pa, klatre pa eller haenge ind over enheden.

Anbring ikke enheden eller strgmkablet i neerheden af varmekilder, f.eks. 8ben ild, breende-
ovne eller ovne.

Anbring ikke enheden og stremledningen i neerheden af omréder med vand eller andre
vaesker.

Anbring ikke enheden og stramstikket i neerheden af kemikalier, som pesticider og deodor-
anter.

Anbring enheden pa gulvet. Enheden skal placeres pé en stabil overflade.

Brug ikke enheden udendgrs eller i vdde miljger som f.eks. badeveerelser, vaskerum eller
poolomrader.



Produktoversigt

@ Brugergreenseflade @ Blesermotor Bleesermotor @ Vaskbart forfilter
@ Luftudtag @ Lyddeemper
@ Indikator for luftkvalitet @ Partikel- og kulfilter

o 0

(c) -
° ‘=
Luftkvalitetsstatus (PM2.5)

Luftrenseren har en partikelsensor til - 9
maling af niveauet af fine partikler (PM2.5).

LED-indikatoren angiver luftkvalitetsstatus (E B

i 5 farver fra fremragende (bld) til "

forurenet (red). < I

v
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Kom godt i gang

@ Tend/standby-knap  Indikatorer

(2) Knap til

© Automatisk tilstand

bleeserhastighed O Nattilstand (laveste

=D

@

hastighedsindstilling)
@ Hastighed 1

@ Hastighed 2
@ Hastighed 3
© Filterudskiftning

© Wwi-Fi

Toknapsbetjening

Tryk pé teend/standby-knappen for at teende for luftrenseren.

stgjsvage, og hastighed 3 er den hgjeste.

Automatisk tilstand

Justerer automatisk
bleeserhastigheden
péa grundlag af
PM2.5-veerdierne for
den indendgrs luft
for at sikre optimal
luftkvalitet.
Anbefalet indstilling.

Nattilstand

Den laveste
bleeserhastighed
og fuldt deempede
indikatorer.

1,2,3

Tryk pa knappen til bleeserhastighed for at veelge tilstand og justere blaeserhastigheden.
Denne luftrenser har i alt fire bleeserhastigheder, hvoraf nattilstand er den laveste/mest

Bleeserhastighed
1-2-3

De bleeserhastigheder,
du kan indstille
manuelt ved at

trykke pa knappen til
bleeserhastighed pé
greensefladen eller
justere via Blueair-
appen.



Tip til brug

Skift lysstyrke

Tryk pé knappen til bleeserhastighed
og teend/standby-knappen samtidig.
Hold knapperne inde i tre sekunder.

Hold fortsat teend/standby-knappen
inde med den ene finger, mens du
trykker pa knappen til bleeserhastighed
med den anden finger, for at justere
lysstyrken.

Hvis lysstyrken er indstillet pd det
laveste trin, gges den med ét trin. Hvis
lysstyrken er indstillet pa det hgjeste
trin, reduceres den med ét trin.

Sluk/tcend wi-fi-indikatoren

N&r du starter apparatet ferste gang,
blinker wi-fi-indikatoren som tegn péa,
at apparatet er klar til parring.

N&r du har forbundet apparatet
til  appen, lyser wi-fi-indikatoren
konstant.

Hvis du veelger ikke at tilslutte
produktet, kan Wi-fi-dioden slukkes.
Tryk leenge péa Fan Speed-knappen i
ca. 5 sekunder og slip derefter. Wi-Fi-
LED’en holder op med at blinke.

Trin 1

Trin 2

g
®

5 seconds

Aktiver/deaktiver bernesikring

Hold teend/standby-knappen inde i ca.
5 sekunder (indtil alle greensefladens
indikatorer teender og blinker én gang).
Slip derefter knappen.

Nar  bernesikringen er  aktiveret,
fortseetter Iuftrenseren med at kare,
men knappen til hastighed/tilstand er
last.

5 seconds

Nulstilling af filter

Hold knappen til bleeserhastighed inde i
ca. 15 sekunder (indtil alle greensefladens
indikatorer teender igen og blinker én
gang). Slip derefter knappen.

Nér du har udskiftet filteret, er det
ngdvendigt at nulstille filteret manuelt pa
apparatet. Nar det er gjort korrekt, blinker
den rede indikator for filterudskiftning tre
gange og slukker derefter.

15 seconds

Nulstilling til fabriksindstillinger

Hold teend/standby-knappen
inde i ca. 15 sekunder (indtil
alle  greensefladens indikatorer
teender igen og blinker fire gange).
Slip  derefter  knappen. Efter
nulstilling til fabriksindstillingerne
genstarter luftrenseren i
standardkonfigurationen og skifter
til standbytilstand.

15 seconds



Opret forbindelse til Blueair-appen

Ved at oprette forbindelse til Blueair-appen kan du fjernstyre luftrenseren og holde gje med filterbrugen. Appen
giver luftrenseren yderligere funktioner.

Trin 1 Trin 2 Trin 3
Download Blueair-appen fra App Abn appen. Opret eller log pé din Klik pé Tilslut produkt, og veelg
Store eller Google Play. Blueair-konto. Blue. Fglg anvisningerne for at

fuldfgre parringen med appen.

Tip til oprettelse af forbindelse forste gang

Sgrg for, at luftrenseren Bluetooth skal veere sldet Serg for, at

er teendt. Nar wi-fi- til ved farste parring. luftrenseren

indikatoren blinker, er SIa Bluetooth til pa din befinder sig inden

apparatet klar til parring telefon, og serg for, for 5 m af wi-fi-

med appen. at telefonen befinder routeren for at sikre
sig inden for 1m af optimal forbindelse.
luftrenseren ved forste
parring.

Serg for, at du bruger Denne luftrenser kan kun

et synligt wi-fi- oprette forbindelse via 2,4

netveerk, der ikke er GHz wi-fi.

skjult. Hvis du bruger en dual

Du bgr deaktivere band wi-fi-router, skal du

VPN (Virtual Private sgrge for at veelge 2,4 GHz.

Network), mens du
bruger Blueair-appen.

Eﬂm HENT APPEN
Pt Ligh o
!
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" Google Play
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Oplysninger om vedligeholdelse

Vigtigt! Sluk luftrenseren, og tag stremkablet ud af stikkontakten fer vedligeholdelse af luftrenseren.

Udskiftning af filteret

Trin 1 Trin 2

Sluk luftrenseren,

og tag stikket ud af
stikkontakten. Drej
toppen mod uret for
at lase den op, og loft
den derefter op og
fiern den.

og lyddeemperen.

Trin &4 Trin 5

Seet lyddeemperen
tilbage pa plads
gverst pa filteret.
Treek stofforfilteret
op over filteret

og lyddeemperen.
(Sgrg for, at
leedermeerkaten
sidder pé den
overste del af
stofforfilteret).

Drej toppen pa
igen, og tilslut
luftrenseren.

Fjern stofforfilteret

——

Nar luftrenserens filterindikator lyser redt, skal hovedfilteret skiftes. Det sker efter et sted
mellem 6 og 9 méneders drift, alt afheengigt af brugstid og luftkvaliteten pa brugsstedet.

Trin 3

Tag fat om
filterhandtagene,
treek det gamle filter
ud, og udskift det med
et nyt. Husk at fjerne
plastemballagen, for
du seetter det nye
filter i apparatet.

Trin 6

Vigtigt! Teend

luftrenseren igen, og G O
nulstil filterindikatoren

ved at holde knappen til D

bleeserhastighed nede i
15 sekunder,

(indtil alle greensefladens
indikatorer teender igen
og blinker én gang). Slip
derefter knappen.



Rengering af det vaskbare forfilter

Renger forfilteret regelmaessigt, hvis det ser stavet eller snavset ud. Stavsug stofforfilterets overflade med en blad
bgrste. Vask forfilteret efter anvisningerne p& meerkaten, hvis det kreever en mere grundig rengering.

Lad det haengetorre.

Trin 1 Trin 2

Sluk luftrenseren,

og tag stikket ud af
stikkontakten.

Drej toppen mod uret
for at lase den op, og
fjern den.

Fjern stofforfilteret
fra lyddeemperen
og hovedfilteret.

Trin &4 Trin§
Treek det rene Serg for, at
forfilter op over leedermeerkaten

lyddeemperen og
hovedfilteret.

sidder pa den
overste del af
forfilteret.

* e

Bortskaffelse og genanvendelse

Trin 3

Vask stofforfilteret
efter anvisningerne
pé& meerkaten.

Trin 6

Tryk
topcylinderen
ned, og drej den
med uret for at

lase den.

denne luftrenser, skal du kontakte dit lokale affaldsselskab for at fa at vide, hvordan du skal bortskaffe

den.

Luftrenseren skal bortskaffes som elektronikaffald. Hvis du har spgrgsmal vedrgrende bortskaffelse af E
]



Problem

Mulig érsag

Losning

Der er en rgd cirkel pa luftrenserens
panel.

Udskift hovedfilteret.

1. Skift filter i henhold til instruktionerne i denne
vejledning.

2. Nulstil filterlevetidstimeren: Tryk pa
bleeserhastighedsknappen, til det rade lys forsvinder
(15 sekunder).

Luftrenseren stgjer for meget.

Luftrensere, der er indstillet pa et hgjhas-
tighedsniveau, afgiver mere stgj, fordi de
fungerer hurtigere.

Indstil en lavere bleeserhastighed. Luftrenseren skal
veere mere stgjsvag.

Den beskyttende plast sidder stadig pa
filteret

1. Fjern partikel- og kulfilteret i henhold til
instruktionerne i denne vejledning.
2. Serg for, at plastdeekslet er fijernet fra filteret.

Hvis hovedfilteret eller forfilteret er tilstop-
pet eller snavset, far motoren muligvis ikke
tilstraekkelig luftstrem, hvilket kan resultere i
ogede stgjniveauer.

Tag stikket ud af stikkontakten, stgvsug inde i enheden
og dens stofforfilter med en blad barste monteret.
Vask stofforfilteret i vaskemaskinen.

Udskift hovedfilteret, nar filterindikatoren lyser rgdt.

Jeg kan ikke tilslutte luftrenseren.

Luftrenseren er for langt fra din telefon og
router under opseetningen.

1. Serg for, at den smartphone, du har abnet Blueair-
appen pa, din luftrenser og din Wi-Fi-router er i samme
rum og i kort afstand under opseetningen (fglg appen
for ngjagtige afstandsinstruktioner). Nar du har parret
luftrenseren, kan du placere den pa det gnskede sted.
2. Serg for, at luftrenseren er tilsluttet og teendt.

Blueair-appen er ikke opdateret

Abn App Store pa din telefon og serg for, at du har den
nyeste version af Blueair-appen

Routeren er ikke teendt eller har ingen
forbindelse

Routeren bruger ikke en
standardforbindelse.

Serg for fglgende, for du forsgger at tilslutte dit produkt
igen:

1. Internettet karer i gjeblikket

2. Du bruger et 2,4 GHz-netveerk.

3. Deaktiver VPN.

Bluetooth er deaktiveret.

Sorg for, at Bluetooth er aktiveret i indstillingerne i din
smartphone.



Mulig érsag

Lesning

Luftrenseren har mistet forbindelsen.

Midlertidige Wi-Fi-forstyrrelser
Nye Wi-Fi-indstillinger eller router.

Hvis din luftrenser ikke tilsluttes igen af sig selv efter et
par minutter:

1. Opret forbindelse til Blueair-appen

2. Veelg din luftrenser, og g til Produktindstillinger

3. Slet luftrenseren

4. Gé tilbage til startskeermen, og veelg "Connect
Product” (tilslut produkt). Fglg tilslutningsvejledningen
pé produktet.

Min luftkvalitet inden dere forbedres

Luftkvaliteten inden dere er forurenet
Luftkvalitetssensorer er stavede og viser
forkerte niveauer.

1. Tag stremkablet ud af stikkontakten og vent cirka 30
sekunder, for stramkablet seettes i igen

2. Serg for, at der ikke er genstande eller stgv omkring
luftkvalitetssensorerne bag pa luftrenseren.

3. Seet stremkablet i igen

4. Tryk pa teend/sluk-knappen

Hvis luftkvaliteten ikke forbedres ved brug af
luftrenseren og med ventilation, bedes du kontakte os.

Besgg supportsiden pd www.blueair.com for flere fejlfindingstips og for at kontakte vores kundesupportteam
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Informasi keselamatan

Nama Produk Nomor model
Blue 3450i 3432111100

* Pembersih udara Blueair adalah peralatan listrik untuk penggunaan di dalam ruangan saja,
lakukan tindakan pencegahan yang diperlukan untuk mengurangi risiko kebakaran, sengatan
listrik, atau cedera

« Alat ini dapat digunakan oleh anak usia mulai 8 tahun ke atas dan orang dengan kemampuan
fisik, sensorik, atau mental yang kurang, atau tanpa pengalaman dan pengetahuan, jika mereka
telah diberikan pengawasan atau petunjuk mengenai penggunaan alat dengan cara yang aman
dan memahami bahaya yang dapat ditimbulkan.

« Anak-anak tidak boleh bermain dengan alat.

» Pembersihan dan pemeliharaan pengguna tidak boleh dilakukan oleh anak-anak tanpa pen-
gawasan.

* Selalu lepaskan alat dari suplai daya sebelum pemeliharaan.

» Jangan mencoba untuk membuka atau melakukan servis alat sendiri. Servis harus dilakukan
oleh produsen, agen servis, atau personel serupa yang memenuhi syarat hanya menggunakan
suku cadang Blueair asli.

* Pastikan kabel daya dan steker daya tidak berisiko rusak. Untuk menghindari bahaya, kabel
daya yang rusak harus selalu digantikan oleh produsen, agen servis, atau orang serupa yang
memenuhi syarat.

* Jika alat rusak atau tidak berfungsi, matikan, lepaskan dari suplai daya, dan hubungi Blueair.

* Steker daya harus dipasangkan dengan kuat ke dalam soket daya.

 Saat melepaskan unit dari steker daya, jangan menarik kabel daya, cabut steker listrik.

* Gunakan kabel daya yang disediakan dengan pembersih udara Blueair Anda untuk menyam-
bungkan langsung dengan kuat ke stopkontak listrik yang sesuai.



Jangan gunakan kabel ekstensi atau strip daya. Lihat label peringkat di alat Anda.

Jangan mengubah steker daya dengan cara apa pun. Jika steker tidak dapat masuk ke stop-
kontak, hubungi personel yang memenuhi syarat untuk memasang stopkontak yang tepat.
Jangan gunakan kabel daya yang disertakan untuk hal lain kecuali alat.

Jangan biarkan objek masuk atau menutupi saluran udara masuk dan keluar karena ini dapat
menyebabkan sengatan listrik atau merusak alat.

Jangan menempatkan benda apa pun di atas atau langsung menghadap alat.

Jangan duduk, berdiri, memanjat, atau menggantung dari alat.

Jaga alat, termasuk kabel daya, pada jarak yang aman dari permukaan panas dan api terbuka.
Jauhkan alat dan steker listrik dari air dan cairan lainnya.

Jauhkan alat dan steker listrik dari bahan kimia seperti pestisida dan deodoran.

Tempatkan alat di lantai. Alat harus ditempatkan di permukaan yang stabil.

Jangan gunakan alat di luar ruangan atau di lingkungan basah seperti kamar mandi, ruang
penatu, atau area kolam renang.



Peta produk

@ Antarmuka pengguna @ Motor kipas @ Pra-filter kain yang dapat dicuci
@ Lubang udara keluar @ Peredam
@ Indikator kualitas udara (AQI) @ Filter partikel & karbon
o 0
\
(c}

Pembersih udara memiliki sensor partikel untuk
mengukur tingkat partikel halus (PM2.5).
Indikator LED menampilkan status kualitas udara
dengan 5 warna mulai dari sangat baik (biru)
hingga tercemar (merah).

Status kualitas udara (PM 2.5) ° -
™

v
Very Polluted,




@ Tombol ON/Standby  Indikator

9 Tombol

Kecepatan Kipas

© Mode otomatis

O Mode malam (pengaturan
kecepatan terendah)

© Kecepatan 1 °
O Kecepatan 2

@ Kecepatan 3 ©
© Penggantian filter 6]
© Wi-Fi o

Kontrol dua tombol
Tekan tombol ON/Standby untuk menyalakan pembersih udara.

Sesuaikan mode dan kecepatan kipas menggunakan tombol Kecepatan Kipas.

@

Pembersih udara ini memiliki total empat kecepatan kipas - Mode malam adalah yang
terendah/paling senyap, dan Kecepatan tiga adalah yang tertinggi.

Mode otomatis Mode malam Kecepatan kipas 1-2-
Menyesuaikan Kecepatan kipas 1 I 2 I 3 %ingkat kecepatan
kecepatan kipas secara terendah dan lampu kipas yang dapat Anda
otomatis berdasarkan sepenuhnya redup. atur secara manual
tingkat PM2.5 dalam dengan menekan
ruangan Anda untuk tombol Kecepatan
memastikan kualitas Kipas di antarmuka
udara yang optimal. atau sesuaikan melalui
Pengaturan yang aplikasi Blueair.

disarankan.



Tips penggunaan

Ubah kecerahan Langkah 1 Aktifkan/nonaktifkan Kunci Pengaman Anak
Tekan tombol Kecepatan Kipas Tekan dan tahan tombol On / Standby
dan tombol On/Standby secara selama sekitar 5 detik (sampai semua
bersamaan. LED antarmuka menyala dan berkedip
Tahan selama tiga detik sekali). Lalu lepaskan.

Saat Kunci pengaman anak aktif,
Lalu, sambil menahan jari Anda pada pembersih udara akan terus 5 detik
tombol On / Standby, ketuk tombol beroperasi tetapi tombol kecepatan/
Kecepatan Kipas dengan jari lainnya Langkah 2 mode akan terkunci.

untuk menyesuaikan kecerahan.

Pengaturan ulang Filter

terendah, akan meningkat satu level.
Jika kecerahan berada pada level

Tekan dan tahan tombol Kecepatan
Kipas selama sekitar 15 detik (hingga

Jika kecerahan berada pada level @

tertinggi, akan berkurang satu level. semua LED antarmuka menyala untuk
kedua kalinya dan berkedip sekali). Lalu
lepaskan.

Setelah mengganti filter, diperlukan
reset filter secara manual pada alat. 15 detik

Matikan / nyalakan LED Wi-Fi Jika dilakukan dengan benar, indikator
penggantian filter berwarna merah akan
Saat  memulai alat untuk kali berkedip tiga kali lalu menghilang.

pertama, LED Wi-Fi akan berkedip

untuk menandakan perangkat siap

dipasangkan. Reset pabrik

setelah  berhasil - menghubungkan Tekan dan tahan tombol On / Stanby
alat ke aplilfasi, LED Wi-Fi akan tetap 5 detik selama sekitar 30 detik (sampai
menyala solid. semua LED antarmuka menyala
untuk kedua kalinya dan berkedip
empat kali). Lalu lepaskan.

Setelah reset pabrik, pembersih 15 detik
udara akan memulai ulang dengan
konfigurasi default masuk ke mode
Standby.

Jika  Anda memilih untuk tidak
menyambungkan produk, LED Wi-Fi
dapat dimatikan. Tekan lama tombol
Kecepatan Kipas selama sekitar 5
detik, lalu lepaskan. LED Wi-Fi akan
berhenti berkedip.



Menyambungkan ke aplikasi Blueair

Menyambungkan pembersih udara ke aplikasi Blueair memungkinkan Anda untuk mengontrol pembersih udara dari
jarak jauh dan memantau penggunaan filter. Aplikasi ini memberikan fungsi tambahan ke pembersih udara.

Langkah 1 Langkah 2 Langkah 3

Unduh aplikasi Blueair dari App Buka aplikasi. Masuk ke akun Klik Connect Product dan

Store atau Google Play. Blueair Anda. pilih Blue. lkuti petunjuk untuk
menyelesaikan pemasangan
aplikasi

Tips koneksi pertama kali

Pastikan Anda Bluetooth diperlukan untuk Posisikan pembersih
menyalakan pembersih pemasangan kali pertama. udara Anda dalam
udara. Setelah indikator Nyalakan bluetooth ponsel Jarak 5 meter dari
Wi-Fi berkedip, Anda dan posisikan ponsel router  Wi-Fi  Anda
perangkat siap Anda dalam jarak 1 meter untuk menjaga
dipasangkan dengan dari pembersih udara untuk koneksi yang optimal.
aplikasi Anda. pemasangan awal.

Pastikan Anda Pembersih udara

menggunakan jaringan ini hanya dapat

Wi-Fi yang terlihat dan terhubung ke Wi-Fi

tidak disembunyikan. 2,4 GHz.

Nonaktifkan VPN Jika Anda

(Jaringan Privat Virtual) menggunakan router

saat menggunakan Wi-Fi dual-band,

aplikasi Blueair. pastikan untuk

memilih 2.4GHz.

ﬁ APLIKASI

CiFs:




Informasi pemeliharaan

Penting! Nyalakan pembersih udara dan lepaskan dari suplai daya sebelum melakukan pemeliharaan.

Mengganti filter Anda

Ketika lampu indikator pembersih udara menyala merah, tiba saatnya untuk mengganti filter
utama. Lampu akan menyala dalam beberapa waktu antara 6 dan 9 bulan pengoperasian,

tergantung penggunaan dan kondisi kualitas udara Anda.

Langkah 1 Langkah 2 Langkah 3

Nonaktifkan
pembersih udara dan
cabut dari suplai daya.
Putar bagian atas

Lepaskan kain pra-
filter dan peredam.

Gunakan gagang filter
untuk mengeluarkan
filter lama lalu ganti
dengan yang baru.

berlawanan arah jarum Pastikan untuk
jam untuk membuka melepas pembungkus
kunci, lalu angkat plastik sebelum
untuk melepasnya. memasukkan filter

baru ke dalam alat.

Langkah 4 Langkah 5 Langkah 6

Tempatkan kembali Putar kembali — Penting! Nyalakan kembali

peredam di atas bagian atas dan — pembersih udara dan )
filter. Tarik kain sambungkan setel ulang indikator filter

pra-filter di atas pembersih udara dengan menekan tombol D
filter dan peredam. ke suplai daya. Kecepatan Kipas selama

(Pastikan bahwa label 15 detik.

berbahan kulit ada (sampai semua LED

di sisi atas kain pra- antarmuka menyala

filter.) untuk kedua kalinya dan

berkedip sekali). Lalu
lepaskan.



Membersihkan pra-filter yang dapat dicuci

Bersihkan pra-filter Anda secara teratur ketika terlihat debu atau kotoran. Bersihkan dengan vakum bagian luar kain
pra-filter menggunakan sambungan sikat lembut untuk menghilangkan debu. Jika pra-filter memerlukan pencucian

mendalam, lakukan pencucian sesuai dengan instruksi pada label pra-filter.
Gantung hingga kering.

Langkah 1

Matikan pembersih
udara dan cabut dari
suplai daya.

Putar bagian atas
berlawanan arah
jarum jam dan
lepaskan.

Langkah 4

Tarik kembali pra-fil-
ter bersih ke atas
peredam dan filter
utama.

* e

Langkah 2

Lepaskan kain pra-
filter dengan hati-
hati dari peredam
dan filter utama.

Langkah 5

Pastikan bahwa
tab berbahan kulit
pra-filter ada di
bagian atas.

Pembuangan dan daur ulang

Pembersih udara ini harus didaur ulang sebagai limbah elektronik. Jika Anda memiliki pertanyaan
tentang pembuangan pembersih udara ini, hubungi pengelolaan limbah setempat untuk cara terbaik

mendaur ulang.

Langkah 3

Cuci sesuai dengan
instruksi pada label
pra-filter kain.

Langkah 6

Dorong silinder
atas ke bawah,
putar searah
jarum jam untuk
menguncinya.
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Penyelesaian masalah

Masalah

Potensi penyebab

Coba ini

Ada lingkaran merah di panel
pembersih udara saya.

Saatnya mengganti filter utama.

1. Ganti filter sesuai dengan petunjuk dalam panduan ini.
2. Setel ulang penghitung masa pakai filter: tekan tombol
kecepatan kipas hingga lampu merah menghilang (15
detik).

Pembersih udara saya terlalu bising.

Pembersih udara yang diatur pada tingkat
kecepatan tinggi mengeluarkan suara bising
karena bekerja dengan tingkatan cepat.

Atur kecepatan kipas yang lebih rendah. Pembersih
udara seharusnya lebih tenang.

Segel plastik masih pada filter.

1. Lepaskan filter partikel & karbon sesuai dengan
petunjuk pada panduan ini.
2. Pastikan penutup plastik telah dilepaskan dari filter.

Jika filter utama atau pra-filter tersumbat
atau kotor, mesin kemungkinan tidak
menerima aliran udara yang cukup, se-
hingga menyebabkan tingkat derau yang
meningkat.

Cabut pembersih udara dan vakum pembersih udara
dan kain pra-filter dari luar dengan sambungan sikat
lembut.

Bersihkan kain pra-filter di mesin cuci.

Ganti filter utama saat indikator filter berwarna merah.

Saya tidak dapat menghubungkan
pembersih udara saya.

Pembersih udara terlalu jauh dari ponsel
dan router Anda selama pengaturan.

1. Pastikan smartphone dengan Aplikasi Blueair,
pembersih udara, dan router WiFi Anda berada di
ruangan yang sama dan berdekatan selama pengaturan
(ikuti aplikasi untuk petunjuk jarak yang tepat). Setelah
berhasil memasangkan pembersih  udara, Anda
dapat menempatkannya di lokasi yang Anda inginkan.
2. Pastikan pembersih udara Anda tercolok dan
dinyalakan.

Aplikasi Blueair belum diperbarui.

Buka App Store di ponsel dan pastikan Anda memiliki
versi Aplikasi Blueair terbaru.

Router tidak menyala atau tidak memiliki
koneksi
Router tidak menggunakan koneksi standar.

Pastikan hal berikut sebelum mencoba menghubungkan
produk Anda lagi:

1. Internet sedang aktif

2. Anda menggunakan jaringan 2.4Ghz.

3. Nonaktifkan VPN.

Bluetooth dinonaktifkan.

Pastikan Bluetooth diaktifkan di pengaturan
smartphone.



Masalah

Potensi penyebab

Coba ini

Pembersih udara saya kehilangan
koneksi.

Gangguan WiFi sementara
Pengaturan atau router WiFi baru.

Jika pembersih udara Anda tidak terhubung kembali
otomatis setelah beberapa menit:

1. Buka Aplikasi Blueair

2. Pilih pembersih udara Anda dan buka Pengaturan
Produk

3. Hapus pembersih udara

4. Kembali ke layar beranda dan pilih “Sambungkan
Produk”. Ikuti petunjuk koneksi pada produk.

Kualitas udara dalam ruangan saya
tidak membaik.

Kualitas udara dalam ruangan tercemar
Sensor kualitas udara berdebu dan menun-
jukkan tingkatan yang salah.

1.Cabut kabel daya dari stopkontak dan tunggu sekitar
30 detik

2. Pastikan tidak ada benda atau debu di sekitar sensor
kualitas udara di belakang pembersih udara.

3. Sambungkan kembali kabel daya

4. Tekan tombol daya

Jika kualitas udara tidak membaik dengan pemakaian
pembersih udara serta ventilasi, silakan hubungi kami.

Untuk tips pemecahan masalah selengkapnya dan cara menghubungi tim Dukungan Pelanggan kami, silakan lihat
halaman Dukungan di www.blueair.com



www.blueair.com

Blueair AB
Karlavagen 108

115 26 Stockholm
Sweden

Tel: +46 8 679 45 00
info@blueair.se

Blueair Inc.
125 S Clark

Suite 2000 Chicago, IL.

60603 USA
Tel: +1 888 258 3247
info@blueair.com

Blueair AB Middle East
Jafza One, Office No. AB1503

Jebel Ali Free Zone
P.O. Box No. 263947
Dubai, United Arab Emirates
Tel:+971(4) 8821244
salesme@blueair.se

Blueair (Shanghai) Trading Co. Ltd.

Room 1001, City Gateway
No. 398 North Caoxi Road
Xuhui Distr, Shanghai,
China

Tel: 400 006 9693
info@unilever-le.com

Blueair Asia Ltd.
Unit 8C, 8/F, MG Tower,

133 Hoi Bun Road, Kwun

Tong, Kowloon, Hong Kong

Tel: +852 2345 8988
blueairasia@blueair.se
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